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ТРАМП ПОДАЛ В 
СУД НА НЬЮ ЙОРК: 
ГОРОДУ ЭТО МОЖЕТ 
СТОИТЬ $30 МЛН

С.16

ДЖАЗОВЫЙ 
КОНЦЕРТ В 
КВИНСЕ 

С.28

ARON’S  KISSENA FARMS:
БОЛЬШОЙ ВЫБОР 
ПРОДУКТОВ, 
УМЕРЕННЫЕ ЦЕНЫ!

СТР. 27
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EXIT REALTY 
EDDIE TOLMASOV:
ПОКУПКА И ПРОДАЖА 
НЕДВИЖИМОСТИ

646 468 6787, С.35

MODERN FURNITURE: 
ЛУЧШАЯ МЕБЕЛЬ 
ИЗ ИТАЛИИ

718 505 2594, С. 2

RAINBOW SUPPLY:
MEDICAL & SURGICAL 
SUPPLIES

718 326 2822, С.26

РЕУВЕН ЯКУБОВ: 
КТО ТО ЗАНИМАЕТСЯ 
ЙОГОЙ. 
Я  ПЕРЕПИСЫВАЮ 
ТОРУ

С.11

GRAND OPENING!
PURE VISION 
50% СКИДКА!
100 23 QUEENS BLVD

718 997 6500, С. 17

ГЕНКОНСУЛ 
КАЗАХСТАНА 
В НЬЮ ЙОРКЕ 
ГОСТЬ НАШЕЙ 
ОБЩИНЫ         С.6
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ÍÀØÈ ÄÅÒÈ

НАШЕ БУДУЩЕЕ 
В ИХ РУКАХВ ИХ РУКАХ

18

ЮРИЙ МУЛЛОКАНДОВЮРИЙ МУЛЛОКАНДОВ
И ЕГО ОФИС МУЗЕЙИ ЕГО ОФИС МУЗЕЙ

ÄÈÀÑÏÎÐÀ 24

14 июня в Канесои Калон Центра бухарских евреев Нью-Йорка состо-14 июня в Канесои Калон Центра бухарских евреев Нью-Йорка состо-
ялась торжественная церемония по случаю окончания школы учащи-ялась торжественная церемония по случаю окончания школы учащи-
мися иешивы для мальчиков, находящейся на Utopia Parkway  в Квинсе, и мися иешивы для мальчиков, находящейся на Utopia Parkway  в Квинсе, и 
через день, 16 июня, здесь же  чествовали выпускниц иешивы "Ор-Хана" через день, 16 июня, здесь же  чествовали выпускниц иешивы "Ор-Хана" 
для девочек. Обе иешивы входят в состав Jewish Institute of Queens.для девочек. Обе иешивы входят в состав Jewish Institute of Queens.

Фото Б.БабаеваФото Б.Бабаева
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Директор иешивы для  юношей (Utopia Parkway) Лея Меирова Директор иешивы для  юношей (Utopia Parkway) Лея Меирова 
с выпускником 2021 года Йонатаном Коэном.            с выпускником 2021 года Йонатаном Коэном.            Фото Р. НекталоваФото Р. Некталова

ОБНАРУЖЕН 
ФАКТОР
ПРЕЖДЕВРЕМЕННОГО 
СТАРЕНИЯ  

С.14
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investor specials
no income check loans

jumbo & super jumbo loans

Financing available in
Ny•FL•NJ•PA

NMLS ID # 2212 | Licensed Mortgage Banker, NYS Department of 
Financial Services | Licensed Residential Mortgage Lender

New Jersey Department of Banking and Insurance

ROBERT YUSUPOVRUBEN GURGOV

MARK KANDKHOROV, ESQ. 
Kandkhorov and Associates PLLC

• REAL ESTATE LAW

• BUSINESS LAW

• COMMERCIAL LAW

Практика Марка Кандхорова сосредоточена в области 
сделок с недвижимостью, а также общих деловых и до-
говорных вопросов. Он представляет владельцев, раз-
работчиков, кооперативные советы и арендаторов в раз-
личных сделках по всему спектру недвижимости, включая 
коммерческую, офисную, торговую, промышленную, ре-
сторанную и жилую недвижимость в Нью-Йорке.

Марк представляет интересы состоятельных частных 
лиц, арендодателей площадью в несколько миллионов 
квадратных футов, кооперативов, национальных банков, 
а также различные местные и международные компании 
по вопросам их недвижимости и корпоративных сделок в 
Нью-Йорке.

215-15 Northern Blvd, Suite 3| Bayside, New York 11361
W:  (212) 888-8899 |  E: mark@kandlaw.com
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18 июня 2021 года Гене-
ральный консул Республики 
Казахстан Алмат Айдарбе-
ков, заместитель генконсу-
ла Алмаз Нуржанов и кон-
сул Мади Архабаев стали 
гостями президента Центра 
бухарских евреев Леона 
Р. Некталова.

Это первый визит предста-
вителей Генконсульства Ка-
захстана в нашу общину, хотя 
связи между Конгрессом бу-
харских евреев США и Кана-
ды с неправительственными 
организациями Казахстана на-
считывают почти двадцать лет 
и непрерывно развиваются по 
линии народной дипломатии. 

Гости ознакомились с де-
ятельностью Центра бухар-
ских евреев, восхитились 
прекрасной архитектурой и 
убранством Канесои Калон – 
главной синагоги бухарских 
евреев Америки, встретились 
с главным раввином бухар-
ских евреев США и Канады 
Барухом Бабаевым, глав-
ным редактором газеты The 
Bukharian Times Рафаэлем 
Некталовым, членом Совета 
директоров Центра, президен-
том благотворительного фон-
да "Таджикистан" Майклом 
Завулуновым.

- В нашей стране прожи-
вает большая еврейская об-
щина, действуют синагоги во 
многих городах страны, и эта 
община имеет более, чем сто-
летнюю историю, - сказал в 
своем кратком интервью го-
сподин Алмат Айдарбеков. -  
На юге страны, в Туркестане, 
Чимкенте, а также на юго-за-
паде, в Казалинске, Кзыл-Ор-
де, со временем и в бывшей 
столице Алматы проживали 
компактно бухарско-еврей-
ские общины, которые активно 
участвовали в экономической, 
социальной и культурной жиз-
ни этих регионов.

Кроме бухарских евреев, 
в Казахстане, в ряде городов 
страны, живут представители 
общин горских, грузинских, 
европейских (ашкеназских) 
евреев.  В годы войны в ре-
спублику было эвакуировано 
немало евреев из западных 
частей СССР. Еврейские об-
щины функционируют в Ал-
маты, Астане, Караганде, 
Кокшетау, Кызылорде, Ураль-
ске, Шымкенте, Темиртау, Из-

лучинске, Семее и 
других населенных 
пунктах. Большую 
помощь еврейскому 
населению оказы-
вает Джойнт, под-
держивающий в 
различных городах 
Казахстана благо-
творительные цен-
тры "Хесед", ХАБАД. 

В Алматы поко-
ится прах раввина 

Леви-Ицхака Шнеерсона. 
Его старший сын раввин Ме-
нахем-Мендл Шнеерсон, – 
седьмой Любавичский Ребе. 
В период сталинских ре-
прессий, в марте 1939 года, 
раввин Л.-И. Шнеерсон был 
арестован НКВД за религи-
озную деятельность, обвинен 
в антисоветской пропаганде, 
сослан в Казахстан, в посе-
лок Чиили Кызылординской 
области. Находясь в ссылке, 
он до конца своих дней про-

должал деятельность равви-
на, продолжал учиться Торе 
сам и обучал ей других. Он 
умер в 1944 году, вскоре после 
его перевода из п. Чиили. В 
1989 году раввин Леви-Ицхак 
Шнеерсон был реабилитиро-
ван. 19 декабря 1999 г. Пре-
зидент Республики Казахстан 
Н. А. Назарбаев лично пере-
дал 3 тома материалов дела 
раввина Л.-И. Шнеерсона из 
архивов КГБ библиотеке Лю-
бавичского Ребе в Нью-Йорке. 

Нам известна деятель-
ность бухарско-еврейских 
землячеств выходцев из 
Шымкента, Казалинска и 

Кзыл-Орды, их посто-
янное внимание к па-
мятникам материаль-
ного наследия вашего 
народа – кладбищам, 
синагогам.

- Я уроженец Ал-
маты, и мне всегда 
приятно видеть моих 
земляков из Казах-
стана, - сказал Леон 
Некталов. -  Хочу от-
метить и тот факт, что 
между нашими стра-
нами активно разви-
ваются отношения на 
самом высоком уров-

не. Надеюсь, что тоже смогу 
принести пользу своей роди-
не, которая так много сделала 
для принятия тысяч эвакуиро-
ванных евреев в годы Второй 
мировой войны, тем самым 
сохранив им жизни.

Леон Некталов, президент 
известного бренда Leon’s 
Diamond, также обсудил с го-
стями некоторые вопросы эко-
номического сотрудничества с 
Казахстаном. 

Рафаэль Некталов рас-
сказал о близких контактах 
общенациональной организа-
ции – Конгресса бухарских ев-
реев США и Канады с непра-
вительственной Ассамблеей 
народа Казахстана, активном 
развитии народной диплома-
тии между нашими странами, 
а также о своем неоднократ-
ном, в разные годы, участии 
в качестве международного 
наблюдателя за выборами в 
парламент и президента Ка-
захстана.

- Мне всегда приятно бы-
вать в этом гостеприимном 
крае, писать о его удивитель-
ных людях, которым удалось 
за прошедшие 30 лет совер-
шить впечатляющий прорыв в 
экономике, науке и культуре, 
получить высокое признание 
в мировом сообществе. И я 
хочу выразить благодарность 
лично генконсулу Казахстана в 
Нью-Йорке господину Алмату 
Айдарбекову и его коллегам за 
постоянное внимание к своим 
соотечественникам – предста-
вителям бухарско-еврейской 
общины, которые обращаются 
к ним с разными проблемами 
– и эти проблемы сразу же опе-
ративно решаются. 

Президент благотвори-
тельного фонда "Таджики-
стан" Майкл Завулунов ска-
зал, что рад сохранению в 
странах Центральной Азии 
– Казахстане, Таджикиста-
не, Узбекистане, Киргизии и 
Туркмении – доброй памяти 
о пребывании больших ев-
рейских общин в этом регио-
не, и предложил провести в 
Нью-Йорке специальную кон-
ференцию, посвященную со-
временной истории евреев в 
этих странах.

Рафаэль Некталов до-
полнил, что в прошлом году 
в Нью-Йорк, на международ-
ный фестиваль традиционной 
музыки Shashmaqam Forever 
были приглашены узбекские и 
уйгурские макомисты из Узбе-
кистана, но в связи пандеми-
ей, пришлось перенести фе-
стиваль на нынешний год.

- Надеемся, что в этом году 
мы сможем провести фести-
валь, чтобы вновь показать 
музыкальный мир народов 
Центральной Азии в контексте 
древних макомных традиций, - 
сказал Рафаэль Некталов.

На прощание высокие го-
сти преподнесли в дар общине 
бухарских евреев Нью-Йорка 
переведенные на английский 
язык произведения клас-
сика казахской литературы 
Абая Кунанбаева, которые 
были подготовлены к печати 
нью-йоркским издательством 
Liberty.

В этот же вечер президент 
Центра бухарских евреев Леон 
Некталов дал в честь высоких 
гостей банкет в ресторане "Da 
Mikelle".

Рафик ШАРКИ
Фото Б. Бабаева

 ГЕНКОНСУЛ КАЗАХСТАНА 
В НЬЮ ЙОРКЕ  ГОСТЬ ОБЩИНЫ

ÍÀÐÎÄÍÀß ÄÈÏËÎÌÀÒÈß

Молитва у могилы ребби Леви Ицхака ШнеерсонаМолитва у могилы ребби Леви Ицхака Шнеерсона



24 - 30 ИЮНЯ 2021  №1011 7www.BukharianTimes.org The Bukharian Times

На Байдена и его адми-
нистрацию усиливается дав-
ление, чтобы доказать, что 
он недостаточно психически 
здоров, чтобы выполнять 
обязанности президента.

"Бывший врач Белого дома, 
который в 2018 году предста-
вил блестящий отчет о когни-
тивных способностях тогдаш-
него президента Дональда 
Трампа, призывает президента 
Джо Байдена пройти тот же 
тест", - сообщает USA Today.

"Член палаты представи-
телей Ронни Джексон из шта-
та Техас возглавил группу из 
14 республиканцев, которые 
в четверг прислали Байдену 

письмо с призывом пройти ког-
нитивный тест и обнародовать 
результаты.

"Первокурсник-конгрес-
смен работал врачом в Белом 
доме при бывших президентах 
Джордже Буше, Бараке Обаме 
и Трампе. В 2018 году он дал 
Трампу справку о  здоровье 
после ежегодного физического 
и когнитивного теста, который 

проводился на фоне вопросов 
о том, насколько умственно 
Трамп способен служить ...

"Мы считаем, что, незави-
симо от пола, возраста или 
политической партии, все пре-
зиденты должны следовать 
прецеденту, установленному 
бывшим президентом Трам-
пом, чтобы задокументировать 
и продемонстрировать разум-
ные способности", - написали 
Джексон и его коллеги-респу-
бликанцы в своем письме Бай-
дену 17 июня ...  

"78-летний Байден - старей-
ший президент в истории Аме-
рики".

Власти США согласовали 
предоставление Израилю по-
мощи в размере одного млрд 
долларов для восполнения 
боезапаса системы ПРО "Же-
лезный купол", заявил гла-
ва Пентагона Ллойд Остин, 
19 июня пишет газета The 
Jerusalem Post.

Выступая в Конгрессе США 
Остин отметил, что запрос Из-
раиля на предоставление по-

мощи был одобрен и в скором 
времени искомая сумма будет 
предоставлена израильским 
властям.

Напомним, во время 
11-дневного обострения кон-

фликта в секторе Газа боевики 
ХАМАС выпустили по Израи-
лю около четырех тысяч ракет. 
Большая их часть была сбита 
израильской системой ПРО 
"Железный купол".

После объявления о пре-
кращении огня власти Израиля 
запросили у США финансовую 
помощь на восполнение бое-
запаса "Железного купола" на 
сумму в один млрд долларов.

Президенты Израиля и 
США Реувен Ривлин и Джо 
Байден встретятся в Ва-
шингтоне 28 июня. Об этом 
заявила официальный пред-
ставитель Белого дома Джен 
Псаки.

"Президент Байден с не-
терпением ждет возможности 
приветствовать президента Из-
раиля Реувена Ривлина в Бе-
лом доме 28 июня 2021 года", 
— сказала она.

По информации на сайте 
Белого дома, предстоящий ви-
зит подчеркнет прочное пар-
тнерство между США и Изра-
илем, а также "глубокие связи 
между нашими правительства-
ми и народами". Так, президенты намерены провести консультации по пово-

ду региональных проблем. Там 
также добавили, что поскольку 
срок исполнения полномочий 
президента Ривлина прибли-
жается к концу, предстоящая 
встреча будет ознаменована 
укреплением дружественных 
отношений между двумя стра-
нами.

13 июня израильский кнес-
сет 60 голосами против 59 ут-
вердил новый состав 36-го пра-
вительства Израиля во главе с 
Нафтали Беннетом. Он также 
назначил депутата Яира Лапи-
да из партии "Еш Атид" рота-

ционным премьер-министром, 
который займет этот пост через 
два года после Беннета. Так, 
Беннет заменил Биньямина Не-
таньяху, который находился на 
должности премьер-министра в 
течение 12 лет.

В состав новой коалиции 
под названием "Блок перемен" 
вошли восемь партий: "Еш 
Атид", "Ямина", "Тиква Хадаша" 
("Новая надежда"), "Наш дом — 
Израиль", центристский альянс 
"Кахоль-Лаван", левоцентрист-
ская социал-демократическая 
"Авода", левая социал-демо-
кратическая "Мерец" и "Раам" 
("Объединенный арабский спи-
сок"). В новом правительстве 
также не будет представителей 
партии Нетаньяху "Ликуд".

ÑØÀ

Белый дом представил 
план распределения около 
55 миллионов доз вакцин 
против новой коронавирус-
ной пневмонии, большую 
часть из которых планиру-
ют распределить в рамках 
реализации международной 
инициативы "COVAX".

Президент Джо Байден 
(Joe Biden) ранее пообещал, 
что возглавляемая им страна 
передаст малообеспеченным 

государствам 80 миллионов 
доз вакцин, произведенных в 
Соединенных Штатах Америки. 
О распределении 25 миллио-
нов доз Белый дом сообщил в 
текущем месяце.

Что касается оставшихся 
55 миллионов доз, то 41 мил-
лион доз распределят через 
инициативу "COVAX". Уточня-
ется, что почти 14 миллионов 
доз получат страны Латинской 
Америки и Карибского бассей-
на, 14 миллионов доз – страны 
Азии и около 10 миллионов доз 
– страны Африки. Ещё на 14 
миллионов доз смогут претен-
довать Колумбия, Аргентина, 
Ирак, Украина, а также Запад-
ный берег и Газа.

Зять и быв-
ший советник 
экс-президента 
США Дональда 
Трампа Джаред 
Кушнер напи-
шет книгу о сво-
ей работе в Белом доме. 
Как заявили в издательстве 
Broadside Books, книга Куш-
нера будет содержать "ис-
черпывающе подробный 
рассказ об администрации 
Трампа – и правду о том, что 
происходило за закрытыми 
дверьми". Издание выйдет 
из печати в начале будущего 
года.

Девелопер Джаред Куш-
нер стал старшим советником 
Белого дома после избрания 
на пост президента США его 

тестя Дональда 
Трампа в 2017 
году. Кушнер за-
нимал этот пост 
вплоть до сме-
ны президент-
ской админи-

страции США. Джаред Кушнер 
сыграл важную роль в "Авра-
амских соглашениях" – мир-
ных договоров, заключенных 
в 2020 году между Израилем, 
ОАЭ, Бахрейном, Суданом и 
Марокко при посредничестве 
США. В феврале этого года 
Кушнера и его заместителя 
Ави Берковица выдвинули на 
Нобелевскую премию мира за 
их роль в переговорах. В мае 
Кушнер объявил о создании 
института в поддержку "Авра-
амских соглашений".

БАЙДЕН ПРИМЕТ 28 ИЮНЯ ПРЕЗИДЕНТА БАЙДЕН ПРИМЕТ 28 ИЮНЯ ПРЕЗИДЕНТА 
ИЗРАИЛЯ РИВЛИНА В БЕЛОМ ДОМЕИЗРАИЛЯ РИВЛИНА В БЕЛОМ ДОМЕ

РЕСПУБЛИКАНСКАЯ ПАРТИЯ: БАЙДЕН ПУСТЬ 
ПРОЙДЕТ ПСИХОЛОГИЧЕСКОЕ ТЕСТИРОВАНИЕ

США ОДОБРИЛИ ПЕРЕДАЧУ ИЗРАИЛЮ $1 МЛРД
НА ПОПОЛНЕНИЕ БОЕЗАПАСА "ЖЕЛЕЗНОГО КУПОЛА"

ДЖАРЕД КУШНЕР НАПИШЕТ КНИГУ 
О ПРЕЗИДЕНТСТВЕ ТРАМПА

КАК РАЗДЕЛЯТ ВАКЦИНЫ ПО МИРУ

Обладательница премии 
"Грэмми" Мэйси Грэй призва-
ла изменить флаг США.

Американская R&B и соул 
певица, обладательница пре-
мии "Грэмми" Мэйси Грэй за-
явила о необходимости реди-
зайна флага США для того, 
чтобы "все могли его почитать". 
Соответствующая статья была 
опубликована в издании Market 
Watch.

В своей статье артистка 
обращается к "президенту Бай-

дену, мадам Харрис и членам 
Конгресса", заявляя о том, что 
нынешний флаг Соединенных 
Штатов Америки "изодранный, 
устаревший, вызывающий раз-
ногласия и неправильный" и 
"больше не представляет де-
мократию и свободу".

Грэй коснулась семиотики 
"звезд и полос" на флаге США. 
Касательно звезд, певица на-
писала, что "их 50, тогда как их 
должно быть 52", потому что 
"округ Колумбия и Пуэрто-Рико 

на протяжении десятилетий до-
бивались государственности. 
Поэтому, "их правильное пред-
ставление означало бы больше 
возможностей для чернокожих 
и латиноамериканцев".

Что касается белых полос 
на американском флаге, то 
они, по мнению Мэйси Грэй, 

"символизируют чистоту и не-
винность".

"Америка великолепна. Она 
прекрасна. Но она не чиста, 
она сломана на части", – напи-
сала певица.

Дискуссии о переосмысле-
нии ценностей в американском 
обществе ранее уже оказывали 
влияние на государственные 
символы в стране. Так, напри-
мер, в июне 2020 года власти 
Миссисипи разрешили изме-
нить флаг штата после того, как 
55% жителей штата поддержа-
ли эту идею.

Дан Дорфман

И ФЛАГ НЕ ТОТ, И ВСЕ НЕ ТАК

Новый американский флаг Новый американский флаг 
по версии Мэйси Грэй.по версии Мэйси Грэй.
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Новый глава Минздрава 
Израиля Ницан Горовиц зая-
вил, что в ближайшее время 
правительство введет новые 
меры по борьбе с проникно-
вением коронавируса в стра-
ну. В частности, планируется 
ввести штрафы для лиц, по-
сетивших страны максималь-
ного риска без разрешения 
Комитета по особым случа-
ям. В этот список в настоя-
щее время входят 6 стран: 
Аргентина, Бразилия, Индия, 
Мексика, Россия и Южная Аф-
рика. Россия включена в него 
с начала июня. По сообще-
нию израильских СМИ, речь 
идет о штрафах размером до 
5 тыс. шекелей (около $1,5 
тыс.).

Ранее в Минздраве сообщи-
ли, что в течение месяца из Рос-
сии в Израиль прилетели почти 
5 тыс. человек, у 31 из которых 
был обнаружен коронавирус. 
Процент зараженных, прилетев-
ших из России, больше, чем из 
любой другой страны в красном 
списке Израиля, отмечает Ynet. 
На правительственном совеща-
нии 20 июня было решено обя-

зать всех вылетающих из Изра-
иля дать расписку, что они не 
станут посещать 6 стран с высо-
ким уровнем заболеваемости. В 
аэропорту имени Бен-Гуриона 
будет создан новый центр для 
тестирования на коронавирус. 
Правительство утвердило при-
влечение дополнительных сил 
полиции к контролю за соблю-
дением карантина по прилету в 
Израиль, в том числе обсужда-
ется введение штрафов для ро-
дителей несовершеннолетних 
"нарушителей".

По данным Минздрава Из-
раиля, 21 июня впервые за 2 
последних месяца в стране 
было выявлено более 100 но-
вых зараженных за сутки. В 
настоящее время в стране 434 
больных, среди них в том числе 
полностью вакцинированные 
от коронавируса. Однако боль-
шинство новых случаев зараже-
ния – несовершеннолетние, не 
прошедшие вакцинацию. Круп-
ные очаги заражения были вы-
явлены в школах в Биньямине и 
Модиине, Минздрав сообщает о 
случаях заболевания в школах 
и в других городах Израиля.

Голденгирш встретили 
в международном аэропор-
ту "Бен-Гурион" сотрудники 
Министерства алии и инте-
грации, которые вручили ей 
документы о гражданстве. 
Затем ее приветствовали три 
поколения ее семьи.

Эли Зон, который женат на 
одной из внучек Голденгирш, 
поблагодарил министерство, 
а также Еврейское агентство 
и организацию "Нефеш бе-Не-
феш" за облегчение процесса 
алии для 96-летней женщины: 
"На процесс, который обычно 

занимает не менее полугода, 
ушел всего один месяц. Сейчас 
в Израиле живет четыре поко-
ления ее потомков. Тэмми вер-
нулась домой, к своим внукам и 
правнукам".

Голденгирш вошла в чис-
ло 38 475 евреев из Северной 
Америки, которые иммигриро-
вали в еврейское государство 
за последнее десятилетие. 
Только во время пандемии ко-
ронавируса около 4790 северо-
американских евреев перееха-
ли в Израиль.

Впервые в истории соз-
дан совместный оператив-
ный штаб ЦАХАЛа и иордан-
ской армии. Речь не идет о 
штабе в привычном понима-
нии этого слова, но скорее 
об инструменте обмена визу-
альной информацией о про-
исходящем вдоль границы 
Израиля и Иордании.

Речь идет о пилотном про-
екте, который, в случае успеха, 
может быть распространен на 

всю протяженность израиль-
ско-иорданской границы. 

Эта граница является са-
мой протяженной в Израиле 
- и несмотря на это, на ней не 
построены заградительные 
сооружения, что является при-
чиной того, что на границе по-
стоянно происходят попытки 
контрабанды оружия и нарко-
тиков.

MIGNEWS.CO

22 июня видный израиль-
ский политик и представи-
тель горско-еврейской общи-
ны Роберт Тивьяев отметил 
свой 60-летний юбилей.  Его 
поздравил президент Между-
народного благотворитель-
ного фонда СТМЭГИ Герман 
Захарьяев поздравил его

Уважаемый Роберт!
От всей души поздравляю 

Вас со славным юбилеем! Мно-
го лет я знаю Вас как автори-
тетного и опытного политика, 
надежного партнера и отзывчи-
вого друга. Вы достойно пред-
ставляете горско-еврейскую 

общину в высших эшелонах 
власти еврейского государства, 
и я не сомневаюсь, что расцвет 
вашей блестящей политиче-
ской карьеры еще впереди.

Еврейские мудрецы неда-
ром называют 60-летие "воз-
растом зрелой мудрости". При-
ходит время, когда у человека 
имеется не только опыт и зна-
ния, ценимые окружающими, 
но и новое понимание, новое 
отношение у жизни и ее ценно-
стям. Хочу пожелать Вам в этот 
новый период жизни крепкого 
здоровья, больших професси-
ональных успехов и удачи во 

всех начинаниях.
***

Редакция газеты The 
Bukharian Times присоединяет-
ся к этому поздравлению, и хо-
тим дополнить, что  авторитет 
Роберта Тивьяева значим как 
для большой бухарско-еврей-
ской общины Израиля, так и в 
американской диаспоре. 

Первый в истории офи-
циальный визит министра 
иностранных дел Израиля 
в Объединенные Арабские 
Эмираты (ОАЭ) состоится 29-
30 июня. Об этом сообщила 
в понедельник пресс-служ-
ба внешнеполитического ве-
домства еврейского государ-
ства.

"На следующей неделе ми-
нистр иностранных дел Яир 
Лапид нанесет первый в исто-
рии официальный визит [в ка-
честве] министра иностранных 
дел Израиля в ОАЭ. 29-30 июня 

Лапид совершит двухдневный 
визит в ОАЭ в качестве гостя 
министра иностранных дел и 
международного сотрудниче-
ства ОАЭ шейха Абдаллы бен 
Заида Аль Нахайяна", - уточ-
нила пресс-служба. В МИД до-
бавили, что "Лапид откроет по-

сольство Израиля в Абу-Даби, 
а также генеральное консуль-
ство Израиля в Дубае".

15 сентября 2020 года в Ва-
шингтоне израильская сторона 
при активном посредничестве 
США подписала документы о 
нормализации отношений с 
ОАЭ и Бахрейном. До заклю-
чения этих соглашений у ев-
рейского государства из араб-
ских стран были установлены 
дипломатические отношения 
только с Египтом и Иорданией.

ТАСС

Два высокопоставленных представителя сектора 
харедим были допрошены полицией с связи с рассле-
дованием катастрофы на горе Мерон.

По данным "Кан", они сыграли важную роль в организа-
ции праздника Лаг ба-Омер.

Уточняется, что оба были допрошены в воскресенье, 20 
июня, и понедельник, 21 июня. Допрос длился по несколь-
ко часов. Их подозревают "в убийстве по неосторожности". 
Это был первый допрос причастных к организации меро-
приятия. Всего полиция допросила около 20 человек.

Уважаемый господин 
Ицхак Герцог! 

Община бухарских евреев 
Нью-Йорка поздравляет Вас 
с избранием на пост прези-
дента Государства Израиль. 
Мы желаем Вам успехов на 
этом высоком посту, имею-
щем принципиально важное 
значение для процветания 
и авторитета Государства 
Израиль на международной 
арене. 

Не сомневаемся, что в 
этой должности Вы достиг-
нете новых непревзойденных 
высот, направите свои уси-
лия на безопасность границ и 
процветание Израиля.

В течение многих лет от-
мечаются Ваши тесные  свя-
зи с бухарско-еврейской об-
щиной Израиля и еврейской 
диаспорой в США, Австрии, 
Германии, Канаде, Узбекиста-
не, Таджикистане, Казахстане 
и Австралии. 

Трудно представить себе 
на этом важном и ответствен-
ном посту человека, который 
мог бы так солидно и с досто-
инством представлять весь 
народ Израиля.

Мы благодарим уходя-
щего в отставку Президента 
Реувена Ривлина за много-
летнюю преданную службу 
своей стране и ее народу, а 
его преемнику желаем про-

должить достижения своего 
предшественника и поднять 
их на новую высоту.

С уважением, 
искренне Ваш 
Леон Некталов, 
президент Центра 
бухарских евреев

Нью-Йорк, США, 
3 июня 2021 года

ÈÇÐÀÈËÜ ИЗРАИЛЬТЯН ОШТРАФУЮТ 
ЗА ПОСЕЩЕНИЕ РОССИИ

НИКОГДА НЕ ПОЗДНО СОВЕРШИТЬ АЛИЮНИКОГДА НЕ ПОЗДНО СОВЕРШИТЬ АЛИЮ

СОЗДАН СОВМЕСТНЫЙ ШТАБ ЦАХАЛа 
И ИОРДАНСКОЙ АРМИИ

С ЮБИЛЕЕМ, РОБЕРТ ТИВЬЯЕВ!

ГОТОВИТСЯ  ОФИЦИАЛЬНЫЙ ВИЗИТ ГЛАВЫ МИД ИЗРАИЛЯ В ОАЭ

ДОПРОШЕНЫ ПРЕДСТАВИТЕЛИ
СЕКТОРА ХАРЕДИМ

ЛЕОН НЕКТАЛОВ ПОЗДРАВИЛ
ПРЕЗИДЕНТА ИЗРАИЛЯ
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Пьеса о первом и последнем 
президенте СССР ляжет в основу 
сериала.

О роли в истории России и СССР 
Михаила Горбачева, недавно отметив-
шего 90-летие, не прекращаются оже-
сточенные споры. Этому политическо-
му деятелю посвящены десятки книг.

Осенью прошлого года в Театре 
Наций состоялась премьера спекта-
кля о первом и последнем президен-
те СССР. И был он не столько о поли-
тике, сколько о личной жизни генсека. 
Роли супругов Горбачевых сыграли 
Евгений Миронов и Чулпан Хамато-
ва. Сам герой был приятно удивлен 
постановкой, а в Хаматовой увидел 
поразительное сходство с Раисой 
Максимовной.

И вот только что стало известно, 

что пьеса ляжет в основу сериала 
с теми же исполнителями. Съемки 
начнутся будущей весной и пройдут 
в Ставрополе, Москве, Рейкьявике, 
Вашингтоне, Берлине и Лондоне. В 
настоящий момент идет работа над 
сценарием.

Миронов, который выступит также 
в качестве худрука и сопродюсера 
20-серийного проекта, сообщил, что 
Михаил Сергеевич одобрил идею. 
Байопик появится в эфире онлайн-ки-
нотеатра IVI в 2023 году.

ТЕПЕРЬ ЕЩЕ 
И В СЕРИАЛЕ

Эксперты ВОЗ призвали не на-
деяться, что жизнь быстро вер-
нётся в прежнее русло.

Спецпосланник ВОЗ Дэвид На-
барро предупредил мир о том, что 
к привычной жизни, несмотря на 
успехи вакцинации, вернуться в 
ближайшие годы не удастся. Маски 
и соцдистанция будут спутника-
ми человечества еще долгие годы. 
констатировал он, отметив, что ко-
вид постоянно мутирует и новые 
вспышки неизбежны.

Об этом пишет Sky News.

Он отметил, что как гражданин 
призывает всех понять, каким будет 
будущее и смириться с тем, что в 
нем будут действовать правила и 
ограничения. Нельзя их нарушать, 
так как риски все еще слишком вы-
соки и новые вспышки из-за бес-
печности принесут за собой новые 
жертвы.

Набарро также отметил, что во 
время путешествий нужно быть 
крайне осторожными и придержи-
ваться всех санитарных норм.

Министр юстиции Гидеон Саар 
выступил с предложением урегу-
лировать разделение полномо-
чий между ветвями власти в Из-
раиле.

Министр юстиции Гидеон Саар 
выступил с важной инициативой по 
урегулированию разделения вла-
стей между тремя ветвями власти 
в Израиле. Так, Саар объявил, что 
в воскресенье он проведет первое 
заседание министерского комитета 
по основным законам.

На заседании планируется наме-
тить вопросы, которые необходимо 
будет решить, чтобы урегулировать 
баланс полномочий между Кнессе-
том и Верховным судом.

"Достижение политического со-
глашения относительно Основного 
закона о законодательстве будет, 
мягко говоря, очень сложной зада-
чей. Тем не менее, это величайшая 
услуга, которую мы можем сделать 
для израильской демократии", — 
сказал Саар.

Отмечается, что Саар выступает 
за усложнение принятия и измене-
ния законов. Он очень критически 
относится к идее о том, что все мо-
жет быть изменено большинством в 
61 депутат от каждой новой коали-
ции в Кнессете.

Ранее было известно, что Ганц 
инициирует госрасследование фак-
тов коррупции при покупке подво-
дных лодок.

Член ультраправой группи-
ровки "Хранители клятвы" в сре-
ду признает себя виновным по 
обвинениям, связанным с напа-
дением на Капитолий 6 января.

54-летний мужчина по имени 
Грейдон Янг является одним из 14 
членов "Хранителей Клятвы", кото-
рым предъявили обвинения в связи 
с их ролью в штурме здания, в ре-
зультате которого погибли пять че-
ловек, в том числе офицер полиции 
Капитолия.

Согласно судебным документам, 
"слушание по соглашению о при-
знании вины" назначено на среду. 
Пока неизвестно, по каким именно 
обвинениям он признает себя вино-
вным. Сестре Янга 52-летней Лоре 
Стил также предъявлены обвине-
ния по этому делу.

В участии в беспорядках в Капи-
толии обвиняются более 480 чело-
век.

Еще один обвиняемый, Роберт 
Ридер, в среду признал себя вино-
вным в совершении правонаруше-
нии, связанного с проведением па-
радов, демонстраций или пикетов.

Также в среду суд должен вы-
нести первый уголовный приговор 
одному из участников беспорядков 
в Капитолии. 49-летняя Анна Мор-
ган-Ллойд в прошлом месяце со-
гласилась признать себя виновной. 
Федеральные прокуроры рекомен-
довали наказание в виде условного 
срока на три года, штрафа в разме-
ре 500 долларов и 40 часов обще-
ственных работ.

ВОЗ: МАСКИ И СОЦИАЛЬНАЯ ВОЗ: МАСКИ И СОЦИАЛЬНАЯ 
ДИСТАНЦИЯ ДИСТАНЦИЯ  ЭТО НАДОЛГО  ЭТО НАДОЛГО 

ГИДЕОН СААР СОБИРАЕТСЯ РАЗДЕЛИТЬ ПОЛНОМОЧИЯ ГИДЕОН СААР СОБИРАЕТСЯ РАЗДЕЛИТЬ ПОЛНОМОЧИЯ 

МЕЖДУ КНЕССЕТОМ И ВЕРХОВНЫМ СУДОММЕЖДУ КНЕССЕТОМ И ВЕРХОВНЫМ СУДОМ

ПРИЗНАЛ ВИНУ ПРИЗНАЛ ВИНУ 

ÍÎÂÎÑÒÈ
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 Прошедшая неделя ста-
ла подлинным фестивалем 
культуры, искусства и про-
свещения бухарских евреев 
города. 

Первыми, 14 июня, неделю 
открыли выпускницы иеши-
вы Jewish Institute of Queens 

– первой бухарско-еврейский 
иешивы для девочек, которая 
была основана президентом 
Всемирного конгресса бухар-
ских евреев Леви Леваевым. 

Через два дня их сменили 
выпускники иешивы, располо-
женной на Утопия Парквей. 

В этот же день состоялся 
джазовый концерт, организо-
ванный Лидией Мушеевой, в 

котором приняли участие та-
лантливые певцы и музыкан-
ты Квинса и Бруклина. 

20 июня, днем, в Зале тор-
жеств представили свои про-
граммы юные пианисты клас-
са Давида Ильясова. 

20 и 21 июня с огромным 
успехом прошли концерты 
Ронена и Хая Давыдовых в 
Центре  бухарских евреев 

Нью-Йорка. После целого года 
и трех месяцев, прошедших 
после их прошлогоднего кон-
церта (он состоялся 7 марта 
2020 года), перед родной пу-
бликой вновь выступили звез-
ды театра   "Ханда-ханда", по-
корив всех своим прекрасным 
дуэтом. 

Надо было видеть, как зри-
тели смеялись и радовались, 
надеясь, что весь  кошмар 
2020 года теперь – позади! 

Да здравствует смех!

7 июня 2021 года Роман 
Некталов, председатель 
"Хевра кидуша" – похорон-
ной службы общины бу-
харских евреев Нью-Йорка 
провел встречу с прези-
дентом Центра "Бет Гаври-
эль" Илюшей Коптиевым, 
с раввинами Давидом Аки-
ловым и Имануэлем Ши-
моновым, чтобы обсудить 
вопрос о новых ценах на 
похоронные услуги, уста-
новленные на кладбищах 
Нью-Йорка. 

Теперь отправка тела 
из Нью-Йорка до аэропор-
та "Бен Гурион" в Израиле 
составляет 5115 или 5150 
долларов США. 

Захоронение в Нью-Йор-
ке стоит 2900 долларов 
США плюс типы 100 долла-
ров, если это происходит в 
течение недели и воскресе-
нья. 

По всем  вопросам 
обращаться к 
Роману Некталову 
917-653-1114

Должна признаться, что 
в своей статье "Искусство 
света и радости", опубли-
кованной в газете "The 
Bukharian Times", в №№ 
995, 996 и 998, я не упомяну-
ла целый ряд имён созанда, 
либо не знала об их суще-
ствовании, либо их имена 
были мне знакомы, но я не 
имела возможности позна-
комиться с их творчеством. 
А таких созанда немало. 

О них мне сообщили Рафа-
эль  Некталов, Имонуэль Ры-
баков, Светлана Полванова. С 
уважением к их памяти и искус-
ству перечислю их: Биви Ширин 
(Ушарова, 1876-1948) из Кокан-
да, затем жила в Душанбе – 
бабушка Бориса Кандова; Да-
воро-Хонум Исахарова – мать 
Исахара Акилова и бабушка 
Вилоят Акиловой, знаменитых 
танцовщиков. Она была про-
фессиональной танцовщицей 
при Дворе эмира Бухарского 
Олимхана на женской поло-
вине Дворца; Зоя Мошеяхова 
(Коканд – Ходжент – Израиль); 
Барно Нисанова из Ленинаба-

да (Ходжента) и её мама Шу-
ра-Кайвону; Адина (Самарканд 
– Нью-Йорк);  Мирьям Юсупова 
(Шахрисябз – Израиль), Нина 
Ёнаев (Израиль).

Летом 1982 года мне дове-
лось быть в Самарканде, где 
я познакомилсь с местными 
созанда. И  одной из первых 
женщин-созанда, актрисой 
Бухарско-еврейского театра 
при Наркомпросе Узб.ССР, с 
которой мне посчастливилось 
беседовать, была всем извест-
ная Фрида Муллокандова. С 
1972 года она работала худо-
жественным руководителем в 
Доме культуры №7, вместе с 
такими созанда, как Бахмали 
Гўянда, Томори Маҳваш, Зо-
фира Калантарова. На дойре 

аккомпанировала Некқадами 
Фолчй. 

Были и другие созанда: 
Ёфои Гул, Ёэлтови Созанда, 
Зилпои Созанда и её мать Би-
тиёи Созанда, Ҳевси Толмас, 
Сури (уехала в Израиль), Гул-
чехра Юсупова (Ташкент), Со-
рои Яхов, Блўри Нағора, Мул-
локандова Соришка, Лалмиева 
Фрида (дойристка),  Махфират 
дочь Ширин Созанда, Лўли Пи-
шик, Кали Зулай, Келини Дароз, 
Зинаи Шарсавзи, Берта Калон-
тарова, Бурхои Ботур, Бахма-
ли Созанда, Фузайлова Сара, 
Вера Калонтарова, Эстери 
Шарсавзи, Ренаи Хири, Адизои 
Бобохон, Изеки Бозингар, Ҷўя 
Мошеева-Завулунова, Бахмал-
ча (уехала в Израиль), Фалае-

ва Тамара (уехала в Израиль), 
Фарехои Шарсабзи (уехала 
в Израиль), Сурии Шарсабзи 
(уехала в Израиль), Ёилтўви 
Созанда, Офтобхон, Лолахон, 
Истатхон.  

Не сомневаюсь, имена со-
занда можно продолжить. Ведь 
они есть и были во всех боль-
ших и малых городах, где жили 
бухарские евреи. И у каждой из 
них было своё творческое лицо, 
своя индивидуальность. Кста-
ти, широко известная певица, 
особенно во второй половине 
40-х -70-е годы певица, Заслу-
женная артистка Таджикистана 
Фатима Куенова, родом из Са-
марканда. В репертуаре  её ан-
самбля "Шашмаком", который 
она возглавляла в Нью-Йорке, 
есть  и цикл, характерный для 
созанда. Последовательность 
песен следующая: "Ёр, ёр, ёро-
не", "Бой, бой, бое, абрўкаш 
думи море", "Шасту, шасту чор, 
шаста кардие, мана ба зулфа-
кот банда кардие", "Чашми сиёҳ 
дорию қурбонат шавам ман". 
Также в репертуаре сольный 
танец НАҒОРА (созанда-тан-
цовщицы), а после него испол-
нялась песня "Маҳваши нозук 
баданам орзу".

Самаркандские созанда, 

бухарские евреи,  признава-
лись, что их искусство отлича-
ется от искусства созанда Буха-
ры. К примеру, у них нет циклов 
"Қайроқбозй" и "Зангбози" и тех 
многих популярных песен при-
вычных для репертуара бухар-
ских созанда. У самаркандских 
созанда сложились свои тра-
диции. К примеру, известная 
песня "Ман намерум хони шў"  
– в песенном репертуаре бу-
харских созанда нет. Традици-
онно эту песню поют во время 
свадебного пиршества.

 Среди созанда были и тад-
жички, и чала, как-то: Поччохон, 
Муқумова Опоқхон, Истатхон 
Худойбердыева, Лаззатхон, 
Офтобхон, Ҳамрохон, Ўғулхон. 
Они, в основном, обслуживали 
свадьбы среди таджикского и 
узбекского населения. В мно-
гонациональном Самарканде 
жило немало иранцев и азер-
байджанцев. Среди женщин 
славились  музыкантши Хо-
нум-Боже  аккордионистка  и 
Сурайё дойристка, которая 
была ученицей известной певи-
цы Зайнаб Полвановой.

Созанда выступали в раз-
ных количественных составах: 
группе (даста), двое и в одиноч-
ку. Зачастую созанда разных  
национальностей выступали 
вместе, помогая друг другу в 
случае необходимости поддер-
жать в своих выступлениях.

НЕДЕЛЯ БУХАРСКИХ ЕВРЕЕВ В КВИНСЕ
НОВЫЕ ЦЕНЫ 
НА УСЛУГИ 
КЛАДБИЩA

ЕЩЁ  РАЗ ОБ ИСКУССТВЕ СОЗАНДА  

ÎÁÙÈÍÀ

                     

Зоя 
ТАДЖИКОВА
музыковед

ÕÅÂÐÀ ÊÈÄÓØÀ

                     
Мерик 

РУБИНОВ

Бахмали Гўянда. Фото Михаила 
Хейфица (Россия). Самарканд, 1992 г.
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304805 БУКВ, 
ИЛИ КАК ПЕРЕПИ-
СЫВАЮТ ТОРУ
Специально обученный 

писец Торы (софер) - раввин 
из Берлина Реувен Якубов 
(Reuven Yaacobov), родивший-
ся в 1977 году в Узбекистане, 
приступил к работе в октябре 
2019 года. Свой первый свиток 
Торы он переписал в 18-лет-
нем возрасте. Нынешний - уже 
тридцатый, над которым он 
трудится. На каждый уходит 
примерно два года. Во время 
работы необходимо соблю-
дать строгие правила, отметил 
Реувен Якубов в разговоре с 
корреспондентом восточногер-
манской медиакомпании MDR 
в прошлом году.

Нельзя допустить ни одной 
ошибки, пользоваться можно 
только гусиными или индюш-
иными перьями, чернила не 
должны содержать никаких 
металлических примесей, так 
как металлы используются для 
производства оружия и так да-
лее. Весь текст Торы соферы 
знают наизусть, но переписы-
вать свиток следует, используя 
текст. Всего в нем насчитывает-

ся 304805 букв. По словам Реу-
вена Якубова, во время работы 
он чувствует связь между этим 
и другим миром: "Кто-то зани-
мается йогой. Я переписываю 
Тору".

Свитки Торы, созданные 
таким способом, могут исполь-
зоваться в синагогах на протя-
жении столетий, поэтому этот 
подарок, по мнению раввина из 
Эрфурта Александра Нахамы 
(Alexander Nachama), является 
символом будущего евреев в 
Тюрингии. Последняя буква в 

свитке будет дописана во время 
праздничной церемонии в Эр-
фуртской синагоге в сентябре 
2021 года.

СИНАГОГА 
В МЮЛЬХАУЗЕНЕ

Эти фотографии информа-
ционного агентства dpa были 
сделаны в середине июня в тю-
рингском городе Мюльхаузене, 
расположенном примерно в ше-
стидесяти километрах от Эрфур-
та. Здешнюю синагогу освятили 
в 1841 году. 

Первые свидетельства о ев-
рейской общине в Мюльхаузене 
датированы XIII веком. Здание 
пострадало в 1938 году во время 
"хрустальной ночи". Оно было 
восстановлено в 1998 году и 
сейчас используется в основном 
для проведения мероприятий 
и выставок. В Тюрингии сейчас 
проживает в общей сложности 
около 800 евреев. Община есть 
только в столице земли - Эрфур-
те. Она насчитывает около пяти-
сот человек. 

Праздники у евреев быва-
ют разные. Например, кален-
дарные: Новый год, Песах, 
Ханука. Есть праздники семей-
ные — бар-мицва, свадьба. А 
иногда бывают торжества в ев-
рейской общине, посвященные 
важным событиям — построй-
ке новой синагоги, окончанию 
изучения трактата Талмуда или 
завершению написания свитка 
Торы.

Свиток Торы (на иврите се-
фер Тора) — это рукописный 
пергаментный свиток с текстом 
Пятикнижия. По нему читают 
Тору в синагоге по понедель-
никам, четвергам, субботам 
и праздникам. И заказ свитка 
Торы — очень важное событие в 
жизни еврейской общины.

Написать свиток Торы не-
просто. Дело это под силу толь-
ко профессиональным пере-
писчикам рукописей (на иврите 
софер стам).

Работа переписчика тре-
бует специальной техники, до-
сконального знания законов 

написания букв, особой сосре-
доточенности. Ведь Пятикни-
жие состоит из 54 глав, а общее 
количество букв в них — более 
трехсот тысяч! И если в тексте 
не хватает хотя бы одной бук-
вы, или есть одна лишняя, или 
что-то написано не по правилам 
(например, одна буква касает-
ся другой) — свиток считается 
непригодным. Всего, по под-
счетам Талмуда, к свитку Торы 
предъявляется более двадцати 
требований, и только тот свиток, 
который соответствует всем тре-
бованиям до единого, считается 
"кошерным".

Для свитка берут кожу ко-
шерного животного. Из неё де-
лают страницы, которые сшива-
ют нитками, изготовленными из 
сухожилий ног кошерных живот-
ных.

До начала XIX века не суще-
ствовало предписаний относи-

тельно числа колонок текста, а 
затем установили стандарт: 248 
колонок по 42 строки каждая. 
Буквы должны быть опреде-
лённого размера, соблюдается 
одинаковое расстояние между 
строчками. Слова Торы нельзя 
разбивать переносом.

Пишут текст гусиным или 
индюшачьим пером и специаль-
ными чернилами. Материалы, 
которые использует переписчик 
(пергамент, перья, чернила), 
должны употребляться только 
для переписывания свитка.

Нельзя переписывать Тору 
по памяти. Перед переписчи-
ком всегда должен находиться 
другой кошерный свиток, с кото-
рым необходимо постоянно све-
ряться. Кроме этого, переписчик 
произносит вслух каждое слово, 
прежде чем записать его, чтобы 
избежать ошибки.

В наше время чаще всего 

заказывают свитки Торы в па-
мять об умершем родственнике. 
Конечно, можно купить готовый 
свиток и в специализированном 
магазине, но лучше заказать у 
переписчика: он посвящает свой 
труд памяти ушедшего.

Работа над свитком длится 
около полутора лет. И когда сви-
ток готов, устраивают большой 
праздник ахнасат сефер Тора 
("Внесение свитка Торы").

Начинается праздник с за-
вершения написания свитка. 
Сказано в Талмуде: "Тот, кто 
исправил в Торе хотя бы одну 
букву, как будто написал весь 
свиток" (трактат Менахот). И 
специально для того, чтобы 
дать людям поучаствовать в 
процессе создания свитка, пе-
реписчик оставляет несколько 
строчек недописанными.

С помощью переписчика 
раввины и почетные члены 
общины дописывают буквы и 
несут свиток в синагогу. Это 
очень торжественное шествие: 
Тору, увенчанную серебряной 

короной, несут под свадебным 
балдахином, а большая толпа 
с песнями и танцами сопрово-
ждает ее до самой синагоги. 
Перед процессией едет маши-
на, украшенная гирляндами и 
светящимися плакатами. На ней 
установлены динамики, и из них 
на всю округу раздается празд-
ничная музыка. Следом за ма-
шиной идёт колонна мальчиков 
с горящими факелами.

В синагоге веселье разгора-
ется с удвоенной силой, люди 
встречают новый свиток песня-
ми и плясками — так, как много 
лет назад царь Давид плясал 
перед Ковчегом Завета, возвра-
щённым из плена в Иерусалим.

CÎÉÔÅÐ

Раввин Реувен Якубов работает над свитком Торы, который подарят общине Раввин Реувен Якубов работает над свитком Торы, который подарят общине 
в Эрфурте по случаю 900-летия еврейской жизни в Тюрингии.в Эрфурте по случаю 900-летия еврейской жизни в Тюрингии.

КТО ТО ЗАНИМАЕТСЯ ЙОГОЙ. 
Я ПЕРЕПИСЫВАЮ ТОРУ 

ПРАЗДНИК СВИТКА

В тюрингском городе Мюльхаузене продолжается работа над подарком, кото-
рый будет торжественно передан осенью 2021 года еврейской общине в столице 
этой федеральной земли - Эрфурте - совместно представителями здешних еван-
гелической и католической церквей. Как сообщает информационное агентство 
dpa, подарок приурочен к празднованию 900-летия еврейской жизни в Тюрингии. 
Одновременно во всей Федеративной Республике сейчас отмечается 1700-летие 
истории евреев в Германии.
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   Ðå äàê öèÿ íå âñòó ïà åò â 
ïå ðå ïèñ êó ïî ïî âî äó ìà òå ðè-
à ëîâ, íå ïðè íÿ òûõ ê ïå ÷à òè. 
Ðó êî ïè ñè íå âîçâ ðà ùà þò ñÿ è 
íå ðå öåí çè ðó þò ñÿ. Ðå äàê öèÿ 
îñ òàâ ëÿ åò çà ñî áîé ïðà âî îò-
êà çàòü â ïóá ëè êà öèè â ãà çå òå 
ëþ áîé ðåê ëà ìû, îáú ÿâ ëå íèÿ 
èëè àâ òî ðñ êî ãî ìà òå ðè à ëà. 
Çà ñî äåð æà íèå ðåê ëà ìû è 
îáú ÿâ ëå íèé ðå äàê öèÿ íå îò-
âå ÷à åò. Ìíå íèÿ, âûñ êà çàí-
íûå àâ òî ðà ìè ïóá ëè êó å ìûõ 
ìà òå ðè à ëîâ, íå îáÿ çà òåëü íî 
ñîâ ïà äà þò ñ ïî çè öè åé ðå äàê-
öèè. Ðó êî ïè ñè ïðè íè ìà þò ñÿ 
òîëü êî â îò ïå ÷à òàí íîì âè äå.

Òåêñòû ñ ýòèì 
  çíàêîì ïóáëèêóþòñÿ 
  íà ïðàâàõ ðåêëàìû®

Главный раввин России 
Берл Лазар призвал вакци-
нироваться от коронавиру-
са, чтобы приблизиться к 
коллективному иммунитету, 
как в Израиле. Об этом он 
написал на своей странице в 
Facebook.

"Мы говорили с многими 
врачами, у нас в России и за ру-
бежом - и все они в один голос 
говорят, что прививка абсолют-
но безопасна. В то же время 
ведущие религиозные автори-
теты еврейского мира пришли к 
выводу, что прививаться от ко-
вида необходимо. Посмотрите: 
в Израиле полностью привито 
уже больше половины населе-
ния - и результат налицо: ев-
рейское государство вплотную 

приблизилось к коллективному 
иммунитету, заболеваемость 
снизилась на порядок", - сооб-
щил Лазар.

По его словам, многие 
люди в еврейской общине за-

разились COVID-19, который 
в настоящее время пошел на 
подъем. Раввин также отме-
тил, что вакцинация не только 
не противоречит религиозным 
принципам, но и следует им.

"В связи с этим я обра-
щаюсь к вам с очень важной 
просьбой - просьбой сделать 
прививку от ковида. <...> Наши 
мудрецы учат, что жизнь - это 
божий дар, каждый из нас по-
лучил свое тело от создателя, 
и потому просто обязан забо-
титься о здоровье этого тела", 
- пояснил Лазар.

Коллективный иммунитет 
- эффект сопротивления рас-
пространению инфекции, когда 
значительное число населе-
ния популяции имеет личный 
иммунитет. Коллективный им-
мунитет быстро и эффективно 
достигается в результате вак-
цинации большинства людей - 
от 60 до 95% от общего числа 
населения.

ГЛАВНЫЙ РАВВИН РОССИИ ПРИЗВАЛ ЕВРЕЕВ ПРОЙТИ ВАКЦИНАЦИЮ ПРОТИВ КОРОНАВИРУСА

Главный раввин России Берл ЛазарГлавный раввин России Берл Лазар

Время летит быстро. И в 
череде мелькающих дней, 
наполненных повседнев-
ными делами, мы не всег-
да замечаем, что нам вы-
падает честь участвовать 
в событиях по-настоящему 
исторических. Такое истори-
ческое событие произошло 
две недели назад, когда мы 
выбрали главного раввина 
общины бухарских евреев. 
Наш выбор пал на рава Бен 
Циона Рабина, сына покойно-
го главного раввина общины 
бухарских евреев, нашего 
учителя Пинхаса Коэна Ра-
бина, да будет благословен-
на память праведника. Эта 
великая династия на протя-
жении поколений верно слу-
жила интересам всей нашей 
общины.

Наша пресса много и под-
робно писала об этом съезде 
раввинов. Почему пишу об 
этом вновь? Дело в важной 
детали, на которой я бы хотел 
заострить внимание моих чита-
телей.  Новый главный раввин 
общины, рав Бен Цион Рабин 
назван в честь своего деда, 
ученика рава Элиэзрова и так-
же главного раввина общины 
Бен Циона Рабина да будет 
благословенна память правед-
ника. Так вот эта важная деталь  

– рав Элиэзров, воспитавший 
целую плеяду выдающихся 
раввинов -бухарских евреев,  
был посланцем пятого Любави-
ческого  Ребе Шолома Дв-Бера 
Шнеерсона (РАШАБа).  

О чем свидетельствует этот 
факт? О том, что Любавиче-
ские Ребе не один десяток лет 
держали в поле своего зрения 
общину бухарских евреев. А 
если учесть, что квалификация 
общинных раввинов движения 
ХАБАД, их знания и умения 
находятся на самом высоком 
уровне, то легко понять, какое 
важное духовное значение для 
нашей общины имели контакты 
с посланцами Любавических 
Ребе.  

Представители великой ди-
настии раввинов Пинхас Коэн 
Рабин и его сын – ныне глав-
ный раввин общины бухарских 
евреев Бен Цион Коэн Рабин 
потомки своего отца и деда, 
воспитанного посланцем Ребе. 
Их высокий нравственный уро-
вень, знание законов иудаизма, 
личная скромность - огромное 
благо для нашей общины. Ни-
когда не забуду, как я упраши-
вал покойного рава Пинхаса 
Рабина Коэна согласиться 
принять на себя великую мис-
сию – стать главным раввином 

общины. Рав Пинхас долго 
отказывался принять 
на себя эту почетную 
обязанность. И при-
чина его отказа 
заключалась в 
том, что, как он 
думал, может 
в общине есть 
раввин, который 
более чем он достоин 
занять это место.  

Недавно я вновь 
взял в руки книгу, 
рассказывающую об 
отношении духовных 
лидеров ХАБАДа к бухарским 
евреям. В этой книге опубли-
кован уникальный документ – 
договор, подписанный между 
раввинами наших общин и ра-
вом Шломо Иегудой Лейб Эли-
эзровым, перед назначением 
последнего главным раввином 
общины.  Этот документ яв-
ляется одним из ярких приме-
ров, как организация ХАБАД 
на протяжении многих лет не 
навязывает нам какие-то усло-
вия, не пытается повлиять или 
изменить религиозную жизнь 
общины, но безвозмездно и бе-
режно помогала и помогает во 
многих делах, определяющих 
духовное развитие общины бу-
харских евреев.

И еще одна очень 
важная деталь. На 
историческом съез-
де в Иерусалиме, на 
котором мы избрали 

нового главного 
раввина об-
щины бухар-
ских евреев, 
присутство -
вал главный 
с ефард с к и й 
раввин Изра-
иля, рав Ицхак 
Йосеф – сын 
Морана, рава 
Овадии Йосефа 
– большого друга 
нашей общины, 
да будет благо-

словенна память праведника. 
Не зря говорят наши правед-
ники, что любой, кто учит Тору, 
и сын его учит Тору, и сын его 
сына учит Тору – свет Торы 
никогда не иссякнет во всем 
еврейском народе.  Так пусть, 
при помощи наших великих 
раввинов, духовная связь по-
колений продолжается в нашей 
общине еще много веков.  Мы – 
Всемирный Конгресс бухарских 
евреев сделаем все возможное 
чтобы эта связь не оборвалась 
никогда. 

Леви ЛЕВАЕВ
Президент Всемирного 

конгресса бухарских евреев
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Начало в №1009, 1010

Человек ощущает запросы 
души, чувствует ее порывы, не-
удовлетворенность, а потому 
стремится дать ей духовные 
наслаждения, те, которые ему 
известны — накопление, почет, 
искусство. Однако проблема в 
том, что душа человека — цар-
ская дочка, она пришла из дру-
гого мира, где привыкла к на-
стоящей духовной пище, а то, 
чем мы пытаемся ее духовные, 
суррогаты. Потому и нет удов-
летворения. Есть все, кроме 
счастья!

Что же это за духовная 
пища, к которой привыкла 
душа, и чем она отличается 
от известной нам духовности? 
Наша душа (царская дочка) — 
ветвь от большого ствола, ко-
рень которого питает все живу-
щее. Эта ветвь может принять 
лишь то, что исходит от корня; 
все, что корню не присуще, ей 
противно.

А что мы знаем о Корне все-
го живущего? То, что Он — со-
вершенство. Поэтому все, что 
относится к совершенству, при-
ятно и человеческой душе. Со-
зерцанием совершенства жила 
душа в Высшем мире, пока ей 
не велено было спуститься в 
этот мир. Для чего? Для того, 
чтобы повысить степень на-
слаждения.

Дело в том, что наслажде-
ние Высшего мира — в какой-то 
степени неполное, в нем есть 
изъян, а именно: к нему при-
мешено чувство стыда. Ведь 
получено это наслаждение не 
за что! Так уж устроен человек: 
получая незаслуженный пода-
рок, он и радуется, и ощущает 
собственную неполноценность. 
Наши мудрецы говорили: тот, 
кто ест незаработанный хлеб, 
стыдится смотреть своему бла-
годетелю в лицо. То же самое 
душа человеческая, — насла-
ждаясь созерцанием Совер-
шенства, она испытывает не-
приятное смущение из-за того, 
что полученное наслаждение 
она не "заработала". Потому-то 
и велит ей Творец спуститься 
в наш мир и соединиться с те-
лом. В результате такого сим-
биоза получается человек, ка-
ким мы его знаем, — существо, 
далекое от совершенства. 
Отныне он может приобрести 
совершенство ценой своих уси-
лий, а не "бесплатно". И душа, 
заключенная в теле, не будет 
испытывать чувство стыда, ибо 
она честно "заработает свой 
хлеб".

Для обретения совершен-
ства своими усилиями даны че-
ловеку 613 заповедей, которые 

соответствуют 613 "органам" 
души. Получается, что испол-
нение каждой заповеди совер-
шенствует соответствующий 
"орган". И для того, чтобы чело-
век без устали копил исполнен-
ные заповеди и добрые дела, 
дана его душе жажда накопле-
ния. Однако мы с вами, тот при-
митивный крестьянин, ничему 
не учились и не понимаем, чего 
же на самом деле хочет цар-
ская дочь. У крестьянина все 
понятия взяты из крестьянской 
жизни, точно так же все наши 
понятия взяты из материаль-
ного мира. Поэтому и жажду 
накопления мы направляем на 
материальные объекты: марки 
в детстве, потом велосипеды и 
платья, магнитофоны, деньги, 
машины, выгодные связи, дачи.

Представим себе человека, 

которого обуяла жажда купить 
машину. Надоело 20 минут 
каждое утро ждать автобуса, 
надоело мокнуть под дождем, 
а потом висеть на подножке, 
— он начинает копить деньги 
на машину. Поскольку чело-
век направил свою жажду на 
реальный объект, включается 
воображение. Оно рисует ему 
сладостные сцены из будуще-
го: вот он привозит ее домой, 
сверкающую краской и нике-
лем; вот в пятницу на глазах 
у всех соседей начинает ее 
мыть, а они завистливо глядят 
из окон, причем Рабинович с 
3-го этажа просто давится от 
зависти. Вот он отправляется 
на работу и добирается за пять 
минут, а летом грузит всю се-
мью и отправляется на море… 
Предел мечтаний. Все эти сла-
достные картины делают вооб-
ражаемую ценность машины 
намного больше ее истинной 
ценности. Копя деньги, человек 
отказывает себе во многом, и 
каждый раз, жертвуя семейным 
походом в кино или поездкой в 
отпуск, думает: это на машину. 
Чем больше жертвует человек 
ради какой-то цели, тем боль-
шего наслаждения он ожидает.

И вот наконец машина ку-
плена. В первый день радость 
не знает границ. Однако, по-
остыв от первой радости, че-
ловек вдруг обнаруживает, что 
реальная ценность машины 

далека от той воображаемой 
ценности, которая создалась 
в его мозгу. Он так многим по-
жертвовал для нее, что ожидал 
неземного наслаждения, одна-
ко вот она стоит под окном, а 
он не чувствует ничего незем-
ного. Приходит разочарование. 
Подспудно человек начинает 
чувствовать себя как бы об-
манутым и подсознательно 
пытается обнаружить в маши-
не изъяны. Изъяны, конечно, 
находятся и начинают его раз-
дражать: утром мотор не всег-
да сразу заводится, багажное 
отделение маленькое, сиденье 
не самое удобное, и, что самое 
главное, Рабинович с 3-го эта-
жа тоже успел купить машину, 
но куда более современную, 
красивую и комфортабельную. 
Она и заводится с пол-обо-

рота, и большая, и т. д. и т. д. 
Первоначальное наслаждение 
исчезает, человек чувствует 
себя окончательно обманутым 
и опустошенным. Он стольким 
пожертвовал ради этого дран-
дулета! Нет, надо его продать и 
купить другую машину, как у Ра-
биновича, или лучше. Правда, 
соседская модель дороже сто-
ит, но ничего, можно накопить. 
Так все начинается сначала. 
(И неизвестно нашему герою, 
что Рабинович тоже недоволен 
своим современным дранду-
летом, или скоро станет недо-
волен). Удовольствие длилось 
день-два, затем сменилось ра-
зочарованием и новой жаждой 
приобретения. Именно поэто-
му и не может человек утолить 
жажду накопления: то, чего он 
уже достиг, обесценивается в 
его глазах, приходит разочаро-
вание, опустошение.

То же самое можно увидеть 
в механизме той страсти, кото-
рая называется донжуанством. 
Воображение рисует сладост-
ные картины обладания же-
ланной женщиной, но, достиг-
нув ее, Дон-Жуан теряет к ней 
всякий интерес, потому что ре-
альное наслаждение намного 
слабее того воображаемого, о 
котором человек мечтал. Вдруг 
оказывается, что те усилия, 
которые он затратил на обла-
дание данной особой, не идут 
ни в какое сравнение с тем, что 

он от нее получил. Разочарова-
ние, раздражение, иногда даже 
ненависть к объекту вчерашней 
страсти наполняют человека. 
Голод остается, удовлетворе-
ния нет, начинается поиск сле-
дующей жертвы.

Однако если человек на-
правляет свою жажду нако-
пления на то, для чего она 
предназначена — на накопле-
ние духовного богатства, все 
выглядит совсем иначе. Душа 
его наполняется, приходит 
насыщение. Понятно, что ду-
ховная пища наполняет душу 
иначе, чем завтрак наполняет 
желудок. С наполнением же-
лудка голод прекращается. На-
полнение духовной пищей, как 
мы уже знаем, не прекращает 
голод. "Поплавок" в духовной 
сфере не предусмотрен имен-

но для того, чтобы человек не 
довольствовался двумя-тремя 
добрыми делами и не почивал 
на лаврах. Для того, чтобы он 
стремился выполнить все боль-
ше и больше заповедей, голод 
остается. Но вместе с тем, как 
это ни парадоксально, у чело-
века появляется чувство на-
сыщения и удовлетворения. 
Здесь, в этой сфере, в сфере 
духовного, нет того разочаро-
вания, которое испытывает, на-
пример, человек, накопляющий 
имущество.

Почему так происходит? 
Ведь в самом начале мы дали 
определение того, что называ-
ется духовной жаждой, а что 
жаждой животного характера. 
Все, что не призвано удовлет-
ворять функции нашего ор-
ганизма, носит духовный ха-
рактер. И именно в духовном 
поиске человек обнаруживает 
разочарование. Так почему же 
люди не разочаровываются, 
когда начинают "копить запове-
ди"?

Дело в том, что к добрым 
делам человек стремится по 
велению разума, а не движи-
мый соблазном воображения. 
Поэтому, достигнув того, чего 
он желал, совершив поступок, 
к которому стремился, чело-
век не обнаруживает пропасти 
между ожидаемым наслажде-
нием и действительностью. Со-
вершенный поступок не теряет 

ценности в его глазах, удовлет-
ворение остается. И главная 
причина — в том, что каждый 
благородный поступок изме-
няет человека. Он как бы под-
нимается с каждым поступком 
на новую духовную ступень. 
Здесь нет места для аналогии 
с приобретением машины, все 
приобретение происходит в че-
ловеческой душе. Например, 
раньше ложь была для меня 
делом привычным, теперь я 
научился не лгать, и этого при-
обретения у меня никто не от-
нимет. Теперь я стремлюсь к 
новым ступеням, хочу прекра-
тить говорить гадости о других 
(даже), но не потому, что разо-
чаровался в правдивости, кото-
рую только что приобрел, — на-
оборот, новая ступень строится 
на ранее достигнутой.

Другой пример: допустим, 
раньше я был, мягко говоря, 
скуповат, — из меня нельзя 
было выжать копейку даже тог-
да, когда друг нуждался в помо-
щи; теперь я научился давать 
деньги и с радостью помогаю 
людям. Но я стремлюсь к более 
высокой ступени — хочу приу-
чить себя выделять каждый ме-
сяц 10% своего дохода на бла-
готворительность, по-еврейски 
цдаку, не дожидаясь, когда ко 
мне придут с протянутой ру-
кой. И делаю так не потому, что 
разочаровался в первом до-
стижении, и оно потеряло цен-
ность в моих глазах. Наоборот, 
только поборов в себе скупость 
и приучившись давать, я могу 
думать о новых достижениях. 
Таким образом, голод остается, 
стремление к новым достиже-
ниям усиливается, но нет разо-
чарования, есть — удовлетво-
рение. Тот же, кто стремится к 
накоплению имущества, вводит 
духовную потребность в ма-
териальные рамки, направив 
ее на материальные объекты. 
А в материальных рамках не-
обходим постоянный процесс 
опорожнения. Здесь же попла-
вок не срабатывает, поскольку 
жажда — духовная. Поэтому, 
чем больше человек копит, тем 
больше растет его жажда, но 
удовлетворения нет никакого.

То же самое происходит со 
стремлением человека к уваже-
нию, почету, положению в об-
ществе. Мы видит ту же схему 
"ветвь-корень". В псалмах Да-
вида душа называется кавод, 
почет; слово происходит от кор-
ня דבכ (к-в-д), со значением тя-
желый. Иными словами, в душе 
человека заложено стремление 
к ощущению собственной весо-
мости, значимости. Это стрем-
ление удовлетворяется, когда 
человек "отягощен" духовным 
багажом: изучением истины, 
положительными качествами, 
добрыми делами. Но голод 
не прекращается, и человек 
продолжает стремиться к еще 
большему самоусовершен-
ствованию, хотя — и это самое 
важное — уже достигнутое со-
вершенство приносит человеку 
полное удовлетворение.

Продолжение следует...

ÊÀËÅÍÄÀÐÜ
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Биологи установили, что 
недостаточное содержание 
в красных кровяных тель-
цах белка, отвечающего за 
высвобождение кислорода, 
приводит к ухудшению ког-
нитивных способностей и 
преждевременному старе-
нию. Результаты исследо-
вания опубликованы в жур-
нале PLOS Biology.

Исследователи из США и 
Китая в опытах на мышах об-
наружили, что при снижении 
в крови содержания белка 
ADORA2B у животных ухуд-
шается память и слух, разви-
вается воспаление в головном 

мозге и ускоряется старение.
Аденозиновый рецептор 

A2B, или ADORA2B, входит в 
состав мембраны эритроци-
тов, красных кровяных телец 
и помогает высвобождать 
кислород из крови. Известно, 
что его содержание в крови 
снижается с возрастом. Авто-
ры предположили, что между 
этим снижением и старени-
ем мозга существует прямая 
связь.

Чтобы проверить эту идею, 
они вывели мышей, в крови ко-
торых отсутствует ADORA2B, 
и сравнили их поведенческие 
и физиологические показате-
ли с животными из контроль-
ной группы.

Результаты показали, что 
по мере старения у мышей, 
лишенных ADORA2B, сильнее 

проявлялись признаки сниже-
ния когнитивных функций, чем 
у животных из контрольной 
группы. Ускоренно развива-
лись у них и воспалительные 
процессы в головном мозге.

На молодых мышах уче-
ные провели эксперимент, при 
котором животных помещали 
в условия кислородного голо-
дания. У мышей без ADORA2B 
поведенческие и физиологи-
ческие эффекты недостатка 
кислорода проявлялись на-
много сильнее, чем у обычных 
мышей.

Отсюда авторы делают вы-
вод о том, что белок ADORA2B 
регулирует поступление до-
полнительного количества 
кислорода в мозг в случае его 
недостатка. С возрастом это 
поступление снижается, и от 

того, насколько эффективно 
работает этот белок, во мно-
гом зависит скорость старе-
ния мозга. Поэтому ученые 
назвали ADORA2B "антивоз-
растным белком".

"Красные кровяные тель-
ца выполняют незаменимую 
функцию доставки кислоро-
да для поддержания биоэ-
нергетики каждой отдельной 
клетки тела, — приводятся в 
пресс-релизе издательства 
слова руководителя исследо-
вания доктора Ян Ся (Yang 
Xia) из департамента био-
химии и молекулярной био-
логии Медицинской школы 
Макговерна Техасского уни-
верситета. — Наши результа-
ты показывают, что сигналь-
ный каскад красных кровяных 
телец ADORA2B, способствуя 

доставке кислорода в мозг, 
борется с ранним началом 
возрастного снижения когни-
тивных способностей, ухудше-
нием памяти и слуха".

Авторы отмечают, что по-
требуются дальнейшие иссле-
дования, чтобы определить, 
снижается ли с возрастом уро-
вень ADORA2B естественным 
образом и может ли лечение 
препаратами, активирующими 
ADORA2B, снизить снижение 
когнитивных функций и пре-
дотвратить преждевременное 
старение.

ÌÅÄÈÖÈÍÀ

Британец, которого соби-
рались признать умершим, 
пришел в себя и озадачил 
врачей. Об этом сообщает 
Mirror.

30-летний Шон Шиверс 
(Sean Chilvers) оказался в боль-
нице в начале 2021 года, после 
того как неожиданно потерял 
сознание у себя в комнате. Не 
дала мужчине умереть его мать 
— она делала сыну сердеч-
но-легочную реанимацию пол-
часа, пока не приехала скорая.

Во время падения Шиверс по-
лучил черепно-мозговую травму, 
и в больнице его ввели в меди-
каментозную кому. Врачи долго 
не могли понять, что произошло 
с мужчиной. В итоге у пациента 
обнаружили редкое заболевание, 
связанное с чрезмерным количе-
ством калия в крови, из-за которо-
го у него отказали почки.

Состояние британца оста-
валось критическим, и медики 
начали готовить семью к тому, 
что родственника придется от-
ключить от аппаратов жизнео-
беспечения. Однако родители 
пациента верили, что их сын 

"настоящий боец", и настояли 
на продолжении лечения.

К удивлению врачей, Ши-
верс не только пришел в себя, 
но, несмотря на повреждения 
мозга, сейчас идет на поправ-
ку — к нему вернулась речь, и 
он даже может сам приготовить 
себе кофе.

Пока Шиверс остается под 
наблюдением медиков, однако 
его состояние постепенно улуч-
шается. "Он — наше малень-
кое чудо. Я сделаю все, чтобы 
показать ему, насколько он до-
рог нам. Сейчас я просто хочу, 
чтобы сын поскорее вернулся 
домой", — сказала мать Шона 
Мишель. Ранее сообщалось, 
что сломавший шею мужчина 
вышел из комы и попросил пива 
и пиццу. Он получил травму, ны-
рнув в бассейн. Его доставили 
в больницу и погрузили в искус-
ственную кому.

Широко распространен-
ным является мнение о том, 
что прослушивание музы-
ки перед сном расслабляет 
и успокаивает, но эксперты 
из Техаса утверждают, что 
включать музыку перед тем, 
как вы собираетесь уснуть, 
категорически не стоит.

Все дело в том, утверждают 
авторы исследования, что не-
которые навязчивые и приста-
вучие мелодии могут отрица-
тельно сказаться на качестве 
сна, поскольку из-за них чело-

век потратит больше време-
ни, чтобы уснуть. В некоторых 
случаях, такие мелодии застав-
ляют человека и по нескольку 
раз просыпаться посреди ночи, 
предупреждает младший про-
фессор психологии и невро-
логии Майкл Скалли (Michael 
Scullin) из Университета Бей-
лора.

Проведенное исследование 
подтвердило, что те, кто слу-
чает музыку перед сном, в об-
щем, высыпаются хуже, чем те, 
кто не имеет такой привычки.

Ученые разработали 
новый тип искусственно-
го носа, который способен 
обнаруживать и различать 
различные типы бактерий, 
вирусов и ядовитых газов, 
используя их "отпечаток за-
паха".

Исследователи из Универ-
ситета Бен-Гуриона разрабо-
тали новый тип искусствен-
ного носа, который способен 
обнаруживать и различать 
типы разные бактерий, виру-
сов и ядовитых газов. Об этом 
пишет издание Nano-Micro 
Letters.

Разработка основана на 
поглощении газов с исполь-

зованием углеродных наноча-
стиц и на электрической реак-
ции, вызываемой частицами в 
результате поглощения.

В частности, ученые об-
наружили, что система чрез-
вычайно чувствительна к ле-
тучим веществам, которые 
выделяются бактериями во 
время размножения.

Кроме того, исследовате-

ли смогли "обучить" электрон-
ный нос, используя методы 
машинного обучения, чтобы с 
точностью обнаруживать мо-
лекулы газа, по отдельности 
или в совокупности.

"Эта дешевая техноло-
гия может применяться для 
различных целей", — заявил 
профессор Раз Йелинк, ви-
це-президент и декан отдела 
исследований и разработок 
BGU и руководитель иссле-
дований. По его мнению, тех-
нологию можно использовать 
для предупреждения о загряз-
нении воздуха.

 cursorinfo.co

Исследование, проведен-
ное израильскими эксперта-
ми, показало, что дефицит 
витамина D на 20% повыша-
ет риск летального исхода 
в результате осложнений, 
которыми может сопрово-
ждаться новая коронавирус-
ная пневмония.

К такому выводу пришли 
исследователи из Университе-
та Бар-Илан и Медицинского 
центра Галилеи в Нагарии, свя-
завшие дефицит обозначенно-

го витамина с тяжестью тече-
ния заболевания "COVID-19" и 
риском смерти. В ходе преды-
дущих исследований внимание 
уделялось уровню витамина D 
уже непосредственно во вре-
мя болезни, но теперь оценку 
дали его содержанию до того, 
как человек инфицировался 
новым коронавирусом. Стати-
стика показала, что смертность 
среди пациентов, у которых до 
инфицирования насчитыва-
лось 20 нанограммов витамина 

на миллилитр, составила 26%. 
В то же время, при большем 
содержании витамина D пока-
затель уменьшался до 3%.

Подробности публикует 
"MedRxiv".

В Университете Шеффил-
да предупреждают, что пред-
расположенность к развитию 
заболевания двигательных 
нейронов в некоторых случа-
ях может серьезно повышать-
ся из-за слишком интенсив-

ных физических нагрузок.
Сами по себе, отмечают уче-

ные, интенсивные тренировки 
не провоцируют развития упо-
мянутого заболевания, но риски 
значительно повышаются для 
тех, у кого есть генетическая 
предрасположенность к нему. 
При некоторых генетических 
особенностях, показало иссле-
дование, из-за интенсивных за-
нятий спортом болезнь может 

ускорить свое развитие.
Вполне возможно, что имен-

но из-за этого в последние годы 
о том, что у них диагностирова-
ли заболевание двигательных 
нейронов (амиотрофический 
латеральный склероз, болезнь 
Лу Герига), заявили многие из-
вестные профессиональные 
спортсмены. Подробности об 
исследовании публикует изда-
ние "EBioMedicine".

Рубрику 
ведет

кандидат 
мед.наук
Светлана

ИСХАКОВА

ОБНАРУЖЕН ФАКТОР 
ПРЕЖДЕВРЕМЕННОГО СТАРЕНИЯ 

УМЕРШИЙ НА ПОЛЧАСА 
МУЖЧИНА ПРИШЕЛ В СЕБЯ 

ПОЧЕМУ ВРЕДНО СЛУШАТЬ МУЗЫКУ ПЕРЕД СНОМ?

ИЗОБРЕЛИ ИСКУССТВЕННЫЙ НОС ДЛЯ РАСПОЗНАНИЯ БОЛЕЗНИ И ЯДОВ

ЧТОБЫ НЕ УМЕРЕТЬ ОТ "COVID"

ОПАСНОСТИ ОТ ФИЗИЧЕСКОЙ НАГРУЗКИ 
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Еврейские организации 
Украины потребовали не-
медленной реализации про-
екта мемориала в Бабьем 
Яру и прекращения "любых 
манипуляций относительно 
позиции еврейской общины 
Украины" по этому проекту. 
Соответствующее обраще-
ние за подписью более 100 
еврейских общин направле-
но президенту Владимиру 
Зеленскому, председателю 
Верховной рады Дмитрию 
Разумкову, премьер-мини-
стру Денису Шмыгалю и ки-
евскому мэру Виталию Клич-
ко, сообщили в ОЕОУ.

В начале июня сопрезидент 
Ассоциации еврейских обще-
ственных организаций и общин 
Украины Иосиф Зисельс в ин-
тервью Gazeta.ua заявил, что 
реализуемый ныне частный 
проект мемориала Холокоста 

"Бабий Яр" продвигают россий-
ские власти, чтобы дискреди-
тировать Украину и выставить 
украинцев антисемитами. Воз-
мущение Зисельса и других 

противников проекта вызыва-
ет, в частности, тот факт, что 
среди основных спонсоров 
мемориала российские олигар-
хи Михаил Фридман и Герман 

Хан, а художественным руково-
дителем является российский 
режиссер Илья Хржановский. В 
апреле прошлого года украин-
ские деятели культуры и науки 
подписали открытое письмо 
с просьбой уволить Хржанов-
ского. Затем Ассоциация ев-
рейских организаций и общин 
Украины опубликовала обра-
щение, в котором потребовала 
осуществлять проект мемориа-
ла исключительно под контро-
лем украинского государства, 
без привлечения "иностранных 
граждан или частных структур".

В 1941–1943 годах в Бабьем 
Яру нацисты расстреляли от 70 
до 100 тысяч человек, включая 
почти все еврейское населе-
ние Киева. В марте 2017 года 

в Киеве официально объявили 
о начале создания мемориаль-
ного центра Холокоста "Бабий 
Яр" по частному проекту. Пред-
полагается, что мемориаль-
ный центр объединит музей, 
исследовательские институты, 
библиотеку, архив и мультиме-
дийную онлайн-платформу.

В декабре 2020 года пре-
зидент Украины Владимир 
Зеленский подписал указ об 
отмечании 80-й годовщины на-
чала расстрелов в Бабьем Яру. 
Тогда же Зеленский поддержал 
"инициативу общественности, 
благотворителей" по созданию 
в Киеве мемориала Холокоста 
"Бабий Яр". В феврале текуще-
го года главы еврейских общин 
Украины обратились к мэру 
Киева Виталию Кличко и Киев-
совету с призывом остановить 
политизацию проекта Мемори-
ального комплекса Холокоста в 
Бабьем Яру.

Â ÌÈÐÅ

Директор Националь-
ного исследовательского 
центра эпидемиологии и 
микробиологии им. Гамалеи 
Александр Гинцбург расска-
зал, что в ближайшее время 
"Спутником V" начнут при-
вивать беременных женщин, 
пишет РБК. При этом, по сло-
вам профессора, препарат 
сможет защитить не только 
маму, но и младенца (если он 
будет находиться на грудном 
вскармливании).

Ранее министр здраво-
охранения Михаил Мурашко 
заявил, что решение о нача-
ле вакцинации "Спутником V" 
беременных будет принято в 
ближайшие недели. По словам 
главы Минздрава, в России 
были зафиксированы случаи, 
когда беременные тяжело пе-
реносят COVID-19. Стоит от-
метить, что в рамках клиниче-

ских испытаний "Спутника V" 
был зарегистрирован 21 слу-
чай беременности участниц со 
сроком от трех до восьми меся-
цев. В конце прошлого месяца 
в Минздрав поступили данные, 
согласно которым вакцина без-
опасна для беременных.

Напомним, что недавно 
Александр Гинцбург, а также 
его коллеги Денис Логунов 
и Сергей Борисевич получи-
ли Государственную премию 
"за разработку и внедрение в 
практику отечественного здра-
воохранения эффективных 
рекомбинантных вакцин про-
тив лихорадки Эбола и новой 
коронавирусной инфекции 
(COVID-19), а также за раз-
работку технологии конструи-
рования вирусных систем до-
ставки кассет со вставкой гена 
гликопротеина вируса Эбола и 
гена S-белка SARS-CoV-2".

Официальный Тегеран 
заявил сегодня, что критику, 
озвучиваемую Соединенны-
ми Штатами Америки, иран-
ская сторона расценивает не 
иначе, как вмешательство в 
свои внутренние дела.

Очередное обвинение во 
вмешательстве было озвучено 
в адрес США после того, как в 
Государственном департамен-
те уделили особое внимание 
результатам проведенных на 
днях в Иране президентских 
выборов, подчеркнув, что та-
ковые не были ни свободными, 
ни справедливыми.

Пресс-служба иранского 
правительства, конечно же, не 
упустила возможности обви-
нить США во вмешательстве, 
подчеркнув, что речь идет о 
нарушении международного 

права, а американская сторона 
вообще не имеет право ком-
ментировать процедуру выбо-
ров ни в Иране, ни в какой-ли-
бо другой стране.

Сотрудники, которые жа-
ловались на израильский 
флаг, вывешенный у здания 
крупнейшего в Европе изда-
тельского дома, должны ис-
кать новые рабочие места, 
заявил в четверг генераль-
ный директор Axel Springer 
SE Матиас Дёпфнер. Всего в 
компании работают 16 тыс. 
человек.

"Я думаю, что человек, у 
которого есть проблема с из-
раильским флагом, поднятым 
здесь в течение одной недели 
после антисемитских демон-
страций, должен искать новую 
работу", — сказал Дёпфнер 
в ходе видеоконференции с 
сотрудниками Axel Springer 

по всему миру, сообщает 
Jerusalem Post.

Базирующийся в Берлине 
Axel Springer – крупнейший 
цифровой издатель в Европе, 
которому принадлежат Bild, Die 
Welt, Business Insider, Politico 
Europe и многие другие СМИ, 
а также крупнейший из-
раильский сайт-доска 
объявлений Yad2.

Компания была 
основана в Западной 
Германии в 1946 году. 
Среди пяти основных 
ценностей компании, 
перечисленных на ее 
сайте: "Мы поддерживаем ев-
рейский народ и право Госу-
дарства Израиль на существо-
вание".

Во время онлайн-встречи 
с сотрудниками Axel Springer 
17 июня Депфнер рассмотрел 
жалобы на то, что израиль-
ский флаг был поднят у зда-
ния штаб-квартиры компании 
в Берлине. "После нескольких 
недель отвратительных анти-

семитских демонстраций мы 
решили установить рядом с 
нашим центральным зданием, 
наряду с флагами ЕС, Гер-
мании и Берлина, поднять на 
одну неделю и израильский 
флаг в знак солидарности", — 
рассказал Депфнер.

 
Матиас Дёпфнер 

сказал, что некоторые 
сотрудники заявили, 
что не хотят после та-
кого работать в компа-
нии. "Человек, который 
говорит такое, не со-

ответствует ценностям компа-
нии", — заявил он.

Axel Springer вывесил из-
раильский флаг перед своей 
штаб-квартирой в мае, после 
антисемитских демонстраций 
по всей Германии, включая 
марши в синагоги, выкрикива-
ние лозунгов против евреев, 
нападения на еврейские уч-
реждения и сожжение израиль-
ских флагов.

По версии прокуратуры, 
Ильнур Н. работал на россий-
скую спецслужбу с прошлого 
года.

Германская полиция аресто-
вала российского ученого, рабо-
тающего в неуказанном универ-
ситете, обвинив его в шпионаже 
в пользу Москвы, сообщила про-
куратура.

Арест подозреваемого, иден-
тифицированного лишь как Иль-
нур Н., может привести к новому 
обострению двусторонних отно-
шений.

В заявлении федеральной 
прокуратуры говорится, что подо-
зреваемый был взят под стражу в 
пятницу по подозрению в "работе 
на российскую секретную службу 
по крайней мере с октября 2020 

года".
До момента ареста Ильнур 

Н. работал научным сотрудником 
факультета естественных наук и 
технологий в неназванном гер-
манском университете.

Германские следователи счи-
тают, что с октября 2020 года он 
по крайней мере три раза встре-
чался с сотрудником российской 
разведки. В двух случаях он яко-
бы "передавал информацию, от-
носящуюся к сфере деятельности 
университета".

Его подозревают в получении 
денег в обмен на свои услуги. В 
ходе ареста германские власти 
обыскали его дом и рабочее ме-
сто. В субботу подозреваемый 
предстал перед судьей, который 
оставил его под стражей.

Рамиль и Нигяр, поженив-
шиеся 16 лет назад, могут стать 
для многих семей примером 
отношений, основанных на 
любви, преданности и взаимо-
понимании.

Два года назад председатель 

Общественного объединения 
«Правовой анализ и исследо-
вания» Рамиль Искендеров пе-
ренес сразу две операции. Ему 
было сделано аортокоронарное 
шунтирование, а затем прове-
дена трансплантация почки. До-

нором стала его супруга - Нигяр 
Искендерова. Эта операция еще 
больше сблизила их.

ЕВРЕЙСКИЕ ОБЩИНЫ ТРЕБУЮТ СТРОИТЬ 
МЕМОРИАЛ В БАБЬЕМ ЯРУ

ГИНЦБУРГ: "СПУТНИК V" 
НАЧНУТ ВВОДИТЬ БЕРЕМЕННЫМ

ИРАН: НЕ ПОТЕРПИМ КРИТИКИ

ЕСЛИ ВЫ НАСТРОЕНЫ АНТИИЗРАИЛЬСКИ, ВЫ НЕ БУДЕТЕ РАБОТАТЬ У НАС!

ГЕРМАНИЯ АРЕСТОВАЛА РОССИЙСКОГО 
УЧЕНОГО ПО ПОДОЗРЕНИЮ В ШПИОНАЖЕ

ЖЕНА ПОЖЕРТВОВАЛА ПОЧКУ МУЖУ 

Матиас Матиас 
ДёпфнерДёпфнер
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Trump Organization 21 
июня подала в суд на мэрию 
Нью-Йорка за досрочное 
прекращение контракта на 
управление полем для голь-
фа в Бронксе в начале 2021 
года. В иске утверждается, 
что этот шаг мэрии "был по-
литически мотивированным 
и поэтому должен быть от-
менен". Подробности рас-
сказало издание NBC.

В иске утверждается, что 
в 566-страничном контракте 
между Trump Organization и 
мэрией нет пункта, который бы 
давал мэру Нью-Йорка Биллу 
де Блазио право досрочно в 
одностороннем порядке ра-
зорвать контракт после того, 
как сторонники президента 
штурмовали Капитолий США. 
Именно штурм Капитолия и 
его якобы поддержку со сто-
роны 45-го президента США 
Дональда Трампа город на-
звал причиной расторжения 
контракта.

Trump Organization требу-
ет, чтобы ей разрешили про-
должить управление полем 
для гольфа или чтобы город 
заплатил миллионы долларов 
неустойки.

"Действия мэра де Бла-
зио были полностью полити-
чески мотивированными, они 
не имеют юридических осно-
ваний и являются еще одним 
примером того, что мэр на по-
сту занимается продвижением 
своей собственной партийной 
программы и вмешательством 
в свободное предпринима-
тельство", – говорится в заяв-
лении Trump Organization.

Городские власти в ответ 
заявили, что Трамп "явно на-
рушил условия контракта", и 
что они будут "решительно за-
щищать" свое решение.

Когда в январе 2021 года 
де Блазио объявил, что раз-
рывает с Трампом контракт 
на управление полем для 
гольфа, он сослался на "пре-

ступные действия" президен-
та, якобы подстрекавшего к 
штурму Капитолия. Тогда мэр 
утверждал, что может досроч-
но разорвать контракт с Trump 
Organization и не платить ей 
ни цента.

Прекращение контракта 
было частью ответной реак-
ции многих организаций на 
заявления Трампа во время 
события 6 января. Страхов-
щики, банки и брокеры также 
отказались вести какие-либо 
дела с компанией 45-го прези-
дента.

Город тогда сослался на 
решение Ассоциации профес-
сиональных гольфистов Аме-
рики отменить турнир, кото-
рый планировалось провести 
на одном из полей для гольфа 
Трампа в Нью-Джерси.

Городские власти заяви-
ли, что Трамп больше не мо-
жет привлекать престижные 
турниры на поле в Бронксе, 
как того требует контракт. Это 
якобы и стало основанием 
для прекращения контракта.

Однако в иске Trump 
Organization говорится, что 
контракт не требует от нее 
привлечения на поле турни-

ров, а только обязывает ее 
поддерживать поле в "пер-
воклассном турнирном каче-
стве".

К иску прилагаются письма 
от дизайнеров полей, орга-
низаций гольфа и известных 
гольфистов, в которых гово-
рится, что поле соответствует 
этому стандарту.

Городские власти утвер-
ждают, что Trump Organization 
"слишком узко" интерпретиро-
вала фразу "первоклассное 
турнирное качество", и что 
доказательства неспособно-
сти Трампа привлекать на это 
поле турниры по какой-либо 
причине будет достаточно для 
расторжения контракта без 
уплаты ему каких-либо денег.

По условиям контракта, 
мэрия Нью-Йорка может рас-
торгнуть сделку с Трампом 
в любое время без причины, 
но в таком случае она обя-
зана компенсировать Trump 
Organization деньги, вложен-
ные в строительство клуба на 
этом поле. Сын Трампа Эрик 
ранее заявлял, что городу 
придется заплатить более 30 
миллионов долларов, эта же 
цифра приводится в иске.

Согласно последнему отчету крупнейшего американ-
ского социологического института PEW (2021), только 
17% американских евреев соблюдают кашрут, а согласно 
отчету того же института за 2015 г., 57% американских ев-
реев потребляют свинину (в сравнении, между прочим, 
с 9% мусульман).

Горькая ирония карикатуры знаменитого германско-ев-
рейского художника и иллюстратора популярнейшего сати-
рического журнала "Simplicissimus" Томаса Теодора Гейне 
(1910) оказалась не только актуальной для своего времени, 
но и пророческой: лозунг "Евреи за бекон" теперь на плака-
тах, значках, футболках.

Примечательно, что, и казалось бы, ироническое замеча-
ние Вуди Аллена — "Причина запрета на свинину в еврей-
ском законе до сих пор неясна; некоторые ученые полагают, 
что Тора просто не рекомендовала есть свинину в опреде-
ленных ресторанах" обретает плоть и кровь в научных шту-

диях. 
Книга Левит или 

Ваикра, в которой 
прописаны правила 
кашрута, известна 
под формальным на-
званием "Торат Коhа-
ним – Руководство 
для священников" 
(М.Мегилла 3:5); не-
которые библеисты 
полагают, что перво-
начально книга Ваи-
кра предназначалась 

исключительно для священства. 
Таким образом, делает вывод в интервью газете "А-арец" 

библеист Роберт Гнусе из Университета Лойолы в Новом 
Орлеане, предписания книги Левит, в т.ч. и пищевые запре-
ты, также касались только священства, а не всех евреев. И 
лишь потом профессиональное руководство для коэнов, в 
процессе демократизации веры израильтян, после разру-
шения Первого Храма и в период плена, когда весь Изра-
иль стал "царством священников и народом святым" (Шмот 
19:6), стало общим руководством – в т.ч. и правила кашрута. 
Но если вот, дескать, ориентироваться на ранний посыл кни-
ги Ваикра, уверяет профессор, то свинину вкушать можно. 
Хотя вряд ли, конечно, профессор из частного иезуитского 
университета, да еще с такой неблагозвучной для русскоя-
зычной публики фамилией, послужит для нее авторитетом. 
Но и независимо от мнения проф. Гнусе, или его оппонентов, 
жизнь движется по своей неодолимой траектории.

Опубликован полный список за-
претов для чиновников, включенных 
в открытый электронный реестр лиц, 
признанных виновными в соверше-
нии коррупционных преступлений.

Напомним, что проекты указа пре-
зидента "О создании бескомпромисс-
ной антикоррупционной среды, резком 
снижении коррупционных факторов в 
государственном и общественном управ-
лении и обеспечении участия обществен-
ности в данном процессе" и постановле-
ния президента "О дополнительных 
мерах по эффективной организации ан-
тикоррупционной деятельности" разра-
ботало Министерство юстиции совмест-
но с Агентством по противодействию 
коррупции и рядом других министерств и 
ведомств  на основании поручения пре-
зидента Республики Узбекистан.

Указ президента, опубликованный 
для обсуждения, предусматривает для 
коррупционеров ряд ограничений. Им бу-
дет запрещено:

– поступать на государственную служ-
бу и получать государственные премии;

– выдвигать свою  кандидатуру на 
должности, избираемые и назначае-
мые в особом порядке;

– быть членом в  общественных 
советах и межведомственных коллеги-
альных органах при государственных 
органах;

– как предприниматель участвовать 
в государственных закупках и государ-
ственно-частном партнерстве в каче-
стве участника (исполнителя);

– занимать руководящие должности  
в организациях с государственной до-
лей свыше 50 процентов и в государ-
ственных образовательных учреждени-
ях.

Также предложено ввести с 1 ян-
варя 2022 года систему обязательного 
декларирования доходов и имущества 
государственных служащих, руководи-

телей и заместителей государственных 
предприятий и учреждений с государ-
ственной долей свыше 50 процентов, 
их супругов и несовершеннолетних де-
тей.

В Уголовном кодексе будет установ-
лен четкий перечень статей, подпада-
ющих под категорию коррупционных 
преступлений. Запланировано резкое 
ужесточение наказаний за коррупци-
онные преступления до длительного 
лишения свободы, введение  ответ-
ственности за незаконное обогащение, 
выявленное в процессе декларирова-
ния доходов и имущества.

Предусматривается установление 
ограничений на применение смягчаю-
щих норм при отбывании уголовного 
наказания в отношении лиц, совершив-
ших коррупционные преступления, и 

введение в законодательство других 
аналогичных радикальных антикорруп-
ционных мер, сообщили в Минюсте.

Анна НИМ

ÂÅÊÒÎÐ ТРАМП ПОДАЛ В СУД НА НЬЮ ЙОРК: 
ГОРОДУ ЭТО МОЖЕТ СТОИТЬ $30 МЛН

"ОТ КАРИКАТУРЫ К РЕАЛЬНОСТИ": 
ТОЛЬКО 17 % АМЕРИКАНСКИХ 
ЕВРЕЕВ СОБЛЮДАЮТ КАШРУТ

ЧТО ГРОЗИТ В УЗБЕКИСТАНЕ 
ЧИНОВНИКУ КОРРУПЦИОНЕРУ 
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14 июня в Канесои Ка-
лон Центра бухарских евре-
ев Нью-Йорка состоялась 
торжественная церемония 
по случаю окончания шко-
лы учащимися иешивы для 
мальчиков, находящейся на 
Utopia Parkway  в Квинсе и 
через день, 16 июня, здесь 
же  чествовали выпускниц 
иешивы "Ор-Хана" для де-
вочек. Обе иешивы входят 
в состав Jewish Institute of 
Queens.

Студентам по окончании 
церемонии выпуска вручили 
сертификаты об окончании 
школы, награды и религиозные 
книги.

Итак, 14 июня. Буквально 
через несколько минут начнёт-
ся самое большое событие в 
жизни 12 студентов, которые 
окончили иешиву. Открыл его 
президент Всемирного конгрес-
са бухарских евреев Лев Лева-
ев в районе Fresh Meadows, 
где живёт огромное количество 
молодых бухарско-еврейских 
семей.

Сегодня состоялся второй 
выпуск студентов. Первый в 
связи с пандемией состоялся 
оnline, а сегодняшний – прошёл 
при стечении огромного коли-
чества людей, среди которых 
были счастливые родители, 

дедушки, бабушки, преподава-
тели школы и, конечно, наши 
раввины, которые курируют 
школу: директор рав Залман 
Звулунов, рядом с ним рав Иц-
хак Воловик, рав Шмуэль Ко-
хен, а также главный раввин 
бухарских евреев США и Ка-
нады Барух Бабаев, рав Ашир 
Вакнин, а также информаци-
онный спонсор иешивы газета 
The Bukharian Times под руко-
водством Рафаэля Некталова.

Участвовали и лидеры об-
щины – президент Конгресса 
Борис Кандов, президент Цен-
тра Леон Некталов, вице-пре-
зидент Борис Мататов, братья 
Майкл и Эдуард Юсуповы, Вла-
дик Катаев и другие.

Под музыку заходят наши 
ребята – высокие, красивые, 
в синих мантиях и академиче-
ских шапочках. Их 12 человек. 
Все волнуются, ибо это первый 
прилюдный выпуск. Родители 
не выпускают из рук свои теле-
фоны, которыми они фотогра-
фируют своих любимых детей. 
На глазах слёзы счастья, что 
отныне перед их детьми откры-
вается большая жизнь в науку.

Первым выступил директор 
школы-иешивы рав Элимелех 
Готлиб. Он рассказал о великих 
благословениях и возможно-
стях, которые ждут выпускни-

ков. Рав также красочно описал 
испытания и невзгоды, которые 
пережили в бывшем Союзе, те, 
кто оставались верными Торе и 
её заповедям.

- Вы же наделены свободой 
и правом выбора, - сказал он.

Рав Готлиб отметил: "Вы, 
выпускники иешивы, можете 
считать себя элитой общины. 
Ваша обязанность – продол-
жать быть приверженными 
иудаизму и быть лидерами ев-
рейской общины".

Следом выступила дирек-
тор иешивы, талантливая ру-
ководительница Лея Миерова. 
Она является одной из лучших 
представителей рода Миеро-
вых – Давида и Ривки, являю-
щихся многолетними спонсо-

рами Квинс-гимназии. Вот что 
она сказала: "Вы выдержали 
множество испытаний на пути 
к диплому". И далее она пове-
дала историю о мальчике, кото-

рый не знал, как справиться с 
трудностями. "Тогда мать взяла 
три горшка с водой: в один она 
положила морковь, во второй 
– яйцо, в третий – кофейные 

зёрна, сварила их. Когда всё 
закипело, она сказала сво-
ему сыну, что эти три вещи 
символизируют то, кем может 
стать человек, столкнувшись 
с трудностями. Вначале мор-
ковь была твёрдой, но вода 
сделала её мягкой. Это чело-
век, который, испытав труд-
ности, ослабевает и сдаётся. 
Мягкое яйцо, попав в кипящую 
воду, делается твёрдым. Это 
человек, который, преодоле-
вая трудности, становится на-
столько не гибким, что не ви-
дит, как ему двигаться дальше. 
А вот кофейные зёрна превра-
тились в кофе. Они изменили 
свою сущность, "работали" с 
водой. В результате стали при-
ятным напитком. Так и человек 
должен работать, преодоле-

вая трудности, и стать сильнее, 
чем был прежде. Вы должны 
научиться решать свои пробле-

ÍÀØÈ ÄÅÒÈ

НАШЕ БУДУЩЕЕ  В ИХ РУКАХ                     
Рена 

ЕЛИЗАРОВА,
собкор 

"Меноры" в США
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мы, не сдаваться, когда жизнь 
становится тяжёлой, должны 
сказать "спасибо" Б-гу, который 
посылает трудности, чтобы 
стать сильнее. Родители же 
должны получить от вас только 
добро, только поддержку".

Затем с яркой речью высту-
пил рав Барух Бабаев. Начал 
он со слов "Эрев Тов и Шехия-
ну ве Векияну". 

Поприветствовав на ан-
глийском языке, он перешёл 
на русский. Поздравил всех 
раввинов, в частности, рава 
Залмана Звулунова и рава 
Ицхака Воловика и всех при-
сутствующих в зале, назвал 
поимённо лидеров общины, 
преподавателей школы, её ди-
ректоров, ветерана еврейского 
образования Майкла Ахаро-
нова, отдавшему этому делу 
полвека жизни, особо отме-
тил труды главного редактора 
газеты Рафаэля Некталова и 
собкора "Меноры" в США Рены 
Елизаровой, с этим историче-
ским днём для нашей общины. 
"Мы несколько лет ждали этого 
дня, но не имели возможности".

Под аплодисменты всех он 
назвал имя Льва Леваева, жи-
вущего далеко от Нью-Йорка, 
человека, благословенного са-
мим Вс-вышним. "Лев Леваев 
знал, что нам нужно еврейское 
образование, которое защитит 
наших детей от ассимиляции. 

В жизни много перепадов. 

Чтобы их пережить, надо исхо-
дить из нашей Торы, быть вер-
ным её заветам.

Что самое страшное – анти-
семитизм, ассимиляция. Надо 
стремиться стать не просто ев-
реем, а галахическим (ортодок-
сальным)".

Следом за ним выступил 
Ашер Вакнин. Он ведёт на ан-
глийском языке молодёжный 
миньян в Центре. Его речь так-
же от начала до конца была 
призывом не забывать уроки, 
полученные в иешиве, быть 
верными Торе. Свой день на-
чинать с наложения тфилли-
на и сисита, чтения шахарита. 
"Служите Б-гу – он ответит Вам 
сторицей", - сказал рав Вакнин.

Слово президенту Центра 
Леону Некталову. Он произнёс 
в адрес выпускников напут-
ственную речь: "Очень важно в 
условиях нашей жизни в США, 
где много свобод, сохранить 
еврейство. Не отходите от 
него. В Советском Союзе не 

было иешив, и мы были ото-
рваны от своих корней. Не по-
рывайте связи с общиной, жи-
вите её заботами, помогайте 
ей. Очень важно поддерживать 
родителей, чтить их, следовать 
их советам. Старайтесь быть 
лидерами сначала в молодёж-
ных организациях, а затем и в 
общине".

Слова Леона Некталова 
утонули в аплодисментах.

Затем началось самое 
главное – выступление вы-
пускников. Так, студент Ио-

сиф Аминов сказал: "Спасибо 
всем, кто пришёл в этот зал. 
Для меня учёба в иешиве была 
прекрасным путешествием в 
мир больших знаний. Спасибо 
учителям, директорам школы, 
раввинам, которые приобщи-
ли нас к ценностям иудаизма. 
Огромное спасибо моей маме. 
Она всегда верила в меня, ког-
да было трудно". 

А вот что сказал выпускник 
Исаак Максумов: "Мы пережи-
ли тяжёлый вирус. Сегодня я 
счастлив, что вижу всех своих 
одноклассников. Спасибо Б-гу. 
Пандемия научила нас много-
му: мы стали больше ценить 
друг друга. Мы осознали, что 
нам надо научиться преодоле-
вать трудности, беречь близ-
ких, не потерять душевные ка-
чества".

Не менее интересным было 
выступление Габи Батуро-
ва: "Мы пришли маленькими 
мальчиками. Сегодня мы уже 
зрелые мужчины. Мы должны 
успеть сделать многое – учить-

ся дальше, работать, создать 
семью и иметь будущее. Спаси-
бо школе, которая научила нас 
войти во взрослую жизнь".

Таких тёплых, душевных 
выступлений было немало. И 
неслучайно зал встречал их 
слова аплодисментами. И что 
важно отметить, все они были 
проникнуты чувством благодар-
ности к Леви Леваеву - прези-
денту Всемирного конгресса 
бухарских евреев, который 
много лет тому назад создал 
эти очаги еврейского образо-
вания с тем, чтобы наши дети 
могли противостоять ассими-
ляции и сохранить единство 
этноса. Сегодня мы видим 
плоды его предвидения. Слово 
"спасибо" было ключевым не 
только во всех выступлениях, 
но и в составленной программе 
по случаю церемонии выпуска 

и называется: "Special Thanks".
Кстати, не были забыты и 

выпускники прошлого года. Их 
тоже награждали подарками. 

- В этот день светились  осо-
бой гордостью глаза женщи-
ны, которой по праву гордится 
наша община – это директор 
иешивы Лея Меирова, которая 
за последние пять-шесть лет,  
как заняла этот пост, реально 
преобразила иешиву, - сказал 
мне в своем кратком интервью 
Рафаэль Некталов. – Мне не-
однократно приходилось бы-
вать там и стать свидетелем 
тех преобразований, которые 
затронули иешиву. Во время 
пандемии все классы были пе-
реооборудованы с учетом изо-
ляции парт,  учащимся выданы 
специальные большие маски. 
Не менее важен и другой факт, 
он касается досуга учащихся: 

оборудованы спортивный зал, 
во дворе также установлены 
баскетбольные площадки. Мо-
лодые ребята приобрели спор-
тивный вид.

- Сегодня, несомненно, важ-
ный день в нашей иешиве, по-
тому, что это результат нашей 
многолетней работы,  - подели-
лась Лея Меирова. - Наши вы-
пускники поступают в ведущие 
колледжи города. Надеюсь, что 
знания, полученные в нашей 
иешиве помогут им занять свое 
место в профессиональной ка-
рьере. 

Вот имена выпускников: Да-
ниэл Акшломо, Яков Аминов, 
Джозеф Аминов, Гавриэл Хай 
Батыров, Юнатан Кохен, Бен-
джамин Исраилов, Бенсион 
Хаимов, Исаак Максумов, Гав-
риэл Шаламов, Адам Шаулов, 
Оран Токов, Мататиё Ягудаев. 
Все они получили ряд наград и 
памятные подарки. Так, Даниэл 
Акшломо – за отличную учёбу; 
Яков Аминов – награду "Луч-
ший друг"; Гавриэл Батыров – 
за академические достижения; 
Оран Токов – за достижения 
в учёбе, знаток истории и эко-
номики; Мататиё Ягудаев – за 
постижение глубин иудаизма; 
Джозеф Аминов – за глубокое 
изучение религии; Юнатан Ко-
хен – за стойкость; Бенсион Ха-
имов – за достижения в учёбе; 
Бенджамин Исраилов - за до-
стижения в учёбе; Исаак Мак-
сумов – за знание Торы; Адам 
Шаулов – за благотворитель-
ность; Гавриэл Шаломов – за 
постижение глубин иудаизма. 

Студенты-выпускники со 
словами "We did it" стали бро-
сать вверх свои головные убо-
ры.

С заключительным словом 
выступил второй директор ие-
шивы рав Элимелех Готлиб.

Пожелаем нашим выпускни-
кам, которые стали студентами 
многих колледжей, больших 
достижений и удачи в их новой 
жизни.

Я же приношу глубочайшую 
благодарность Саре Бабаевой 
- администратору школы Utopia 
Prwy за помощь в получении 
дополнительных материалов.

Фото Бориса Бабаева
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В нашей бухарско-еврей-
ской общине, богатой сво-
ими талантами, наряду с 
творческими династиями на 
небосклоне искусства бли-
стают звездные пары. Одна 
из таких, не столь уж много-
численных пар, это Борис и 
Тамара Катаевы.

Борис Катаев родился в 
1944 году в Каттакургане (Узбе-
кистан) в семье Авраама Ката-
ева и Бахшанды Юсуповой. Он 
внук рава Мерхаима Катаева и 
племянник выдающегося пев-
ца и музыканта, заслуженного 
артиста Узбекистана, знатока 
шашмакома Исхака Катаева.

Борис смолоду избрал не-
легкую профессию режиссе-
ра, требующую и беззаветной 
любви к искусству, и больших 
организаторских способностей. 
И успешно работает в этом ка-
честве в театре, кино и телеви-
дении уже полвека.

По окончании Института ис-
кусств в Душанбе (1972) Борис 
стал работать на телевидении 
Таджикистана, где снял ряд 
телефильмов. Затем был заме-
стителем директора Душанбин-
ской филармонии.

В 1990 году Борис Ката-
ев переехал с семьей на по-
стоянное жительство в США. 
Здесь его талант переживает 
новый расцвет. Каждая его по-
становка становится большим 
событием в культурной жизни 
бухарско-еврейской общины 
Америки.

В фольклорно-этногра-
фическом театре "Орен" под 
руководством знаменитой на-
родной певицы (созанда) Тух-
фахон (Тофахон) Пинхасовой 
Б.Катаев поставил спектакль 
по пьесе Рафаэля Некталова 
"Хаёт" ("Жизнь") о бухарских 
ритуалах и обрядах. Обрядо-
вые песни исполняли Тухфахон 
Пинхасова и Тамара Катаева. 
Оригинальный спектакль вы-
звал большой интерес зрителей 
и был несколько раз показан в 
Нью-Йорке, а также на гастро-
лях в Чикаго. На основе этого 
спектакля Борис Катаев снял 
телефильм "Тофахон".

В дальнейшем Борис Ка-
таев создал собственный те-
атральный коллектив. По его 
просьбе замечательный ма-
стер искусства – поэт, певец и 
музыкант, заслуженный артист 
Узбекистана Ильяс Маллаев, 
прекрасно выступив также в 
роли драматурга, написал му-
зыкальную драму "Певец Его 
превосходительства" о вели-
ком певце и музыканте Левича 
(Леви) Бабаханове. Премьера 
состоялась в Нью-Йорке 13 
февраля 1999 года. Это был 
большой спектакль с участием 
более тридцати актеров. В глав-
ной роли выступили Рошель 
Рубинов (молодой Левича) и 
Авраам Толмасов (Левича в 
зрелом возрасте). Среди участ-
ников спектакля были также Та-
мара Катаева (Шишахон), Исхак 
Катаев (Ота Джалол) и другие 
известные творческие деятели 

бухарско-еврейской общины 
США. Спектакль имел огром-
ный успех у зрителей и вызвал 
множество восторженных от-
кликов. Характерно высказыва-
ние присутствовавшего на пре-
мьере таджикского дипломата 
Рашида Алимова (в тот период 
посла Таджикистана в ООН): 
"Это чудо на американской зем-
ле!" Сам Борис Катаев считает 
этот спектакль своей "самой 
крупной и грандиозной творче-
ской работой".

Бухарско-еврейские теа-
тры как в США, так и в Израи-
ле, лишены государственной 
поддержки. Их деятельность 
зависит от частных спонсоров. 
Поэтому не удивительно, что 
следующую свою театральную 
постановку Борису Катаеву 
удалось осуществить лишь в 
2014 году, спустя 15 лет после 
такого блестящего успеха. Это 
был спектакль "Пятая заповедь" 
("Чти отца своего и мать свою") 
по пьесе американского дра-
матурга 20 века Вини Дельмар 
"Дальше тишина".  Спектакль, 
касающийся вечной животре-
пещущей темы "отцов и детей", 

шел на русском языке. Это при-
влекло русскоязычных жителей 
США. И снова – большой успех 
и одобрительные отзывы.

Но Борис Катаев, активный 
по своей натуре, все эти годы 
не сидел без дела. Он выступал 
в привычном ему жанре теле-
фильма. В 2001 году вышел его 
ностальгический и познаватель-
ный фильм "Таджикистан в на-
шем сердце".

Он остается в первых рядах 
тех, кто способствует сохране-
нию самобытной культуры бу-
харских евреев, знакомит с ней 
жителей США. Естественно, он 
способствует и распростране-
нию знаний вообще о культуре 
народов Средней Азии, в част-
ности, Таджикистана. Живя уже 
тридцать лет за пределами этой 
страны, он сохраняет с ней са-
мые тесные связи.

Борису Катаеву в 2001 году 
было присвоено звание "Отлич-
ник культуры Таджикистана", а 
позднее также звание "Отлич-
ник телевидения и радио Тад-
жикистана" за заслуги в раз-
витии искусства и СМИ в этой 
стране.

В 2019 году Таджикский Ин-
ститут искусств присвоил Борису 
Катаеву звание почетного про-
фессора. Этот диплом был ему 
торжественно вручен в Душанбе 
28 августа 2019 года. Супруги Ка-
таевы были очень тепло приняты 
в стране, для развития искусства 
которой они сделали так много. 
Тамара Катаева была удостоена 
звания "Отличник культуры Тад-
жикистана".   

Профессорское звание – это 
не только признание многолет-
ней творческой деятельности 
Бориса Катаева. Он практиче-
ски является и педагогом, обу-
чающим основам театрального 
искусства своих актеров, мно-
гие из которых по основной сво-
ей специальности были далеки 
от этой профессии.

И еще один важный момент. 
Борис Катаев проявил себя как 
искусствовед и театровед. Он 
выступал на научных конферен-

циях бухарских евреев с обоб-
щающими докладами о вкладе 
бухарских евреев в развитие 
театрального и киноискусства. 
В 2003 году в Иерусалиме про-
звучал его доклад "Бухарские 
евреи – деятели театра и кино", 
а в 2019 в Ганновере – "Пре-
емственность и развитие теа-
трального искусства бухарских 
евреев на рубеже ХХ-ХХI ве-
ков".

Борис Катаев – не только 
творческая личность, но и один 
из видных общественных дея-
телей бухарско-еврейской об-
щины США. Он председатель 
Комитета культуры Конгресса 
бухарских евреев США и Ка-
нады. В развитии творческой 
активности бухарских евреев, 
живущих на американском кон-
тиненте, есть и немалая его за-
слуга.

Тамара Катаева - супруга 
Бориса – не просто талантли-
вая женщина, одна из извест-
нейших певиц и актрис бухар-
ско-еврейской общины. Она его 
помощница и единомышленни-
ца, общественная деятельни-

ца, член правления Конгресса 
бухарских евреев США и Кана-
ды. Она руководит ансамблем 
"Созанда", продолжая многове-
ковую традицию сохранения бу-
харско-еврейского фольклора. 
На научной конференции бу-
харских евреев в Ганновере она 
выступила с докладом "Преем-
ственность бухарских евреев в 
танцах и искусстве "Созанда", 
где справедливо отметила: "И 
на сегодняшний день, уже в ХХI   
веке, искусство созанда не по-
теряло своего значения".

Пандемия коронавируса, 
разразившаяся в 2020 году, 
больно ударила по творческим 
людям. Деятели искусства 
были лишены возможности не-
посредственного общения со 
зрителями, планы многих спек-
таклей и концертов были отло-
жены на неопределенный срок.

Но, слава Б-гу, современ-
ные средства массовой ин-
формации позволяют артистам 
выступать перед публикой, на-
ходясь за тысячи километров от 
нее, даже на других континен-
тах. Тысячи любителей родной 
культуры были рады услышать 
выступление Бориса Катаева 
по израильскому радио РЭКА 
на бухарско-еврейском языке 
и увидеть это выступление по 
интернету.

Говоря о своих творческих 
достижениях, Борис Катаев 
сказал немало добрых слов о 
своих товарищах по искусству, 
способствовавших успеху его 
постановок. В этой передаче 
прозвучали их голоса. Мы ус-
лышали запись одного из вы-
ступлений Ильяса Маллаева, 
запись дуэта Исхака Катаева и 
Рошеля Рубинова из спектакля 
"Певец Его превосходитель-
ства", песни из того же спекта-
кля в исполнении Тамары Ка-
таевой и Авраама Толмасова, 
а также другие песни в испол-
нении народной артистки Узбе-
кистана Мухаббат Шамаевой и 
известного певца Юханана Бе-
ньяминова (США).

Передача с участием Бори-
са Катаева вызвала хорошие 
отклики в Израиле. Мы очень 
надеемся, что после снятия 
всех карантинных ограничений 
в США и в мире, Борис и Та-
мара Катаевы смогут, как пре-
жде, приезжать в Израиль и 
радовать нас своим искусством 
непосредственно со сцены. По-
желаем им доброго здоровья и 
творческого долголетия, многих 
новых успехов в искусстве.

Виктор БОХМАН, 
профессор, 
председатель Форума 

деятелей культуры при Все-
мирном Конгрессе бухарских 
евреев,

Нисан НИЯЗОВ, 
председатель Союза пи-

сателей – бухарских евреев 
Израиля.

Menora.news 
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17 июня семья Славы Шломо и 
Елены Садыковых провела бар-ми-
цву своему сыну Jacob Шломо. Го-
товил его к бар-мицве наставник 
Рома Плиштиев. Бармицва-бой бе-
стяще прочитал благословение на 
цицит, тфиллин и отрывки из Торы 
(парашат "Хукат").  В субботу, 19 
июня, бармицва-бой сидел на по-
чётном месте, облачённый в наци-
ональный халат (джома). 

Затем его поздравили и благо-
словили родители, дедушки, ба-
бушки, родные, близкие и друзья: 
Истат Садыкова, Юра и Роза Сады-
ковы, Гена и Ольга Садыковы, Да-
вид и Рая Садыковы, Алик и Дора 
Садыковы, Рома и Нина Боруховы 
и другие. 

Раббай Барух Бабаев от имени 
руководителей и работников Цен-
тра и Канесои Калон поздравил 
родителей, благословил барми-
цва-боя и преподнёс ему Живую 
Тору.         

18 июня cемья активиста нашей 
общины, доктора Ехуды Гершон 
Лаиб и Сары Гатерман провела об-
ряд брит-милы своему сыну. Сан-
док - отец новорождённого Ехуда 
Гершон Лаиб Гатерман. Моэль - ра-
ббай Имануэль Шимонов. Поздра-
вили родителей и благословили 
новорождённого родные, близкие, 
друзья.  

Главный рав бухарских евреев 
США и Канады Барух Бабаев со-
здал всем праздничное настроение 

своими прекрасными песнями, по-
свящёнными обряду брит-мила, и 
от имени руководителей и работни-
ков Центра поздравил и благосло-
вил новорождённого, родителей 
и преподнёс им поздравительный 
сертификат. 

Раббай Барух Бабаев прочитал 
благословение на вино и торже-
ственно произнёс имя новорождён-
ного - Шило. 

Сэудат-мицву провели в одном 
из красивейших залов нашего Цен-
тра.

On June 18, the family of an 
active member of our community, Dr. 

Guterman, Yehudah Gershon and 
his spouse Sarah, partake a ritual 
of circumcision - Brit to their son. 
Sandok was the father of the newborn 
Mr. Yehud Gershon Laib Gatherman. 
Moel Rabbi Emanuel Shimunov. 
Relatives, community members and 
friends congratulated the parents and 
blessed the newborn. 

Chief Rabbi of the Bukharian 
Jews Community of the USA and 
Canada, Rabbi Baruch Babaev, 
created a festive mood for everyone 
with his wonderful songs dedicated 
to the Brit-Mila ceremony. On behalf 
of the leaders, community members 
and employees of the center Rabbi 
Babaev congratulated the family, 

blessed the newborn, and presented 
them with a congratulatory certificate. 
Rabbi Baruch Babaev read the 
blessing for the wine and solemnly 
pronounced the name of the newborn 
Shilo ben Yehudah. The Saudat 
Mitzvah was held in one of the most 
beautiful halls of our center.

ОБЪЯВЛЕНИЕ

Сообщаем вам, что заверша-
ется выпуск Еврейского кален-
даря Центра бухарских евреев на 
новый 5782/2021-2022 гг. Желаю-
щие могут поместить бизнес-кар-
точки и лейлу нишмат в память о 
своих родных и близких.   

Имеются в продаже религи-
озные книги на русском языке, 
цициты, тфиллины, мезузы, раз-
ные кипы и для бармицва-боя и 
т.д. 

Поступили в продажу новые 
теhелимы в твёрдой обложке, с 
русским переводом, транскрип-
цией.

Для подробной информации 
звоните по телефону: 

917-600-3422, Борис Бабаев.
borisbabayev@yahoo.com

Фото автора

ДУХОВНАЯ ЖИЗНЬДУХОВНАЯ ЖИЗНЬ
В ЦЕНТРЕ БУХАРСКИХ ЕВРЕЕВ

Борис
БАБАЕВ,

руководитель
информотдела
Канесои Калон

ÕÐÎÍÈÊÀ ÖÅÍÒÐÀ
ÁÓÕÀÐÑÊÈÕ ÅÂÐÅÅÂ
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Продюсерская компания 
Стивена Спилберга Amblin 
Partners заключила контракт 
со стриминговым сервисом 
Netfl ix. Согласно этому со-
глашению, Amblin Partners 
будет снимать для сервиса 
не менее 2 полнометражных 
фильмов в год. Как сооб-
щает Variety, предполагает-
ся, что работой над частью 
проектов Спилберг займется 
лично. Netfl ix будет частич-
но будет финансировать их 
производство.

Спилберг заявил, что Netfl ix 
"предоставляет платформу 
для рассказа новых историй и 

открывает зри-
телям новые 
возможности 
познакомиться 
с ними. Число 
подписчиков сервиса уже пре-
высило 200 млн.

Amblin Partners уже сотруд-
ничали с Netfl ix. В прошлом 
году на стриминговом сервисе 
вышел фильм Аарона Соркина 
"Суд над чикагской четверкой", 
номинированный на "Оскар" в 
6 категориях. Компания Спил-
берга и Netfl ix также вместе 
работают над фильмом "Маэ-
стро" о композиторе и дириже-
ре Леонарде Бернстайне.

Департамент кашру-
та при Главном раввинате 
России признал кошерной 
продукцию "Московской 
пивоваренной компании". 
Представители департамен-
та изучили технологию про-
изводства и ингредиентный 
состав и выдали сертифи-
кат кошерности на 18 сортов 
пива, 3 вида пивных напит-
ков и 6 соков, производи-
мых на мытищинском заво-
де компании.

Продукция завода призна-
на кошерной "меадрин пар-
ве". Наличие знака кашрута 
на упаковке обязательно. До-
полнительная информация 
представлена на сайте депар-
тамента кашрута при Главном 
раввинате России.

Партии правящей коа-
лиции Германии вырази-
ли готовность поддержать 
внесение изменений в За-
кон о гражданстве ФРГ, 
согласно которым любой 
приговор по статьям о пре-
ступлениях, совершенных 
на почве антисемитизма и 
расизма, станет основани-
ем для отказа в предостав-
лении иностранцам граж-
данства Германии. Об этом 
со ссылкой на Bild пишет 
Deutsche Welle.

Эксперт партии Христи-
анско-демократический союз 
Германии (ХДС) по внутри-
политическим вопросам 
Маттиас Миддельберг счи-
тает, что, ужесточая Закон о 
гражданстве ФРГ, правящая 
коалиция показывает, что 
сделала выводы из "невыно-
симых антисемитских беспо-
рядков", происходивших на 
территории страны в мае.

"Если существование 
государства Израиль – ос-

новополагающая идея гер-
манской государственной 
политики, это должно прояв-
ляться и в законодательстве, 
касающемся предоставле-
ния гражданства ФРГ", – 
объяснил Миддельберг.

Напомним, что 20 мая 
канцлер Германии Ангела 
Меркель заявила, что под-
держивает право Израиля 
защищаться от ракетных 
обстрелов со стороны пале-
стинских боевиков и резко 
осудила антисемитские бес-
порядки в Германии. "Когда 
вы показываете, как сжига-
ете флаги [Израиля] перед 
синагогами и делаете это не 
из-за политики, а открыто 
заявляете, что дело в иудаи-
зме в целом, ни о какой то-
лерантности не может и речи 
идти", – заявила Меркель.

"Хор Турецкого" и 
арт-группа SOPRANO высту-
пят с программой "Песни По-
беды" в Болгарии, Румынии, 
Венгрии, Словакии, Хорва-
тии, Словении, Австрии и Ис-
пании, пишет ТАСС. Ранее с 
этой программой коллективы 
посетили Таджикистан, Узбе-
кистан, Киргизию, Казахстан и 
Сербию.

В Болгарии музыканты вы-
ступят 24 и 25 июня, в Румынии 
– 26 июня. Затем коллективы 
дадут концерты в Венгрии (27 
июня), Словакии (28 июня), 
Хорватии (29 июня) и Словении 

(30 июня). Концерт в Австрии 
состоится 1 июля, в Мадриде 
– 25 июля. Отмечается, что вы-
ступления будут проходить "при 
соблюдении всех необходимых 
санитарных норм и социальной 
дистанции между зрителями".

"Хор Турецкого" и 
SOPRANO исполнят самые 
популярные песни военных 
лет: "Катюшу", "Смуглянку", 
"Бухенвальдский набат" и дру-
гие. Также они сделают "му-
зыкальные комплименты" для 
принимающих стран: споют на 
болгарском, испанском и дру-
гих языках.

Актриса Гленн Клоуз поя-
вится во втором сезоне изра-
ильского сериала "Тегеран", 
который выходит на Apple 
TV +, пишет Jewish News.

Восьмикратная номинант-
ка на "Оскар" сыграет бри-
танку Марьян Монтазери, 
живущую в иранской столице. 
Съемки сериала планируется 
начать в ближайшее время, а 

в эфир он выйдет в следую-
щем году.

В первом сезоне "Тегера-
на" рассказывается об агенте 
"Моссада" Тамар, под при-
крытием выполняющей опас-
ную миссию в Тегеране. Ее 
цель – вывести из строя мест-
ную ПВО, чтобы Израиль смог 
уничтожить ядерный реактор 
Ирана.

В Австрии военнослужа-
щего с татуировкой на мо-
шонке приговорили к 19 ме-
сяцам заключения, сообщает 
Daily Mail. По словам подсу-
димого, татуировку ему сде-
лал брат на вечеринке, на 
которой он выпил 2 бутылки 
виски. Окружающие узнали 
о наколке из фото, которые 
он сам же выложил в интер-
нет. Также военнослужащий 
подтвердил, что демонстри-
ровал ее сослуживцам на ве-
черинке в честь завершения 
военных учений.

Приговор австрийцу вынес-
ли за прославление нацизма и 
незаконное хранение оружия. 
В заключении суда упоминает-
ся, что он также публиковал на-
цистские фото в музее бункера 
времен Холодной войны, пил 
"гитлеровское" вино и разме-
щал нацистскую пропаганду в 
Интернете. Обвиняемый зая-
вил в суде, что попал в плохую 
компанию и после раскаялся в 
своих действиях. По его сло-
вам, он порвал с ультраправы-
ми 8 лет назад.

B Хайфе рядом с нижней 
террасой Бахайских садов 
прошла акция, в которой 
приняли участие несколько 
десятков человек. В руках 
участников были израиль-
ские и азербайджанские 
флаги, а также плакаты анти-
армянского содержания.

На плакатах были напи-
саны лозунги — "Военные 
преступления Армении про-
тив азербайджанских журна-
листов", "Конец армянскому 
террору", "Армения — убийца 
азербайджанских журнали-
стов".

Представители СМИ по-
просили прокомментировать 
причину акции жителя Хайфы 
и уроженца Азербайджана, 
члена правления Международ-
ной ассоциации "АзИз" ("Изра-
иль-Азербайджан") Юрия Бо-
чарова.

По его словам, протестую-
щие пытаются привлечь вни-
мание израильской и мировой 
общественности к актам пре-
ступлений, которые продол-
жают совершаться армянской 
стороной даже после оконча-
ния 44-дневной войны, в ходе 
которой азербайджанская ар-
мия освободила 11 районов 
страны от армянской оккупа-
ции, длившейся более 28 лет.

В ходе оккупации Армени-
ей этих районов были практи-
чески полностью уничтожены 
все населённые пункты, и бо-
лее 800 тысяч человек стали 
беженцами. После освобо-
ждения, правительство Азер-
байджана направило все свои 

усилия и ресурсы на восста-
новление инфраструктуры 
и возвращение беженцев. 
Однако строительные рабо-
ты тормозятся из-за того, что 
большая часть освобожденных 
территорий очень плотно за-
минирована. Несмотря на под-
писанный при посредничестве 
России мирный договор между 
Арменией и Азербайджаном, 
армянская сторона отказыва-
ется передать карты минных 
полей. В освобожденных рай-
онах активно работают сапер-
ные бригады из Азербайджана, 
Турции и России, однако они 
не справляются с тем объёмом 
минирования, которое за годы 
оккупации армянская сторона 
осуществляла там многократ-
но. Даже после окончания ра-
боты саперных бригад, часто 
срабатывают мины-ловушки.

По словам Юрия Бочарова, 
непосредственной причиной 
проведения акции стала ги-
бель военных и журналистов 
в результате подрыва на мине, 
заложенной армянскими воен-
ными на территории Нагорного 
Карабаха. 4 июня азербайд-

жанские журналисты при под-
готовке репортажа подорва-
лись на противотанковой мине 
и погибли. Съемочная группа 
из представителей разных го-
сударственных СМИ ехала 
на военном грузовике в село 
Сусузлуг. Подрыв произошел 
в Кельджабарском районе, ко-
торый находится под контро-
лем Азербайджана. Погибли 
два человека: оператор кана-
ла "АзТВ" Сирадж Абишов и 
сотрудник информагентства 
"АзерТАДЖ" Магеррам Ибра-
гимов (Алиоглу).

В этой связи, члены ассо-
циации "АзИз" провели акцию 
с флагами Азербайджана и 
Израиля, развесили плакаты 
и призвали Армению положить 
конец военным преступле-
ниям. Участники акции при-
зывают всю мировую обще-
ственность оказать давление 
на армянские власти с целью 
предоставления азербайджан-
ской стороне всех карт минных 
полей для быстрейшего вос-
становления освобождённых 
азербайджанских территорий.

Источник: haifaru.co.il

СПИЛБЕРГ БУДЕТ СНИМАТЬ 
КИНО ДЛЯ NETFLIX

"МОСКОВСКАЯ 
ПИВОВАРЕННАЯ 
КОМПАНИЯ" 

СТАЛА КОШЕРНОЙ

В ФРГ ЗАПРЕТЯТ НАТУРАЛИЗАЦИЮ 
АНТИСЕМИТОВ

"ХОР ТУРЕЦКОГО" ИСПОЛНИТ 
"ПЕСНИ ПОБЕДЫ" В ЕВРОПЕ

ГЛЕНН КЛОУЗ СНИМЕТСЯ В ПРОДОЛЖЕНИИ "ТЕГЕРАНА"

АВСТРИЙЦА ПОСАДИЛИ В ТЮРЬМУ 
ЗА СВАСТИКУ НА МОШОНКЕ

В ХАЙФЕ ПРОШЛА АКЦИЯ ВЫХОДЦЕВ ИЗ АЗЕРБАЙДЖАНА

ÅÂÐÅÉÑÊÈÉ ÌÈÐ
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Дорогие мои земляки!!
Самаркандцы – особый 

народ! Где бы они или их по-
томки ни были, в Узбекистане 
или России, Америке или Из-
раиле, Австрии или Германии, 
вы обязательно найдете их в 
какой-либо тройке лидеров в 
бизнесе или общественной 
организации, ибо они несут в 
себе серьезную энергетику от 
города, в котором каждый мог 
себя проявить в полной мере. 

Братья Юрий и Леша 
Муллокандовы, которые жи-
вут в Москве почти 30 лет, 
– успешные бизнесмены. У 
них прекрасные семьи, ко-
торые стремятся сохранить 
всё, что характеризовало дом 
их предков: хлебосольство, 
радушие, щедрость, добрые 
улыбки, "отдалёнку" от кон-
фликтов - и всё ради сохра-
нения добрых отношений и 
взаимного уважения.

Вот феномен их отца – 
Cемена Аркадьевича Мулло-
кандова  – хирурга, первого 
доктора медицинских наук 
из бухарских евреев города, 
который всю научную и вра-
чебную деятельность провел 
в Самарканде и был гордо-
стью нашей общины: он в со-
рок лет, в 1983 году, защитил 
докторскую диссертацию, а 
в 1988 году стал полковни-

ком (заведовал кафедрой 
гражданской обороны в Са-
маркандском кооперативном 
институте им. Куйбышева). 
Специалист по ожогам, он 
спас многих людей, особен-
но женщин, которые свой 
протест против бесправия и 
унижения в семьях выража-
ли актом самосожжения. Он 
одним из первых в республи-
ке поставил эту проблему на 
уровне не только медицины, 
но и социальной трагедии, с 

которой сталкивались в Узбе-
кистане и после 50 лет суще-
ствования советской власти.

Мое личное знакомство с 
Семеном Аркадьевичем и его 
замечательной семьей состо-
ялось благодаря студенческой 
дружбе с его племянником 
Эдиком Абрамовым, жившим 
с мамой, братом и сестрой в 
родном доме своего дедушки 
Аврома и Розалии Муллокан-
довых – потомков аристокра-
тических самаркандских семей 
Муллокандовых, Калонтаро-

вых и Ильясовых.
В этом доме, на углу улиц 

Советской и Шаумяна, како-
е-то время квартировал мой 
дядя Юрий Захарович Некта-
лов с супругой Любой. Позже, 
семья Абрамовых переехала 
в Ташкент, а мы продолжа-
ли дружить с подросшими 
детьми Семена Аркадьевича 
-  Борисом (светлая память!), 

Мариной, Юрием Муллокан-
довыми.  В Москве я открыл 
для себя младшего из них, 
Лешу, который сразу же по-
разил меня своей эрудицией, 
памятью, знанием множества 
историй самаркандцев конца 
20-х – начала 21-х веков.

Юра Муллокандов, исто-
рик по образованию, выпуск-
ник СамГУ, мечтал стать юри-
стом, защитить диссертацию 
и, как отец, быть ученым, 
но коллапс советского госу-
дарства, смерть Семена Ар-
кадьевича круто изменили его 
планы, и, вместо научной сте-
зи, он избрал бизнес, в кото-
ром заметно преуспел. Сеть 
столовых и кафе, большой 
собственный пересылочный 
бизнес, транспортные компа-
нии – сфера его деятельно-
сти вместе с сыном Мишей. 
    Отец и сын, кстати, взаим-
но дополняют друг друга, и 
главное, что их объединяет, 
– первоклассное воспитание, 
интеллигентность, независи-

мость, фанатичная предан-
ность еврейскому народу и 
желание поддержать каждого, 
кто обращается к ним.

Еще один самаркандец, 
который также окружил меня 
своим вниманием, – это из-
вестный бизнесмен, интел-

лектуал и знаток имперской 
(российской)  архитектуры 
Самарканда и Москвы Кон-
стантин Эдуардович Фишер. 
Он был соседом Муллокан-
довых. Его всегда по жизни 
окружали еврейские друзья (и 
его, немца, принимали тоже 
за еврея!). О нем напишу я в 
следующем материале.

Мы вчетвером гуляли, как 
четыре мушкетёра (кто Д’Ар-
таньян – догадайтесь сами!), 
по российской столице, на-
слаждаясь весенней Москвой 
и прекрасной погодой, кото-
рая установилась в те дни в 
городе. Все мои попутчики 

ЮРИЙ МУЛЛОКАНДОВ И ЕГО ОФИС МУЗЕЙ
ÄÈÀÑÏÎÐÀ
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были предельно вниматель-
ны, и каждый, в силу своих 
возможностей, безотказ-
но оказывал мне большую 
поддержку. Предоставляли 
транспорт, который позволял 
мне в любое время дня пе-
ремещаться из одной части 
столицы в другую, включая 
Новые Вешки, передвигать и 
перевозить книги (каждая по 
1 килограмму 600 граммов, а 
всего – полтонны!), были со 
мной на кладбище, где похо-
ронены замечательные рус-
ские художницы – мать и дочь 
Елена Людвиговна и Ирина 
Георгиевна Коровай, срочно 
организовали мне тест на КО-
ВИД-19, чтобы вовремя по-
пасть на самолет (представ-
ленные ранее свидетельства 
о вакцинации в Америке – уже 
были не в счет!), и, конечно, 
сопровождали в прогулках по 
ночной Москве, с посещени-
ем удивительных ресторанов, 
которые я никогда не забуду!

ВОЗДУШНАЯ 
ТРЕВОГА!

Попасть в офис Юрия 
Семеновича Муллокандова 
я должен был в первую оче-

редь, потому что именно там 
(мне, как всегда, везет!) име-
ется отдел по транспортиров-
ке грузов во все точки мира! 
Меня окружили несколько во-
дителей, самаркандских тад-
жиков, которые уже не первый 
год работают здесь. Вместе с 
Костей мы попали… в совет-
ское учреждение, словно нас 
переместила машина време-
ни. Большой зал, поделённый 
столами служащих, по стенам 
развешаны знамена и флаги 
с советской символикой, уни-
кальные атрибуты той эпохи: 
главная газета всех времени 
и народов (как нам казалось) 
"Правда" со смонтированной 

передовицей о боссе, совет-
ские ружья, первые яноские 
видео-плейры, касетные 
магнитофоны, призывы к по-
бедам в социалистических 
соревнованиях, которые по-
даны в сочетании с еврейской 
менорой, звездой Давида. Ну, 
как без них?

Это настоящий музей, 
собранный историком Мул-
локандовым в течение не 
одного десятилетия. Здесь и 
Володя Ульянов, и Сосо  Джу-
гашвили, и Леонид Брежнев 
(почти все советские вожди, 
кроме Горбачева, которого в 
Москве, как и по всей России, 
воспринимают, увы неодно-
значно!).

Самым сильным впечат-
лением, которое ввело меня 
в шок, было включение насто-
ящей звуковой сирены, сигна-
ла "Воздушная тревога!". Я с 
тревогой стал озираться по 

сторонам: но никто не разде-
лял моего страха, наоборот, 
все сотрудники, кроме меня 
и Фишера, снисходитель-
но улыбались, мол, ничего 
страшного, в то время, как я 
не мог понять этого эмоцио-
нального контраста. Все-таки 
прибыл в Москву в период 
вновь активно заявившей о 
себе пресловутой "холодной 
войны", правда с американ-
ской стороны. 

Но чем черт не шутит?! 
На самом деле это был 

аппарат, сохранившийся, ви-
димо, у Юрия, сына завкафе-
дрой гражданской обороны и 
переданный им по наследству 
потомкам, который он смог со-
хранить и привезти в Москву. 
Впечатление от услышанной 
сирены усилил портрет Иоси-
фа Виссарионовича, который 
всем своим видом, тяжелым 
взглядом, напоминал всем: 

граждане, будьте бдительны, 
враг не дремлет!  

- Мне было чуть больше 
20 лет, когда не стало СССР, 
а эти атрибуты – свидетель-
ство той эпохи, при которой 
прошли не только мои дет-
ство и юность, - поделился со 
мной Юрий Семенович. -  У 
меня нет ностальгии по тем 
временам, я далек от стали-
низма и других идеологий ли-
деров той страны. Но они мне, 

как и всем людям, заставшим 
тот строй, страну, время и 
социализм, дороги в целом, 
они часть нашей жизни. Мне 
было жаль со всем этим рас-
ставаться. Вот я и собрал их 
вместе в своем офисе.

В это время подошла ми-
лая молодая женщина Кате-
рина, которая помогла нам 
правильно оформить для от-
правки в США  груз с книга-
ми, уделив особое внимание 
точному указанию адреса, 
юридического названия орга-
низации-получателя, описа-
нию книг, чтобы без проблем 
пройти таможенный осмотр.    

Пока она решала эти 
и другие вопросы, я поду-

мал: какое счастье, что меня 
встретил Юра Муллокандов, 
который всем этим занима-
ется, можно спокойно и бес-
коненчно хранить весь груз 
(в том числе подаренные мне 
новые книги) столько време-
ни, сколько понадобится!  

Москва – Нью-Йорк
Фото автора

Продолжение следует.

Дорогая Лидия Муллокандова!
От всей души поздравляем Вас с юбилеем!
Этот очерк посвящен и Вам, великой женщине, прекрас-

ной матери, воспитавшей таких умных, честных и образо-
ванных детей - Бориса, Марину, Юрия и Лешу, - которыми 
все мы гордимся в Израиле, России, Нью-Йорке и Узбеки-

стане. Вы были любимой и достойной женой профес-
сора  Семена Аркадьевича Муллокандова, с которым 

прожили большую, долгую и счастливую жизнь. 
Желаем Вам здоровья, счастья и долголетия!

Рафаэль и Мира Некталовы
Коллега Юрия демонстрирует работуКоллега Юрия демонстрирует работу
“воздушной тревоги”“воздушной тревоги”

Самаркандцы работают Самаркандцы работают 
в фирме Муллокандовав фирме Муллокандова

сора  
про
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STORE HOURS: SUN-TUES: 7A-9P | WED: 7A-10P | THURS: 7A-11P | FRI: 7A-6:15P 

SHOP FROM THE COMFORT OF YOUR HOME! VISIT OUR WEBSITE ARONSKISSENAFARMS.COM OR DOWNLOAD OUR MOBILE APP TODAY! 
PRICES EFFECTIVE IN-STORE & ONLINE. WHILE SUPPLIES LAST. NO RAINCHECKS.

IS NOW AT 
SEE OUR TAKE OUT COUNTER FOR fresh & deliciousfresh & delicious FOOD BY MECHY’S

SUNDAY TO WEDNESDAY SUPER SAVERS!

$799
/LB

KFC STYLE
CHICKEN

BUFFALO 
WINGS 

ROASTED 
POTATOES

DRESSINGS
ASSORTED
16 OZ.

$899
/LB

$599
/LB

$499
/EA

TYLE
EN

SUPER SUMMER BLOWOUT DEALS!
KRAFT 
BBQ SAUCE 
ASSORTED 
18 OZ

JACK’S EGG FARM
LARGE WHITE EGGS 
1 DOZEN

2 FOR
$4

BREAKSTONES 
WHIPPED BUTTER 
ASSORTED 
8 OZ

B&G KOSHER 
DILL GHERKINS, 
SPEARS, 
BREAD & 
BUTTER CHIPS 
24 OZ

S, 

JOY 
ICE CREAM
CONES 
ASSORTED 
12 PK

FILIPPO BERIO 
OLIVE OIL
ASSORTED
50.7 OZ

PLEASE CONTACT CHAIM AT 516.253.1270 FOR ALL YOUR CATERING NEEDS!

.99/EA

CE
HEINZ 
VEGETARIAN 
BEANS 
16 OZ 

N 

.99/EA

blowo
ut!

GROCERY
HELLMANNS
MAYONNAISE
REGULAR OR LIGHT 
30 OZ

blowo
ut!

2 FOR
$4

OSEM
BISSLI
MULTI-PACK
ASSORTED • 12 PACKPACK

399
/EA 2 FOR

$3

.89/EA

FRIENDLY’S 
ICE CREAM 
ASSORTED 
48 OZ
 

299
/EA

CREAM 
TED 

BODEK 
BROCCOLI CUTS
24 OZ

399
/EA

blowo
ut!

DAIRY FROZEN

399
/EA

E

1099
/EA999

/EA

DUNKAROOS 
6 PACK

299
/EA

199
/EA

BREAKSTONES 
COTTAGE CHEESE 
ASSORTED 
16 OZ

FLORIDA NATURAL 
ORANGE JUICE 
ASSORTED 
52 OZ

S
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Oh! That Jazz! Под таким 
названием 16 июня, в 7 ча-
сов вечера, в Центре бухар-
ских евреев состоялся 10-й 
ежегодный музыкальный 
фестиваль. Концерт был ор-
ганизован некоммерческой 
организацией NYC Family 
Serenity, занимающейся во-
просами благополучия се-
мьи. Президент организации 
Лидия Мушеева является и 
продюсером всех своих мно-
гочисленных оригинальных 
увлекательных проектов.

Концерт почтили своим при-
сутствием и выступили перед 
зрителями Главный раввин 
бухарских евреев США и Ка-
нады Барух Бабаев, главный 
редактор газеты The Bukharian 
Times Рафаэль Некталов, поэт 
и художник Эдуард Аминов и 
другие.

Концерт продолжался че-
тыре часа и прошел на едином 
дыхании! СД-диски будут гото-
вы к 1 июля. 

Концерт "Укрощение строп-

тивого Covid -19" был посвящен 
жертвам пандемии. В нашей об-
щине ушли из жизни более ста 
человек.

Лидия Мушеева вполне 
справедливо считает, что сло-
ва великого Уильяма Шекспира 
"Музыка глушит печаль" гармо-
нируют с высказыванием вели-
кого Конфуция, который сказал: 
"Если человек не человеколю-
бив, что он поймет в музыке?" 

Она отметила:
- В музыке есть нечто пре-

красное. Когда она попадает в 
тебя, ты не чувствуешь боли. И 
я думаю, я уверена, что музы-
ка – лучшее утешение для опе-
чаленного человека. Поэтому и 
музыкальный фестиваль, пото-
му и концерт!

Во время пандемии, ког-
да медики укрощали стропти-
вый COVID-19, я, как и все, с 
огромной болью, сочувствием, 
сопереживанием понимала, 
что люди из последних сил вы-
живают в этом темном туннеле 
неизвестности, болезней, смер-
тей, нескончаемого домашнего 
ареста, страха, заточения, оди-
ночества…

Я верю, что человек может 
все перебороть, если находит-
ся в радости! Вот почему мои 

проекты связаны с радостью, 
вдохновением и надеждой!

Джаз – явление, близкое ев-
рейскому народу. Не зря среди 
основоположников американ-
ского джаза значится бессмерт-
ное имя Джорджа Гершвина.

- Среди наших музыкантов 
немало джазистов, и среди них 
значится имя нашего Учителя, 
наставника Эдуарда Каланда-
рова, талантливейшего компо-
зитора и джазового пианиста, 
- сказал в своем приветствии 
Рафаэль Некталов. – Мы жи-
вем в нескольких километрах от 
дома-музея гениального джазо-
вого музыканта Луи Армстрон-
га, поэтому проведение такого 

концерта в Квинсе – дань ле-
гендарному американцу, без 
которого немыслима история 
современной музыки.

Изначально Лидия Мушее-
ва собиралась провести джа-
зовый фестиваль с участием 
исключительно женщин. 

- В самый разгар пандемии 
я представила название кон-
церта, как указано на светя-
щемся табло: "В джазе – толь-
ко девушки!", - поделилась она. 
- И хотела провести концерт 
только для женщин. Тщетно ис-
кала исполнительниц. Ну, а уже 
потом, случайно узнав со слов 
Александра Винера, талантли-
вого музыканта об известном 

пианисте Михаиле Цыганове 
– музыканте, номинированном 
на Grammy Аward, пригласи-
ла на концерт Михаила и его 
джаз-квартет… Но, учитывая 
аудиторию, для первого концер-
та пригласила других известных 
исполнителей шансона: певца 
Алекса Малаева, певца и зна-
тока джаза, виртуоза игры на 
многих инструментах и облада-
теля потрясающего голоса Рад-

жа Малаева.  Впервые в Квинсе 
был представлен певец и актер 
Театра на Таганке, участник 
российского проекта "Голос" 
Курбан, а также хор мальчиков 
под управлением Ицхака Хаи-
мова. Чтобы вся община и ре-
лигиозные гости, все мужчины 
и женщины могли насладиться 
концертом! Даже махица по-
ставлена (кому это надо, тот 
поймет!).

Гвоздем программы высту-
пил джазовый квартет "Джаз 
Бэнд" Михаила Цыганова.  Судя 
по реакции зала, было понятно, 
что после знакомства с твор-
чеством этих замечательных 
музыкантов число любителей 
джаза в нашей общине значи-
тельно увеличится. 

Так как концерт посвящен 
борьбе с Covid-19, там вполне 
разумным было чествование 
врачей, медсестер и медра-
ботников, которые жертвовали 
собой, рисковали здоровьем 
своей семьи, чтобы лечить 
больных! Нашим врачам были 
выданы Почетные грамоты от 
главного спонсора концерта, 
члена горсовета Нью-Йорка 
Карен Козловиц. Среди них 
доктор Стелла Ильяева, доктор 
Олег Фузайлов, доктор Рита 
Голвуг, доктор Джонатан Арон-
баев, доктор Аркадий Палва-
нов, доктор Есения Аронова и 
другие работники медицинского 
профиля.

Была выражена призна-
тельность руководству Центра 
бухарских евреев, поддержива-
ющему нашу общину всегда, и 
особенно в эти долгие страш-
ные месяцы пандемии, а также 
редакции газеты The Bukharian 

Times, которая постоянно 
выпускала еженедельник, 
в то время как редакции 
многих изданий остановили 
их выпуск или перешли на 
электронные версии.

Не могу не упомянуть 
имена таких лидеров, как 
Борис Кандов, Леон Нек-
талов, Марик Калонтаров, 
Симха Алишаев и Илья 
Куптиев, которые много 
сделали для нашей общи-
ны особенно в тяжелейшие 
дни пандемии.

Вел концерт замеча-
тельный ведущий, диктор 
Радио Дэвидзон – Михаил 
Брацлавский.

Рафик ШАРКИ

ПРЕБЫВАЙТЕ В РАДОСТИ!
ÍÎÂÎÑÒÈ ÎÁÙÈÍÛ
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Earlier this month, Semy-
on Krikheli, an activist in the 
Georgian Jewish community 
died at 81. Among the Jewish 
organizations that supported 
Soviet Jewish immigrants, and 
those that represented Jews 
from various parts of this for-
mer entity, this Rego Park res-
ident was the historian, jour-
nalist, and storyteller of the 
Georgian Jewish experience. 

"He was a doer, he was very 
practical, and he knew how to 
break down an idea," said Rab-
bi Aharon Chein of the Chabad 
Association of Georgian Jews. "I 
was very impressed by his work. 
He was an asset to our commu-
nity."

In my classes on Jewish 
history, I try to follow Krikhe-
li’s example in highlighting the 
contributions and connections 
of smaller Jewish communities 
to the ideas and movements that 
resonated with global Jewry. Al-
though Georgia is thousands of 
miles away from the European 
yeshivot, hasidic courts, and Zi-
onist conventions, each of these 
movements had adherents among 
Georgian Jews.

Until 1863, this Jewish com-
munity was isolated from other 
Jewish communities as they had 
lived for centuries as serfs of 
the Georgian monarchy, church, 
and nobility. When the Russian 
Empire emancipated all serfs, it 
off ered Georgian Jews the same 
benefi ts of citizenship as Chris-
tians and Muslims. Unlike the 
Ashkenazim who were confi ned 
to a Pale of Settlement and sub-
jected to discriminatory laws, the 

Russians regarded the Jews of the 
Caucasus and Central Asia as na-
tive to those regions. As a result 
they benefi ted as citizens of the 
world’s biggest country and this 
included contacts with Jews in 
the European part of the empire.

One such example was Rab-
bi Avraham HaLevi Khvoles, a 
talmid of Rav Yitzchak Elchanan 
Spektor. In the 1890s, he settled 
in Tskhinvali and led a religious 
revival that included a Hebrew 
school that taught religious and 
secular subjects, and crafts so that 
his students could support them-
selves. Representing a modernist 
spirit in Jewish education, Rabbi 
Khvoles hired women to teach 
Jewish studies to girls. Krikhe-
li’s father Aron, also a historian 
and writer, noted that half of the 
Jews in Tskhinvali spoke fl uent 
Hebrew as a result of Rabbi Kh-
voles’ school.

His most prominent student 
was Rabbi David Baazov, who 
began his education in Tskhin-
vali. After his bar mitzvah, he 
learned in the yeshivas of Slutsk, 
Kovno, and Vilna, as the fi rst 
Georgian Jew to study in a Eu-
ropean Ashkenazi yeshiva. Like 
his mentor, he was inspired by 
religious Zionism and the revival 
of Hebrew as a spoken language. 
In 1901, at age 18, he attended 
the Caucasus Zionist Conference 
in Tbilisi, with the participation 
of Menachem Ussishkin, the 
Caucasus emissary of the Zion-
ist General Council. In 1903, he 
became the Chief Rabbi in Oni. 
Rabbi Baazov was a speaker at 
the Eighth Zionist Congress in 
Basel in 1908, where he spoke in 
Hebrew. 

His oldest son was born in 

1904 shortly after the founder 
of political zionism died. A not-
ed playwright and author, Herzl 
Baazov followed his father in 
promoting Zionism among Geor-
gian Jews. After the imposition 
of Soviet rule in 1921, Rabbi 
Baazov and his sons remained 
in Georgia, even as Zionism was 
outlawed. They were arrested in 
1938 and condemned to death 
during the height of the Stalinist 
purges. Herzl was executed and 
buried in an anonymous grave.  
Rabbi Baazov and his younger 
son Haim received the lighter sci-
ence of forced labor in a Siberian 
gulag, which they both survived.

As was the case among Ash-
kenazim, there were also an-
ti-Zionist rabbis in Georgia who 
regarded the movement as a 
secular depature from tradiitonal 
Judaism. Rabbi Reuven Eliashvi-
li of Kutaisi has close ties to the 
Ashkenazi roshei yeshiva of his 
time. Following his visit to Jeru-
salem, translated Etz Chaim Rosh 
Yeshiva Rabbi Yechiel Michel 
Tucazinsky’s sefer on purity into 
Georgian. 

His son-in-law Rabbi Moshe 
Devarashvili was a student of 
the Chofetz Chaim, and later a 
member of the Georgian parlia-
ment during the brief period of 
independence between 1918 and 
1921. His brother Yaakov Da-

varashvili took a diff erent path. 
In Kutaisi, he studied at a yeshiva 
founded by Rabbi Shmuel Ha-
Levi Levitin, the local Chabad 
shaliach, who settled in Georgia 
in 1916. Another brother, Gavri-
el Devarashvili, studied at the 
Brisker Yeshiva under Rabbi 
Chaim Soloveitchik. While they 
opposed the concept of political 
Zionism, they supported aliyah

In the early 20th century, 
there was a cluster of Georgian 
Jews in the Old City of Jerusa-
lem, near the Damascus Gate. In 
1929, Arab rioters forced them to 
abandon their properties. 

The terror of 1938 followed 
by World War Two, and the post-
war campaigns against religion, 
silenced the public zionist sen-
timents among Georgian Jews. 
Their voices spoke up again after 
Israel won the Six Day War in 
1967, which inspired Jews across 
the Soviet Union to take interest 
in their heritage and demand the 
right to emigrate. Names such 
as Natan Scharansky and Yosef 
Mendelevich are well-known 
among American Jews. But in 
Jerusalem there is a street named 
for Shabatai Elashvili, who led 
the movement for aliyah among 
Georgian Jews. 

On August 26, 1969, Elashvili 
drafted a petition addressed to the 
UN Secretary General and Israeli 
Prime Minister Golda Meir that 
demanded the right to emigrate. 
The letter was signed by 18 fami-
lies in a Kutaisi synagogue at the 
end of Shabbos. It was passed to 
foreign journalists and then made 
its way to the recipients. Meir was 
shedding tears as he read the let-
ter to the Knesset. 

"The prophecy has come true: 
Israel has risen from the ashes. 
We have not forgotten Jerusalem, 
and she needs our hands," it read 
in a poetic manner. "We will wait 
months and years. If necessary, 
we will wait all our lives, but we 
will not renounce our faith and 
our hope. We believe: our prayers 
have reached G-d. Our appeal 
will reach people. For what we 
are asking for is little—let us go 
to the land of our forefathers." 
International attention kept the 
Soviets from exacting a harsh 
punishment.

In the following decade, the 
majority of Georgian Jews made 
aliyah, with smaller communities 
forming in Antwerp, New York, 
St. Petersburg, and Moscow. 
In Georgia, Rabbi Khvoles ap-

pears on a postage stamp; Rabbi 
Baazov’s name appears on the 
country’s Jewish museum and 
cultural center. Herzl Baazov’s 
name is remembered on a street in 
Oni that runs past the city’s syn-
agogue. Georgia today has close 
relations with Israel and has be-
come a magnet for Israeli tourists 
after neighboring Turkey began 
showing hostility towards Israel.

For most of his life, Semy-
on Krikheli was an engineer. In 
1996 he immigrated to Queens 
where he found his calling as 
the storyteller of the Georgian 
Jewish experience. In 2003, he 
launched Shield of David, a bilin-
gual monthly magazine written in 
Russian and Georgian that shared 
news, history, and religious top-
ics. 

"Unfortunately among eastern 
Jews, so much of our history is 
oral, passed down in detail from 
generation to generation. Unlike 
the Ashkenazim, it wasn’t writ-
ten down until much later," said 
Manashe Khaimov, who teach-
es Bukharian history at Queens 
College. "Krikheli understood the 
importance of writing it down."

In 2015, Krikheli founded 
Tarbuti, the cultural association 
for intellectuals in the Georgian 
Jewish community. Its name is a 
revival of the cultural organiza-
tion founded by Rabbi Baazov 
in 1917. Together with friend Dr. 
Robert Pinkhasov of the Rosh-
nоyi society of Bukharian intel-
lectuals, they wrote essays com-
paring the history of Georgian 
and Bukharian Jews. The two au-
thors lived within a couple blocks 
of each other. 

"He was a very talented per-
son and showed the best qual-
ities of Georgian Jews," said 
Pinkhasov. "He participated in 
many conferences of Bukharian 
Jews and in turn we attended his 
community’s events."

With the majority of Georgian 
Jews residing in Israel, most writ-
ten accounts of their history are in 
Hebrew, followed by Georgian, 
and Russian. For American audi-
ences, there is very little informa-
tion available in English about the 
Georgian Jewish experience. This 
fall, I will be teaching the histo-
ry of Bukharian Jews at Lander 
College For Men in Kew Gardens 
Hills. This unprecedented En-
glish-language class will include 
a lesson on Georgian Jews. The 
class is listed as 202130-HISN-
354, Topics in Jewish History.

HERITAGE
Sergey

KADINSKY
THE WORLDLY CENTURYTHE WORLDLY CENTURY

OF GEORGIAN JEWSOF GEORGIAN JEWS
Baazov StreetBaazov Street

RRabbi abbi KKhvoleshvoles

Semyon KrikheliSemyon Krikheli
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Balak contains an episode where some 
Israelites have illicit relations with women 
of surrounding heathen tribes; and this is 
brought to a climax when Zimri sins open-
ly with a Midianite woman in front of Mo-
ses and the people. Pinchas, a grandson of 
Aaron, though not himself a priest is seized 
with righteous anger and kills them both. 
For his zeal, G d’s punishment of the Is-
raelites is stayed and Pinchas is granted 
the priesthood. The language of the narra-
tive and the comments of the Talmud and 
Rashi make it clear that this was no ordi-
nary sin; and Pinchas’ act was of a special 
order of virtue. The Rebbe explores these 
themes, culminating in an inquiry into the 
philosophy of sin, punishment and reward.

1. THE ZEALOUSNESS 
OF PINCHAS

"And when Pinchas… saw it, he rose up 
from among the congregation, and took a 
spear in his hand."

On this verse the Talmud (cited in Rash’s 
commentary) comments "He (Pinchas) saw the 
deed and remembered the law (about it). He 
said to Moses, ‘I have received a tradition from 
you: That he who has sexual relations with a 
heathen, zealous people may attack him.’"

Even though this law is not stated explic-
itly in the Bible, it can nonetheless be inferred 
from it, namely from the episode of Pinchas 
stabbing Zimri.

And thus we can understand why the Torah 
tells us, "and he (Pinchas) stabbed both of them, 
the man of Israel, and the woman in her stom-
ach," on which Rashi comments, "He struck 
exactly at Zimri’s male and her female parts so 
that everyone could see that he had not killed 
them without just cause." For apparently the 
Torah need not have mentioned where Pinchas 
stabbed the woman; nor did Pinchas need to 
show the Israelites that he had just cause for his 
action: For the Talmud tells us that Zimri was 
openly defi ant of Moses.

The reason is that the Torah is alluding to 
the details of the law about punishing one who 
has relations with a heathen woman: That the 
zealous may punish the off ender only at the 
time of his act, and not subsequently.

But why this allusive manner? Why does 
the Torah not state the law explicitly and di-
rectly, instead of weaving it into a narrative?

The Talmud tells us that "if someone 
comes to inquire about this particular law, 
we should not instruct him to act upon it," 
and this would be impossible if the law were 
mentioned explicitly in the written Torah. 
For, because of the very nature of the written 
Law, that which is written is a continual in-
struction and command. Indeed, the oblique 
way in which Torah informs us about this law 
itself suggests that "we should not instruct" 
the one who inquires about it.

2. THE LOCATION 
OF GUILT

There is a division of opinion amongst 
early legal commentators as to whether the 
law about one who sins with a heathen wom-

an is a law about the off ender, or about the 
zealous who are charged with infl icting pun-
ishment.

One side holds that the off ender, since 
he is not to be executed by the Beth Din, is 
not himself condemned to death; it is rather 
that the zealous person iscommanded to kill 
him. And thus they maintain that had Zimri 
turned around and killed his assailant Pin-
chas, he would not be guilty of murder, since 
he himself was not sentenced to death and 
yet Pinchas was seeking to kill him, so that 
his act would have been a justifi ed case of 
self-defense.

But the Talmud states: "Who is there that 
G d would pardon, and yet we should kill 
him?" From this it seems clear that Zimri 
(and in general, he who sins with a heathen 
woman) was himself liable to death. And it is 
merely that this death-sentence diff ers from 
all others in that its execution is:

(i) entrusted to the zealots (and not to the 
Beth Din) and;

(ii) at the very time of the off ense (and 
not, as otherwise, subsequent to it).

There is evidence that Rashi holds this 
second view, for his commentary says that 
Pinchas thrust through the off enders in their 
male and female parts "so that they (the Isra-
elites should all see that he did not kill them 
without just cause."

Now, Rashi seems to be telling us that 
this act of Pinchas was to demonstrate that 
he had killed them at the moment of their 
sinning. For, if he had not done so, he would 
have killed them unlawfully. But if so, why 
does not Rashi say simply "so that all should 
see that he killed them according to the 
law"instead of his indirect, weaker phrase, 
"not without just cause?"

The explanation is that on certain oc-
casions a Beth Din must exact exemplary 
punishment, where the off ense in itself does 
not merit it but where a "fence must be made 
around the Torah" to prevent widespread 
abuse. And this was such a situation; where 
the Israelites en masse were beginning to 
stray into illicit relations with the Moabite 
women, and where Pinchas would have been 
justifi ed in punishing Zimri even after his 
act. But had this been Pinchas’ reason, Zimri 
would have been killed "without just cause" 
(i.e., for the exemplary eff ect, rather than 
because of the intrinsic act). So that Rashi’s 
phrase "not without just cause" is intended to 
convey that Pinchas was not merely acting 
within the law, but that Zimri himself merited 
death; not as an example, but for his own sin. 
This indicates that Rashi is of the opinion that 
one who sins with a heathen woman is him-
self liable to death.

3. THE EXECUTION 
OF SENTENCE

But we still have the diffi  culty that if the 
man deserves death, why should the sentence 
be executed (i) by the zealous only, and (ii) at 
the time of his act?

And this is complicated by the fact that 
the Talmud holds that this sin also bears the 
punishment of excision (karet); and his liabil-
ity remains even after the act.

We are forced, therefore, to say that the 
sin has two aspects, one which deserves ex-

cision and remains after the act has 
been done; the other which lasts 
only during the act and which mer-
its death at the hands of the zeal-
ous.

4. THE GRAVEST
OF SINS

To understand this we must fi rst consider 
what the Torah tells us about Pinchas: "Be-
hold I give unto him My covenant of peace. 
And he and his seed after him shall have it; 
the covenant of priesthood, for ever; because 
he was zealous for his G d."12

Now this presents two diffi  culties:
(i) It is apparent from the wording of the 

text ("because he was zealous for his G d," 
"when he was zealous with my jealousy") 
that this sin (illicit relations with a heathen 
woman) is above all others relevant to G d. 
As Rashi comments "he (Pinchas) displayed 
the anger that I (G d) should have displayed." 
Why this of all sins?

(ii) Because of his virtue, Pinchas was 
certainly entitled to a great reward, but not, 
surely, that of the priesthood, which was allo-
cated to Aaron and his sons as a natural quali-
ty, to be transmitted eternally, just as time had 
been allocated into day and night (as Rashi 
comments in a previous Sidra). And, as Pin-
chas had not until that time been a priest, how 
could he suddenly become one?

The explanation is that of all sins, forbid-
den sexual unions are the most grave. Sexual 
union involves, as it were, the whole essence 
of a man, for from it a child may be born, with 
perhaps greater powers than his father. For, 
although the revealed faculties of the father 
are not so great, the sexual union draws from 
his essence. And on this level, his powers are 
greater. So he can beget a child with superior 
faculties to his own.

So that an illicit union involves a trans-
ference of a man’s very essence to the realm 
of the unlawful, unlike other transgressions 
which involve only certain of his capacities. 
And of these, union with a non-Jewish wom-
an "involves a loss greater than all other sexu-
al sins" for it alone transgresses the boundary 
which G d has set between Jews and all other 
peoples (a boundary also compared in the 
Midrash to that between light and darkness). 
The Jew who sins within his people remains a 
Jew, and his son, though illegitimate, is still a 
Jew and can rank higher than the High Priest 
in wisdom and the respect which attaches to 
it. But he who sins with a non-Jewish wom-
an begets off spring who are not Jewish, and 
all his powers and the essence of his soul are 
used for this.

It is even worse than this, in fact. For birth 
is a miraculous event; as the Talmud says, 
"three partners produce a man: His mother, 
his father, and G d who gives him his soul." 
Even as aphysical process, birth is manifestly 
miraculous. And for this open disclosure of G 
d’s presence to be turned to sin is something 
in which we can understand the phrase, that 
Pinchas "was jealous for his G d."

But how, if the division between the na-
tions and Israel is one of G d’s laws of nature, 
is it possible for it to be transgressed? The 
answer is that man’s free will makes him, as 
it were, like G d in being able to choose his 

own path ("Behold man is become like one of 
us"), even where it crosses the natural bound-
aries which G d has set, just as G d Himself is 
not bound by any natural law at all.

And, since reward is given "measure for 
measure," and Pinchas had atoned for this 
crossing of G d’s boundaries, so he was re-
warded by the priesthood: He himself crossed 
the boundary that G d had set between priest 
and people.

5. THE ENDURANCE 
OF GUILT

Now we can understand why guilt attach-
es to this forbidden union only at the time 
of the act. In all other sins, the Jew’s sanc-
tity remains, even though embedded in the 
realm of the forbidden. This is why it can be 
rectifi ed by subsequent repentance. Even in 
illicit unions amongst Jews, the off spring, 
though irrevocably illegitimate, is still holy: 
A member of the Jewish people. So, until the 
repentance, the guilt remains (holiness is still 
trapped in forbidden domains). But union 
with a heathen woman severs the off ender 
from his sanctity: So the guilt ceases with the 
act. Or to put it more precisely:

(i) as a forbidden act, involving a man’s 
human capacities, it shares the lasting guilt of 
other sins, and bears the punishment of ex-
cision.

(ii) as the unique act of transferring the 
most Divine and essential power to unholi-
ness, it carries the sentence of death, and its 
guilt lasts no longer than the act. This is why 
punishment for this aspect must be executed 
at that very moment, or not at all.

6. THE TASK 
AND REWARD 

OF THE ZEALOUS

Why though must death be at the hands 
of the zealous and not the Beth Din? The free-
dom of choice which man is given through 
the Torah, is the choice between good and 
evil, life and death. But not the power to turn 
good into evil or evil into good. This is some-
thing which transcends Torah and which a 
Jew has in his ability, by repentance, to turn 
(intentional) sins into merits; or conversely, 
as in the case of Zimri, to turn the most holy 
into the most profane by forbidden union.

The punishment must match the crime; 
and since Zimri’s was a misuse of a power 
higher than Torah, it could not be punished by 
the representatives of Torah: The Beth Din; 
but had to be executed by the person whose 
attachment to G d transcended Torah: The 
zealous Pinchas.

The Torah sets boundaries, good and evil, 
permitted and forbidden, Israel and the na-
tions. But the Jew has resources in his soul to 
cross the boundaries, for good or for bad, and 
to rescue holiness from the lowest reaches of 
the profane.chabad.org

Rabbi Asher
VAKNIN                     
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Раввин 
Моше Исхаков
ПРЕДСТАВЛЯЮ ВСЕ 
РЕЛИГИОЗНЫЕ УСЛУГИ:
Свадебная хупа, подготовка к бар-мицве, 
проверка мезузы на дому;  поминальная 
служба: юшво, шаббат-хатан с молитвой 
"шахарит",  навещаю больных для чтения 
благословения и "видуй", сопровождаю  
умерших.

347-223-3571
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Ребе Симха-Буним из 
Пшисхи однажды заметил:

— Разница между дураком 
и умным в том, что первый 
говорит все, что знает, а вто-
рой знает все, что говорит.

☺☺☺
- Семён Маркович, как вы 

думаете, чем жена отличает-
ся от картины? 

- Жора, вот что я вам ска-
жу: таки жена - не Джоконда, 
её нужно не разглядывать, а 
финансировать.

☺☺☺
 Изя, а шо ты никак не же-

нишься? Всё ищешь прин-
цессу на свою горошину?

☺☺☺
- Циля, таки запомни: ма-

стерство женщины заключа-
ется в том, чтобы умело вы-
дать свой гарпун за стрелу 
Амура!

☺☺☺
- Роза, я, таки, не пойму, 

почему Сёма всё время 
спрашивает, как у меня на 
личном фронте?

- Та шо тут непонятного? 
На передовую хочет!..

☺☺☺
 Ой, Яшенька, как вы себя 

имеете? Говорят, вы удачно 
женились? Кто познакомил 
вас с вашей женой? 

- Я никого не виню...
☺☺☺

- Рабинович, что это у вас 
под глазом синяк? 

- А пусть не лезут!

☺☺☺
Репетиция Бориса Годуно-

ва в еврейском театре. Актер, 
играющий Годунова, произно-
сит свою реплику: 

- Азохен вэй, товарищи боя-
ре! Я шо-то Шуйского не вижу 
среди тут? 
Режиссёр: 
- Стоп, стоп, стоп! Моня, не 

среди тут, а между здесь! Это 
будет хоть немножечко по-рус-
ски!

☺☺☺
- Мадам Розенблат, ваша 

Софочка выходит замуж? 
- Да, понемножку.

☺☺☺
- Здесь проживают супруги 

Гольдберг? 
- Нет. Но на первом этаже 

живет господин Гольд, а на чет-
вертом госпожа Берг. 

- Ага. Значит, они разошлись.
☺☺☺

- В Одессе в туалете на 
вокзале была надпись: "Спу-
скать в обоих случаях".

☺☺☺
- Наум Маркович, я таки при-

гласил вас настроить пианино, 
а не целовать мою дочь! 

- Но она тоже выглядит рас-
строенной...

☺☺☺
Глубокая ночь. Одесса. Он 

и она в постели. Приближает-
ся кульминация.
Она:
- О Боже!
Он:
- Шо? Хлеб забыла ку-

пить?!!
☺☺☺

Встречаются два одессита:
- Вы знаете, наша Циля - ар-

хитектор...
- Да, и шо она строит?
- А, эта дура ходит по Дери-

басовской и строит из себя де-
вочку. 

☺☺☺
- Может - чаю?
- Может сразу?

☺☺☺
- Представляете, Роза Мар-

ковна, вчера у моего мужа вы-
скочил чирей!

- Что, на самом деле?
- Нет, рядом.

☺☺☺
- Циля! Шо ж ви не спраши-

ваете, как я живу?
- Роза, как ви живете?
- Ой, Циля, и не спрашивай-

те! 

☺☺☺
Абрам, как жизнь?
- Сара, я тебя не понял! Шо это 

за вопрос? Мы шо уже не в одном 
государстве живём?

☺☺☺
Два изрядно перепивших 

еврея ломятся в ворота жен-
ского монастыря, явно не по-
нимая, где находятся. Из-за 
ворот на них кричат:

- Уходите отсюда! Здесь у 
нас Христовы невесты, а вы 
кто такие?!

- Мы? Родственники со сто-
роны жениха!  

☺☺☺
Хаим, я слышал - вы женитесь?
- Таки да!
- И как вам ваша будущая 

жена?
- Ой, сколько людей, столько 

и мнений! Маме нравится, мне 
- нет.. 

☺☺☺
Еврейская мама учит дочь:
- И запомни, Дора, секс в 

мыслях мужчин опасен в 
двух случаях: если в мыслях 
всегда только секс и если 
секс всегда только в мыс-
лях...

☺☺☺
В одесском трамвае:
- Куда прёшь, интеллигент? 

Ещё очки нацепил!
- Откуда Вы знаете, что я ин-

теллигент? Может, я такой же 
хам как Вы? 

☺☺☺
Умер начальник. Один из 

подчинённых на поминках 
говорит:

- Об усопших либо хорошо, 
либо ничего!

- Давайте молча спляшем! - 
предлагает Рабинович.

ЮМ☺Р

По горизонтали: 9. 
Футболист, специ-
ализирующийся 
на выполнении 
оборонительных 
функций. 11. Сто-
лица ЮАР. 12. Ма-
каронное изделие в 

виде коротких трубочек. 13. Должностное 
преступление. 14. Художник, архитектор, 
поэт, публицист, доктор технических наук, 
общественный деятель, автор книг "Наш 
Бухар-рест", "Шаги мудрости". "Моё про-
странство", "Еврейство" и др. 15. Процесс 
возникновения и развития злокачествен-
ных (раковых) опухолей. 16. Так во вре-
мена Ивана Грозного называли перевод-
чика. 17. Нечто, соответствующее другому 
предмету, явлению. 18. Небесное светило. 
20. Минерал из группы урановых слюдок, 
ценная урановая руда. 22. Мужчина в воз-
расте, переходном от отрочества к зрело-
сти.  25. Клоунский номер в цирке. 27. Пер-
сонал инженеров и техников предприятия 
(аббр.). 29. Аккадский бог Луны. 30. Десять 
в квадрате. 33. "Вторая попытка" в кино. 
34. Персонаж балета "Лебединое озеро" 
П. Чайковского. 36. Русский художник, жив-
ший в Индии. 37. Приставка в арабском 
имени, означающая "сын", "потомок". 38. 
Имя великого Бальзака. 39. Ремень, при-
крепляемый к хомуту. 41. Кухонная утварь. 
44. Писатель, журналист, заслуженный 
работник культуры УзССР. Член СП СССР. 
Автор книг на русском, узбекском и бухар-
ско-еврейском языках. 46. Гимнастиче-
ский снаряд в виде бруса на стойках. 47. 
Женщина, из-за которой разгорелась Тро-
янская война. 48. Кандидат медицинских 

наук, филантроп, член Совета директоров 
благотворительного фонда "Самарканд" 
им. Моше Калонтара. 49. Представитель 
основного населения европейского го-
сударства. 50. Подземный транспорт на 
шахте. 51. Художник, занимающийся соз-
данием художественных образов с помо-
щью красок.       
По вертикали: 1. Ископаемый кусок зо-
лота. 2. Декоративное растение с ярко 
окрашенными цветками. 3. Алгебраиче-
ское выражение, полином. 4. Возглас, 
которым окликают кого-нибудь. 5. Чужой 
разведчик. 6. Аппарат для обеззаражива-
ния загазованной местности. 7. Вымершее 
племя североамериканских индейцев. 
8. Все сказки, рассказанные древними 
греками. 10. Огненная рана. 19. Город в 
Швейцарии. 21. Сырьё для приготовле-
ния хлеба. 23. Изображение сияния вокруг 
святого в религиозной живописи. 24. Ис-
кусство острословия, самобытный жанр 
народно-зрелищного искусства и устного 
народного творчества в Ферганской до-
лине и Ташкентской области. 25. Предва-
рительное оповещение. 26. Объединение 
нескольких предприятий одной отрасли. 
28. Победитель, которого встречают тор-
жественно. 31. Профессиональный пере-
водчик, ведущий рубрики "Квинс-бульвар" 
газеты The Bukharian Times. 32. Спирт-сы-
рец с добавками специальных веществ. 
35. Река в Южной Африке. 39. Прокатан-
ная стальная балка П-образного сечения. 
40. Ягодный кустарник. 42. Член католиче-
ского духовно-рыцарского ордена, то же, 
что и госпитальер. 43. Дополнительный 
тон, придающий основному тону особый 
оттенок, тембр. 45. Добрая фея у персов. 

ÊÐÎÑÑÂÎÐÄ ÎÒ МИХАИЛА ШИМОНОВА

По горизонтали: 9. Защитник. 11. Претория. 12. Рожки. 13. Подлог. 14. Аиинов 
(Эдуард). 15. Онкогенез. 16. Толмач. 17. Аналог. 18. Солнце. 20. Отенит. 22. Юноша. 
25. Антре. 27. ИТР. 29. Син. 30. Сто. 33. Римейк. 34. Одетта. 36. Рерих (Николай). 
37. Ибн. 38. Оноре. 39. Шлея. 41. Сито. 44. Хаимов (Якуб). 46. Бревно. 47. Елена. 
48. Фузайлов (Олег). 49. Норвежец. 50. Вагонетка. 51. Живописец.       
По вертикали: 1. Самородок. 2. Цикламен. 3. Многочлен. 4. Окрик. 5. Шпион. 6. 
Дегазатор. 7. Могикане. 8. Мифология. 10. Ожог. 19. Цюрих. 21. Тесто. 23. Ореол. 
24. Аския. 25. Анонс. 26. Трест. 28. Триумфатор. 31. Танкелевич (Александр). 32. 
Денатурат. 35. Оранжерея. 39. Швеллер. 40. Ежевика. 42. Иоаннит. 43. Обертон. 
45. Пери.
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tel. (718) 261-1595

Îòâåòû íà êðîññâîðä:

МОНЯ, НЕ СРЕДИ ТУТ, 
А МЕЖДУ ЗДЕСЬ! 
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☺☺☺
У меня нету времени, шоб си-

деть здесь для помолчать.
☺☺☺

Саррочка хотела-таки с утра 
быть доброй, но к обеду отпу-
стило.

☺☺☺
- Ребе, у меня с памятью пло-

хо.
- Давай в долг, тренируй па-

мять.
☺☺☺

У Марика сверху была боль-
шая голова в очках, а снизу не-
множко на пописать, осталь-
ное на посмеяться...

☺☺☺
После 11 сентября мир разде-

лился на два лагеря - одни веша-
ют американские флаги у себя в 
кабинетах, на крышах домов, 
покупают футболки с изображе-
нием флага, другие - эти флаги 
срывают, рвут и жгут... И только 
два старых еврея - Абрам и Мой-
ша продолжают заниматься сво-
им делом - шить американские 
флаги...

☺☺☺
Тонет "Титаник" ... Яков Голь-

дман, расталкивая остальных, 
рвётся на шлюпку.
Матрос:
- Сэр, подождите, на кора-

бле ещё остались женщины!
- Ой, отстаньте, мне сейчас 

не до секса...
☺☺☺

Она была до того правиль-
ной, до того разумной, до того  
высоконравственной, что очень 
хотелось влить в неё бутылочку 
коньяка и посмотреть, что полу-
чится.

☺☺☺
— Рабинович, на какую зар-

плату вы рассчитываете?
— На "вау, это все мне?"

☺☺☺
— Сара... Понимаешь, я сей-

час зарабатываю прилично и 
могу вполне содержать ещё 
одну женщину… что ты на это 
скажешь?

— Прекрасно! Я звоню своей 
маме, пусть поживёт с нами....

☺☺☺
Ребёнок в кроватке:
- Бабушка, можно уже спать 

или ты ещё попеть хочешь?
☺☺☺

— Лёва, ты где был? Обещал 
быть в 8, а уже 11...

— Я летел к тебе пулей!
— Тебя видели в баре...
— Рикошет...

☺☺☺
- Сегодня праздник - исход 

евреев из Египта!
- В Египте что ли праздник?

☺☺☺
Циля надела новое платье, и 

вся крутится возле зеркала:
- Фима, как я тебе?..
- Немножко надоела… А так - 

ничего!
☺☺☺

- Семен, вот скажи, зачем ты 
ездил в отпуск со своей де-
вушкой? Ведь это как в Тулу 
со своим самоваром!

- Зато я каждый день пил 
чай!

☺☺☺
Абрам и Сара жили счастливо, 

пока не стали выяснять, кто кого 
осчастливил.

☺☺☺
– Как объяснить бухгал-

теру, что такое бит?
— Элементарно, это байт 

минус налоги.
— А как объяснить ему, 

что такое байт?
— Элементарно, объяс-

ните ему 8 раз, что такое 
бит.

— А как объяснить, что 
такое килобайт?

— Это слишком долго 
рассказывать...

☺☺☺
Армянское радио спраши-

вают:
— Какая разница между 

равноправием полов и ра-
венством между мужчиной 
и женщиной с точки зрения 
женщин?
Армянское радио отвечает:
— Равноправие полов — 

это когда мужчины и женщи-
ны имеют равные права.

— А равенство?
— Это когда мужчины 

должны признать женщин 
хоть немного ровнее…

☺☺☺
- Я очень строго воспи-

тываю свою дочь. Никаких 
гулянок! Пока не выйдет 
замуж, она должна являть-
ся домой не позже восьми. 
Я не намерена вместо неё 
купать и пеленать на ночь 
внука!

☺☺☺
Более ста ящиков вод-

ки было бесплатно розда-
но администрацией города 
Урюпинска в рамках акции 
"Сделай мир вокруг себя луч-
ше и добрей - выпей стакан 
водки!".

☺☺☺
Те, кто хоть раз в жизни 

видели человека, говоря-
щего по мобильному те-
лефону с прикрученной 
селфи-палкой, уже не так 
сильно верят, что единоро-
ги - это только сказочные 
животные.

☺☺☺
Самое неправдоподобное, 

что есть в ужастиках, — это 
то, что герои как-то обходят-
ся без мата на протяжении 
всего фильма.

☺☺☺
Ворона села на ветку и 

решила позавтракать сы-
ром. Откуда ни возьмись 
появилась лиса.

- Какая ты красавица! Ка-
кой у тебя ангельский голо-
сок. Спой светик, не сты-
дись!
Ворона вытащила из-за 

рта сыр, положила его под 
крыло.

- Когда кушаю, со всякой 
сволочью не разговари-
ваю, - ответила она, и про-
должила свой завтрак.

☺☺☺
Пролетает космическая 

станция над территорией 
России. Российский и амери-
канский космонавты смотрят 
в иллюминатор и видят мил-
лионы телескопов, уставлен-
ных в небо.

— Какая тяга к науке в ва-
шем народе! — говорит аме-

риканец.
— Нет, это студенты из гор-

ла пьют.
☺☺☺

Лев говорит опоздавшей 
на свидание жирафе:

— Ну, ты чего так дол-
го!? Мы же договорились 
встретиться на закате!?

— Я все еще вижу солнце, 
карлик! 

☺☺☺
Верующие верят, что они 

произошли от Адама и Евы. 
Атеисты верят, что они про-
изошли от обезьяны. А агно-
стикам все равно, так как они 
видят, что результат один и 
тот же.

☺☺☺
Две подруги:
— Тань, я заболела, мне 

так плохо, пожалей меня!
— Наташ, ты такая жал-

кая…
☺☺☺

Адвокат:
— Скажите, Вы присут-

ствовали на вечеринке в тот 
момент, когда Вас там сфото-
графировали?
Свидетель:
— … Не могли бы Вы по-

вторить вопрос?
☺☺☺

Адвокат: – Почему вы ре-
шили развестись?
Женщина: – Как только я 

сажусь ему на колени, он 
тотчас начинает диктовать 
служебное письмо.

☺☺☺
Когда я на море, то хочет-

ся сказать, что красота здесь 
неописуемая. Но, как чест-
ный человек, я должен про-
молчать.

☺☺☺
Хроническое безденежье 

чем хорошо? Можно дома 
свистеть с утра до самой 
ночи.

☺☺☺
Сидит муж в интернете, 

жует яблоко и как всегда за-
нят. Вдруг слышит приглу-
шенный голос жены из сосед-
ней комнаты:

— Нет, нет, милый, сегод-
ня не могу, давай встретимся 
завтра.
Тут же вбегает в комнату 

жены:
— Ты по телефону говори-

ла?!
— Нет. Я читаю женский 

журнал, статья интересная, 
в ней 50 фраз которые надо 
громко прочитать вслух, 
типа: "дорогой, выкинь по-
жалуйста мусор", "когда ты 
наконец прибьешь гардину?". 
И здесь же говорится, что за-
нятый своим делом муж ус-
лышит лишь сказанную полу-
шепотом пятьдесят первую 
фразу. И гляди-ка, не врут… 

☺☺☺
— Ты вчера футбол смо-

трел?
— Да, до трех часов ночи.
— Так ведь матч в поло-

вине первого закончился?!
— А пиво-то осталось! 

☺☺☺
Сегодня резко проснулся 

из-за того, что думал, что 
опаздываю на работу, открыл 
глаза, успокоился я на рабо-
те.

 ☺☺☺
Мэр с раздвоением лич-

ности ворует за четверых.
☺☺☺

— Короче, я всё поняла!
— И что же ты поняла?
— Что мне надо, то и поня-

ла.
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Eddie Tolmasov

Office: 718-380-2500

Cell: 646-468-6787

Eddietolmasov@gmail.com

135 Midgely Drive, Hewlett, NY, 11557

Licensed Real Estate Salesperson

Thinking of Selling? Call Eddie for a FREE 
Market Analysis

Brand New on the Market!

Fully renovated 4-bedroom, 3 bathroom home on a quiet 
street in Hewlett, New York (5 towns). First floor introduces 

spacious living room, open dining area/kitchen, family 
room, and full bathroom. Second floor includes 4 bedrooms 

and 2 full bathrooms. Fully finished basement and very 
spacious backyard. 50x115 property size. 2150 interior 

square feet. School district #14

$849,000

design
• Business cards
       Визитки
• Posters
       Постеры
• Brochures
       Брошюры

• Website
       Создание сайтов
• Banners/Signs
       Баннеры / вывески
• Menu
       Меню для ресторанов

info@svdesign.us
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Book design and printing
Дизайн и издание книг
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Тополя во дворе вырос-
ли настолько огромными, 
что трёхэтажный дом из 
красного кирпича кажется 
маленьким в созданном де-
ревьями полумраке. Боль-
шой куст калины, столь лю-
бимый детьми и кошками, 
поредел и помельчал, но 
всё-таки ещё цветёт и даёт 
ягоды. Над входом в дом 
изогнулся змеёй в зелёной 
бахроме виноград. Он под-
нимается и обвивает бал-
кон третьего этажа, где лю-
била стоять и смотреть в 
сад Дика – так в этом доме 
называли художницу Елену 
Людвиговну Коровай…

Когда я в детстве прихо-
дил сюда тёплым майскими 
или летним утром, то видел 
часто, как маленькая ста-
рушка с седым венчиком 
кудрявых волос – ну прямо 
добрая фея из сказок Андер-
сена – спускала на бечёвке 
плетёную корзиночку и ла-
сково улыбалась сморщен-
ным ротиком. Это и была 
Дика – озорная и весёлая 
придумщица всяческих игр и 
шарад, которые с увлечени-
ем принимали и взрослые и 
дети.

А в корзиночку мы соби-
рали листья одуванчика для 
Дикиной черепахи и полевые 
цветы для Дики. Мы, дети, 
воспринимали её просто как 
старшую подружку, и ей это 
очень нравилось. Она по-
стоянно обсуждала с нами 
все детские проблемы, как 
впоследствии тоже с нами 
– студентами – обществен-
ные и политические события. 
Но всегда озорные искорки 
мелькали во внимательных 
глазах художницы, а ма-
ленький сморщенный ротик 
забавно произносил слова. 
Иногда изящные ручки де-
вочки-старушки рисовали в 
воздухе изображение описы-
ваемой истории, и у собесед-
ников формировался образ 
какого-нибудь "героя".

Я, зачарованный её рас-
сказом, готов был часами 
слушать Дику, которая втяги-
вала в разговор всех, тормо-
шила тихими вопросиками. 
И вот уже, чтобы исправить 
свои неуклюжие ответы и су-
ждения, я, подражая Дике, 
изображаю в лицах раз-
личных людей. Получается 
забавно, и Дике нравится. 
Только теперь понимаю, как 
она упрямо воспитывала в 
нас самостоятельность суж-
дений, развивала дар вооб-
ражения.

Живущие в этом доме 
дети художников Шаховских, 
Жилинских, Голициных и их 
друзья часто собирались у 
Дики рисовать и делать ма-
ски героев различных сказок, 
порой придуманных самой 
Дикой или кем-нибудь из де-
тей. Рисовали, раскрашивали 
красками поярче, посмешнее 
и пострашнее, вырезали из 

бумаги и тут же придумывали 
слова для шарад, где можно 
было этой маской разыграть 
какой-нибудь слог. Напри-
мер, запомнилась шарада 
"градусники", где я играл в 
слоге "ус": изображал что-то 
вроде полицмейстера и кру-
тил пальцем приклеенные 
рыжие усы на маске.

В этом доме, построен-
ном на Перовом поле в на-
чале 30-х годов препода-
вателями ВХУТЕМАСа В.А. 
Фаворским и Л.А. Кардашо-
вым, на верхнем этаже, ря-
дом с Дикой, жили художни-
ки Дима и Нина Жилинские 
с детьми Ольгой и Васькой. 
Двери в комнаты никогда не 
закрывались на ключ, всегда 
можно было зайти и увидеть, 
кто и что рисует, пишет аква-
релью или маслом. Большой 
похвалы и даже восхищения 
всегда удостаивались рисун-
ки и картины маленького Ва-
ськи. Иногда с прогулки или 
после школы мы заходили в 
мастерскую к Нине, где сре-
ди развешанных на стенах 
эскизов и рисунков она соз-
давала из глины свои скуль-
птуры. Улыбнувшись своей 
очаровательной улыбкой, а 
все мы понимали, что она 
красавица, Нина давала нам 
немного глины, и мы лепили 
из неё коней, драконов, ко-
шек и собак.

В доме всегда жили две 
собаки, свободно переме-
щавшихся по двору и по 

этажам, они знали своих, и 
людей, и кошек, и свободно 
могли зайти в мастерскую 
или в жилую комнату. Жилин-
ский Дима ездил рисовать в 
Африку и привёз оттуда де-
ревянные маски из чёрного 
дерева и подарил несколько 
масок соседям. Дика с вос-
торгом рассматривала эти 
маски, а её кошки боялись 
этих масок так, что даже 
не подходили к полке, где 
они стояли. Сама же Еле-
на Людвиговна придумала и 
сделала великолепные ма-
ски-иллюстрации к сказкам 
А.С. Пушкина, впоследствии 
подготовленные и изданные 
дочерью Дики Ирой Коровай 
к юбилею великого поэта.

Впечатление образа до-
брой феи, живущей в ман-
сарде, так любила называть 
свою комнату Дика, образо-
валось в связи с постоянным 

присутствием у неё в ком-
нате двух-трёх кошек и ко-
тов, ведущих какую-то свою 
загадочную, независимую 
жизнь. Был такой самосто-
ятельный кот по прозвищу 
Мохнатый Скелет, он жил 
во дворе в просторной ма-
стерской скульптора Льва 
Кардашова, где ещё висели 
сделанные Лёвой макеты 
павильонов ВСХВ, а к Дике 
он делал регулярные визи-
ты, как бы с инспекцией. Во 
дворе этот мохнатый кот вёл 
вполне светскую кошачью 
жизнь: ловил в мастерской 
мышей, дрался с котами из 
соседнего двора за террито-
рию, приводил в сарай тихих 
скромных кошечек, потом их 
бросал или они сами убега-
ли, боясь за сохранность по-
томства. Кот сам приходил к 
Дике и, подойдя к холодиль-
нику, милостиво разрешал ей 

себя кормить – на зависть 
окружающей кошачьей пу-
блике, не смеющей роптать в 
присутствии повелителя.

Дика часто рисовала ки-
тайской тушью постоянно 
проживающих в её мансарде, 
как бы "прописанных" кошек 
Серенькую и Беленькую – за-
конных потомков предыду-
щих живших у Дики кошек, 
потому что они были потом-
ками кошек художников и 
умели позировать.

Действительно, эти кош-
ки могли долго лежать в од-
ной позе, зная, что их рису-
ют. Тогда как, по рассказам 
Дики, котов было просто не-
возможно рисовать – они по-
стоянно двигались, реагируя 
на всякие звуки. Одно время 
жила здесь крупная серая в 
полоску злая кошка Изагиза. 
Откуда она пришла, точно 
неизвестно, но была версия, 
что она злая оттого, что, бу-
дучи очередной подругой 
Скелета и матерью его детей 
не смогла сохранить котят от 
ненасытного папаши. Посто-
янные обитатели комнаты её 
ненавидели, шипели на неё и 
дрались c ней, несмотря на 
ее физическое превосход-
ство. B момент её появления 
в доме шли переговоры c из-
дательством, где выходила 
книга, и когда произносили 
слово "Изогиз", шевелила 
ушами. Поэтому Дика реши-
ла назвать кошку Изагиза. 

Первое время Изагиза, 
осваиваясь и закрепляясь 
на территории, кидалась на 
всех незнакомых ей людей, 
так что Ира вырезала от-
куда-то картинку с головой 
рыси, раскрасила её и напи-
сала: "Осторожно, злая кош-
ка!" - и приклеила на входной 
двери. Все, кто приходил 
впервые, открывали дверь 
на щёлку и слышали бросок 
и шипение вначале Изаги-
зы, a затем кошек-сестёр на 
Изагизу, потом происходила 
небольшая свалка и, ког-
да Дика разгоняла всех по 
углам, можно было входить. 
Дика постоянно лечила ко-
шек: мазала зелёнкой раны, 
пыталась давать какие-то та-
блетки и, когда я учился в ве-
теринарной академии, стала 
привлекать к этому лечению 
и меня.

Дика чаще всего рисо-
вала кошек карандашом, и 
получались как бы набро-
ски к портретам. Некоторые 

ÌÈÐ ÈÑÊÓÑÑÒÂ

ДИКА И ЕЁ КОТЫ
К 120-летию со дня рождения живописца Е.Л. Коровай,

одной из первых студенток ВХУТЕМАСа

"Красный дом" в Новогиреево (также известен как дом русского художника В. А. Фавор-
ского), Новогиреевская улица, 7. В нем жила после переезда из Самарканда с 1946 по 1971 год 
выдающаяся русская художница  Е.Л. Коровай, которой была посвящена изданная в Москве 
в 2020 году книга "Елена Коровай: иной взгляд. Бухарские евреи в русской культуре".



24 - 30 ИЮНЯ 2021  №1011 37www.BukharianTimes.org The Bukharian Times

рисунки очень пластичны и 
объёмны. Запомнился рису-
нок кота, где "их вели-чество" 
как бы принимает почести c 
царственным видом, ласко-
во жмурясь, растянувшись в 
небрежной позе в домашней 
обстановке. Впоследствии, 
работая вначале ветеринар-
ным врачом, потом препо-
давателем ветакадемии, я 
по-прежнему заходил к Дике 
то зашить рваное ухо y ста-
рого Пирата, то полечить 
бельмо на глазу y испуган-
ной кошки Кутузи. A то как-то 
y молодого пришлого кота, 
прозванного за любовь к мо-
локу Моло-канцем, воспали-
лись уши и было подозрение, 
что у него ушной клещ. 

Одновременно Елена 
Людвиговна очень хотела на-
рисовать настоящего негра и 
просила всех друзей приве-
сти какого-нибудь африкан-
ского студента попозировать 
ей. Как-то мне удалось уго-
ворить обучающегося в моей 
группе студента из Мали, и 
мы пришли к Дике. Елена 
Людвиговна читала у окна, 
когда мы вошли. Она медлен-
но встала, мило улыбнулась 
и, потихоньку идя навстречу, 
протянула гостю руку. Все же 
кошачьи обитатели комнаты 
сорвались с разных сторон 
со своих законных мест и ры-
сью устремились обнюхивать 
при-шельца. Приглашённый 
африканец вздрогнул и оро-

бел от внезапного нападения 
и, несмотря на мои уверения, 
что кошки не кусаются, вни-
мательно, c опаской, наблю-
дал, как продолжается коша-
чий обыск и обнюх. 

Хозяйка, видя такой ин-
терес к своим питомцам, ре-
шила их представить гостю. 
Тогда из "прописанных" это 
была Шпилька. A из котов 
- маленький серый котёнок 
в белых носочках. Дика его 
представила: "Этот малень-
кий котие – Молоканец". Гость 
удивлённо переспросил: "Ма-
линки? Марокканец? А поче-
му серый?" Мы все рассмея-
лись, и с тех пор кота звали 
и Марокканец, и Малиец. За-
мечательный мастер каран-
дашного рисунка, Дика умела 
передать то выражение лица 
позирующего, первый раз по-
павшего в художественную 
атмосферу её мансарды: за-
стенчивую улыбку, вовлечён-
ного в свободную беседу, 
где оригинальные суждения 
о жизни, об искусстве вдруг 
превращались в шутку, вы-
зывающую искренний смех. A 
рядом сидели коты и внима-
тельно слушали, как шуршит 
по бумаге карандаш. 

В отличие от кошек, они 
ещё не привыкли к этому зву-
ку и пытались иногда достать 
карандаш лапой, как ловят 
мышь. Юного и чрезвычай-
но любопытного Молоканца, 
когда надоедал и мешал ри-

совать, прогоняли. Он са-
дился тогда на подоконник и 
слушал, как, проезжая, гудит 
троллейбус, шурша шинами 
по асфальту. При этом его 
ушки поднимались навстречу 
нарастающей звуковой волне 
и опускались вслед за ней.

Но вот рисовальщица-фея 
откладывала карандаши и за-
варивала чай. Кот мягко сры-
вался и подбегал туда, где 
шуршало, обнюхивал каран-
даши и видел, что на бумаге 
только каран-дашные штри-
хи. Он, наверное, думал, что 
шуршавшая мышка превра-
тилась под рукой его хозяйки 
в портрет. За чаем Дика ста-
новилась похожей на Бузин-
ную Матушку. Рассказывала, 
как они c дочерью Ириной 
жили в Самарканде, пили 
зелёный чай. Иногда, когда 
появлялось немного денег, 
покупали на базаре большие 
золотистые лепёшки, выпе-
ченные в тандыре. Они были 
как маленькие солнца. Бесе-
да постепенно переходила 
на современные темы. При 
её осведомлённости и зна-
нии текущих событий у Дики 
не было телевизора, она не 
выходила из дому и мало 
читала газеты, тем не менее 
она прекрасно разбиралась 
в международной жизни и 
удивляла своими суждения-
ми о политике, хотя на самом 
деле Елена Людвиговна жила 
только искусством и, по её 

выражению, "плевала на по-
литику".

Тот рисунок Дика подари-
ла студенту из Мали, и после-
дующие пару лет, до отъезда  
студента из СССР, портрет 
висел y него в общежитии 
над кроватью, освещая всю 
его комнату дыханием феи 
из мансарды - повелительни-
цы котов и кошек.

Вы можете видеть Дику на 
картине Д. Жилинского "Вос-
кресный день". Слева, в се-
редине, она сидит, как фея, 
на плетёном стуле, своей 
светлой удивлённой улыбкой 
радуясь тёплому дню. Рядом 
не видно её любимых кошек 
и котов, они или спрятались 
в густом цветущем кусте бу-
зины, откуда вылезает ра-
достный Васька. Или кошек 
прогнал любимый Жилински-
ми палево-бежевый с корич-
невыми пятнами пёс Туман 
– он лает на кого-то в ниж-
нем левом углу картины. Над 
Еленой Людвиговной улетает 
с картины, раскрыв крылья, 
ворона. 

На ворон любил и умел 
охотиться живший одним 
из последних котов у Дики 
- кот Симамура. Он был ры-
жеватый, как тигр, но не по-
лосатый, а в пятнах; как y 
ягуара, и появился взамен 
пропавшего Мохнатого Ске-
лета. Подкравшись сверху, 
Симамура прыгал на ворон 
c высокой крыши Кардашов-

ской мастерской, как самоу-
бийца-камикадзе. Его полёт 
был невероятно красив, пла-
стичен. И сам он был гордый 
дикий кот, но приходил к Фее 
попить молочка. Один такой 
полет принёс коту удачу, но 
ворону кто-то сумел отнять 
и спасти. Летать она больше 
не могла, и поэтому художник 
Д. Шаховской для неё сделал 
вольер. 

A Симамура после по-
лученной трёпки прекратил 
охотиться на ворон в своём 
дворе. И вот сидит Елена 
Людвиговна, как Бузинная 
Матушка, в полутени своего 
куста и удивлённо улыбает-
ся: не все дети радуются, не 
все дети кyвыркaются, чем 
бы их обрадовать, чем разве-
селить? A тут - ворона выле-
тела из вольера Шаховских и 
полетела сeбе. Да не ворона 
это. Это дикая и свободная 
птица радости попросила y 
Феи маску вороны, чтоб чу-
жие коты не нападали, одела 
маску, обернулась вороной и 
полетела по белу свету, что-
бы все - и дети и взрослые 
- радовались и смеялись, 
когда бузина цветёт! A заме-
тил это превращение только 
мальчик Ваня, потому что он 
в том цветущем кусте бузины 
спрятался от Васьки.

Виктор ЛЮБИМОВ, 
домашний ветеринар

  Скорбная весть о кончине известного обще-
ственного деятеля грузинско-еврейской общины, 
основателя, издателя и редактора газеты "Щит 
Давида", руководителя творческого союза общи-
ны грузинских евреев "Тарбути" Семёна Ароно-
вича Крихели потрясла всех членов Обществен-
ного научного центра (ОНЦ) бухарских евреев 
"Рошнои". Он был большим другом "Рошнои". 

Состоявшись как личность ещё в Советской Гру-
зии, он был личностью и здесь, в Нью-Йорке. Корен-
ной тбилисец, родившийся 3 мая 1940 г., С. Крихели 
в 1964 году успешно окончил Грузинский политехни-
ческий институт по специальности "Инженер-строи-
тель путей сообщения". Долгие годы он продуктивно 
работал научным сотрудником в научно-исследова-
тельском институте в Тбилиси, был изобретателем 
электронных приборов для медицины. 

В 1996 году Семён Аронович с семьёй эмигриро-
вал в США и поселился в Нью-Йорке. Он стал вид-
ным общественным деятелем грузинско-еврейской 
общины Нью-Йорка. Уже со второй половины 90-х 
годов начались контакты Центра "Рошнои" с предста-
вителями интеллигенции грузинских евреев, в кото-
рых деятельное участие принимал Семён Крихели. 
В 2003 году вышла книга "Словарь по еврейским 
традициям", авторами которой были С. Крихели и Р. 
Пинхасов. В том же году Семён Аронович начал из-
давать газету "Щит Давида". Её читали не только в 
грузинско-еврейской, но и в других еврейских общи-
нах, в частности, бухарско-еврейской. Из материалов 
этой газеты – автором многих из них был сам изда-
тель и редактор – мы узнавали много интересного и 
поучительного о жизни грузинских евреев, о городе 

Тбилиси и о многом другом. Семён Аронович проя-
вил себя как талантливый журналист, публицист и 
организатор. В этой газете неоднократно публикова-
лись и материалы наших авторов. 

В 2015 году он организовал и возглавил Культур-
ный центр, объединивший интеллигенцию грузинских 
евреев, позднее ставшим творческим союзом общи-
ны грузинских евреев "Тарбути". С его участием были 
встречи Центра "Рошнои" с представителями этого 
союза.  Неоднократно мы видели Семёна Аронови-
ча на заседаниях ОНЦ "Рошнои". Доклады членов 
"Тарбути" звучали и с трибуны ряда международных 

конференций бухарских евреев, происходивших не 
только в Нью-Йорке, но и в Израиле, и в Вене. 

В 2017 году вышла в свет научно-популярная кни-
га Р. Пинхасова, С. Даниловой и С. Крихели "Евреи бу-
харские, горские и грузинские в водовороте истории". 
Автором раздела об истории и культуре грузинских 
евреев был Семён Крихели. В этой книге впервые 
отражено общее и особенное в истории, культуре и 
традициях трёх братских еврейских общин. В послед-
ние годы он был полон больших планов по созданию 
"Энциклопедии грузинских евреев" и выпустил элек-
тронный вариант газеты, в которой статьи иллюстри-
ровались видеоклипами. Но, к огромному сожале-
нию, завершить начатое дело не успел. 

Семён Аронович остался в нашей памяти как 
личность высочайших нравственных достоинств, во-
площая в себе глубокую порядочность, честность, 
бескорыстность, верность слову и ответственность, 
благородство, гостеприимство. Он обладал энци-
клопедическими знаниями и тонким аналитическим 
складом ума.

Мы выражаем глубокое соболезнование его су-
пруге Наташе и детям Этери и Лее Крихели и их се-
мьям в связи с постигшей Вас и всех нас невосполни-
мой утратой. Светлый образ этого неординарного и 
уникального человека навсегда сохранится в нашей 
памяти.

Президент Общественного научного 
центра "Рошнои" д-р Роберт Пинхасов
Исполнительный секретарь
профессор Иосиф Калонтаров

1940-2021

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ 
СЕМЁНА АРОНОВИЧА КРИХЕЛИ
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Бог посылает нам непростые жиз-
ненные ситуации, в частности немощ-
ность и недуги пожилых родителей. Их 
дети, которые, увы, уже тоже далеко 
не молоды и не блистают здоровьем и 
силами, погружены в свои семейные 
заботы и проблемы. Мы, дети наших 
родителей, стараемся, как можем, до-
стойно, выполнять дочерний и сынов-
ний святой долг. 

Мама меня родила за день до своего 
дня рождения, словно себе в подарок, с 
надеждой и верой в меня, в свою дочь. 
Она родилась в тяжёлом, голодном 33 
году.  

У нее не было детства. А если и было, 
то взрослое, обременённое недетскими 
обязанностями по дому. Она единствен-
ная дочь, сестра пятерых братьев, ко-
торых по одному она теряла, испыты-
вая тяжелейшую горечь утраты ранних 
уходов из жизни тех, кем гордились не 
только община, но и весь город. Млад-
шего брата, Мошияха, вырастила она, и 
его тоже безвременный уход, буквально 
подкосил ее.  

Мама окончила Самаркандский ме-
дицинский техникум, проработала вы-
сококвалифицированной медсестрой до 
пенсии. Она прожила очень нелёгкую 
жизнь, в которой мало было радостного, 
а много невзгод, печали, горя, матери-
альных проблем, страданий и болей от 
человеческих пороков. Но она всё вы-
несла просто стоически. Падая, тут же 
поднималась, вновь становясь сильной 
и непоколебимой духом.  

Мама была, по своей сути, верна и 
предана всем родным людям. В ней жила 
особенная, буквально жертвенная лю-
бовь ко всем внукам и правнукам. И они 
с грустной благодарностью вспоминают 
сейчас свою особенную бабушку. Такой 
же она была мамой и женой. Буквально 

дышала нашим папой, и он до последне-
го дня жизни был окружён её неизменны-
ми вниманием и заботой.  

Мама была интересна как личность, 
женщина с особой природной изюмин-
кой. Она была живой, эмоциональной, 
теплой, с юмором, жизнерадостной, лю-
бящей нашу родную музыку и Бухарский 
Шашмаком. А как она обожала, танце-
вать, полностью преображаясь, молоде-
ла, и появлялся в ней какой-то озорной 
юношеский задор! При этом, строгая, 
выдержанная, она была словно соткана 
из житейских мудростей. И это истина, 
которую видели и ценили все те, кто ее 
окружали и знали по жизни.  

Мама нас покинула. Ушла в вечность...  
Осталась непередаваемая, непреодо-

лимая, пронзительно щемящая, острая, 
неутихающая боль, парализующая со-
знание: не хочется верить. Остались фо-
тографии с её милым образом и наша 
память, светлая, на долгие годы.  

Дочь Дина Калантарова 

НАША БАБУШКА - 
СИМВОЛ ДУШЕВНОЙ 

ЧИСТОТЫ
Те далёкие годы детства, которые мне 

посчастливилось проводить у бабушки с 
дедушкой, казалось, проходили в райском 
уголке. Дерево, вкус черешни, который мне 
казался, особенно сладким... Утренние про-
буждения вместе с голосистыми петухами, 
теплые уютные завтраки, приготовленные 
заботливыми руками бабушки, милые бесе-
ды со мной, которые наполняли меня осо-
бой любовью и заботой… Но эти встречи 
по разным, не завися-
щим от меня причинам 
были не так часты. 
Повзрослев, я навер-
стала недостающие 
мгновения общения с 
бабушкой.  

По воле судьбы я 
какое-то время про-
живала у бабушки с 
маленькой дочкой, 
когда мои родители 
ещё были в Самарканде. И вновь открыла 
её для себя, увидела в ней черты, которые 
не замечала, будучи ребенком, и не осозна-
вала, как много они для меня значат. Меня 
покорили ее стойкость, терпеливость, осо-
бая, философская мудрость, свойственная, 
исключительной ей одной.  

Наша бабушка всегда была и есть для 
меня символ душевной чистоты и некой 
наивности, безграничного милосердия, все-
прощения и благородства.  

Она умела бескорыстно любить, радо-
валась каждой мелочи, никогда и ничего не 
требуя взамен. Наша бабушка Гуля навсег-
да останется в моей душе и памяти чудес-
ным ярким светом!  

Старшая внучка - 
Кристина Фазылова

Ушла из жизни наша тетя Духтар - Гуля Завулуновна Некталова-Ка-
лонтарова, любимая, единственная дочь  Завулуна и Неккадам Нек-
таловых, бриллиант в окружении пятерых братьев - Бориса, Уриэля, 
Абрама, Ёира и Мошияха Некталовых, мама наших двоюродных сестер 
Лены и Дины, брата Сергея Калонтаровых, супруга Мерика Хияевича 
Калонтарова, с которым она прожила в любви и согласии большую 
жизнь.

Вместе с ней ушла целая эпоха, поколение большой семьи Некталовых.
Светлая память сохранится в наших сердцах.

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН
Cкорбим! Любящие племянники:
Рафаэль, Светлана, Маргарита, Мира Некталовы с семьями
Гавриэль, Лора, Неля, Иосиф, Мара, Оля, Якуб Некталовы с семьями
Рена Елизарова, Элла, Ирина, Юрий Некталовы с семьями
Бэлла Худайдатова, Захар, Алла, Арнольд Некталовы с семьями
Берта Машеева, Лилия и Неля Некталовы с семьями.

СОТКАННАЯ ИЗ ЖИТЕЙСКОЙ МУДРОСТИ….

ПАМЯТИ НАШЕЙ НЕЗАБВЕННОЙ 
И ЕДИНСТВЕННОЙ ТЕТИ ГУЛИ!

1933 - 2021

1933 - 2021
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  Проходит день, проходит час,
Ты понимаешь: всё не вечно...
Жизнь бессердечно учит нас,
Что время - быстротечно.

О том, что нужно всё ценить, 
Беречь всё то, что нам даётся,
Ведь жизнь, как тоненькая нить, 
Она порой ВНЕЗАПНО рвётся...

7 июня 2021 года (27 Сиван 5781), на 49 году жизни 
внезапно оборвалась жизнь Юлии Катаевой – молодой 
матери двух прекрасных детей. Для родителей, родно-
го брата, любимых дочерей и близких, родственников и 
друзей мир рухнул в одночасье.

Сердца наши каждой клеткой отвергали эту неждан-
ную смерть. Но, увы…

Все мы восприняли эту смерть с дикой болью в серд-
цах и со слезами на глазах.

Юлия Катаева родилась 19 января 1972 года в г. 
Кзыл-Орда. Она была долгожданной дочерью, ибо тре-
мя годами раньше в семье Аркадия и Светы Катаевых 
родился сын Боря.

В сентябре 1979 года, едва Юлии исполнилось семь 
лет, надежда поступить в школу была прервана в связи 
со срочным выездом за границу.

Срочный выезд семьи был вызван следующими об-
стоятельствами. Семья Аркадия Катаева долгое время 
была в списке отказников якобы из-за проживания в не-
которой близости к космодрому Байконур.

В надежде пробить эту стену глупой бюрократии семья переезжает в Ташкент и 
добивается долгожданной визы. Огромные деревянные ящики были заполнены не-
обходимым имуществом. И вдруг в дом бабушки, где они проживали в это время, 
врываются сотрудники ОВИР и КГБ с предписанием отмены выездной визы, якобы 
выданной по ошибке. У бабушки в это время было много людей. Сотрудники ОВИР 
и КГБ спросили: "Кто Аркадий?". Мудрая бабушка, оценив обстановку, сказала: "Его 
здесь нет. Он ушёл куда-то".

Увидев огромные ящики с багажом, они поняли, что семья никуда так скоро не 
уедет. 

Аркадий понял, что или сегодня, или никогда, и принимает рискованное решение 
– покинуть Ташкент этой же ночью, немедленно, без всякого багажа. Щедро были 
оплачены услуги кассиров за авиабилеты, и через некоторое время через Москву и 
Брест семья благополучно прибывает в Вену. Всё это время, до того, как покинуть 
пределы Советского Союза, семья находилась в крайнем напряжении.

Семилетняя Юля была свидетелем этого срочного выезда, и это надолго врезает-
ся в её детскую память. 

Уже будучи в Америке, она рассказывала об этом своим школьным подругам. «Мы 
были беженцами в полном смысле этого слова» - говорила она. Окончив свою учёбу в 
школе, Юля поступает на курсы hairdresser designer. С этой профессией она успешно 
проработала более 15 лет в Манхэттене.

Когда салон красоты посещали "селебрити", хозяин салона мистер Пинхас уса-
живал их в кресло Юлии Катаевой, ибо был уверен в её художественном мастерстве.

Юлия была не только прекрасной дочерью, она была ещё заботливой и нежной 
матерью. Радость материнства она познала в 2000 году, когда родилась дочь Диана. 
А через три года на свет появилась ещё одна дочь - Лиана. Юля была заботливой и 
ласковой мамой. Диана успешно завершает свою учёбу в медицинском колледже, а 
Лиана заканчивает High school.

Здесь, в Нью-Йорке, в доме Аркадия и Светы Катаевых любили бывать родствен-
ники и друзья, и Света угощала их изысканными блюдами. Наличие в доме большого 
количества гостей никогда не смущало хозяйку дома, ибо знала, что рядом будет дочь 
Юля, которая поможет матери радушно принимать гостей.

Слёзы не высыхают на глазах у рано осиротевших дочерей.
Но как гласит народная мудрость, как ни горька слеза, что застилает зрение, её 

осушат время и терпение.
Время является великим исцелителем. Лишь только оно возможно залечит нашу 

печаль.
Светлая память нашей дорогой Юличке.

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН
Глубоко скорбящие: родители Аркадий и Света Катаевы, дочери Дина и 

Лиана, брат Боря с семьёй, родственники, друзья.
Нью-Йорк, Майами-Бич (Флорида), Израиль, Вена, Ташкент

In memory of our dearest cousin Julia
I always wished for a sister my age. Then Julie’s family 

arrived to America and stayed with us for a while. Since then 
Julie and I formed a bond of friendship and sisterhood that kept 
us inseparable for a lifetime. Together we ruled the world. Julie 
and I had a blast together. She was my favorite person in life. 
My life was awesome when I was with Julie. Julie’s spirit was 
one of a kind. She was the funniest person I have ever met. 
She had a very rich sense of humor. She made me laugh with 
all my heart and soul, all the way down to my stomach. Julie 
was a very interesting girl full of adventure. She wasn’t afraid of 
anything in life and nothing was out of reach. She always had 
big dreams, lots of ideas and visions. She was very intuitive, 
multi-talented person. She would have been a great comedian 
or actress. It’s too bad not too many people knew the real 
Julie. She was special in so many ways. There was so much 
goodness rooted in Julie. She had the biggest and kindest 
heart. She opened her soul to you. But at the same time she 
was a very straight forward person. She always spoke the truth. 
She had no hypocrisy in her. She was truly honest and genuine 
and she carried all those good qualities throughout her lifetime. 
She never changed.   Ever since we were little girls she was 
such an easy, outgoing person, very simple and down to Earth. 
Extremely humble, sometimes a little naive, but only at fi rst 
glance. Once you get to know her you would realize how smart, 
witty and bright she was. Julie was very giving and always had 
insightful advice and feedback. She would always lift up your 

spirit. She was the greatest most loyal friend anyone could wish 
for. She would always stand by your side no matter what. She was true and pure, open and real, 
cheerful and happy, and had so much love to give. Her personality would brighten up anybody’s 
day. She had magic. She gave out an endless vibe of good energy, happiness and positivity. 
She brought out the best in me. My life was so colorful with Julie in it. Every time we got together 
it was as if we turned 12 years old again and we would laugh until the morning. She was always 
trying to move closer to me. She loved living in Florida. We were always on a new adventure: 
beach, pool, dancing, billiards. We were full of life. We were supposed to grow old together. Our 
dreams almost came true. She was already half way to Florida. I’m thankful to Julie for visiting 
me three times in the past fi ve years. I got to meet and get to know her two beautiful daughters. 
She was such a proud mother. She loved them with all her heart. They were everything to her.   
I am so grateful to G-d that I was lucky enough to have known Julie. We shared so many great 
moments and wonderful memories that I will keep with me forever. Until we meet again, fl y high 
my sister. You will forever be loved, missed and remembered.   

Regina Rubinov

I Don’t know where to start. I am fi lled with so many mixed emotions. I didn’t even have a 
chance to say goodbye. She left us too early and before her time. There are so many things that 
I wanted to share with her and tell her. Our kids never got a chance to meet their cousins and 
make great memories like we did.

I can’t stop thinking of how close we were growing up and spending our childhood days 
together. Julia, Regina and I, We were inseparable. We were the three AMIGAS!!!

Julia I remember how much you loved being in the limelight, you were the center of attention. 
I always said, you would be a great actress one day.

But instead your passion was with Hair. You would use me as a model to practice on, 
Haircuts, style and color my Hair. I remember Being so scared. But instead you new how to 
comfort me.

We knew how to create fun and entertain, no matter where we were. We played hard, 
laughed harder, got in trouble together.

 Julia was so full of life, just bursting with endless laughter and fun, Just like a kid in a candy 
store. She loved it so much she hated to see it end. Her smile alone warmed hearts, and her 
laughter was like music to hear.

A beautiful lifetime of memories was created in such a short time. The years went by way to 
fast, and we grew apart. The memories of our time together will stand till the end of time.

"Someone once’s said that death is not the greatest loss in life. The greatest loss is what dies 
inside of us while we still live"

Good bye My Dear cousin and friend,
My heart is full of fond memories and you will be with me everyday. 
You lived your life with meaning, purpose, and with a smile upon your face.
A world that was full of happiness,
Is now an empty place.
My love will be with you always.
May you rest in peace, until we meet again.                    

Esfi r Yakubov-Musoff 

1972 - 2021

ПОСВЯЩАЕТСЯ СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ 
КАТАЕВОЙ ЮЛИИ БАТ СВЕТА ВЕ АРКАДИЙ

30-дневные поминки состоятся 5 июля 2021 года в 7 часов вечера в ресторане "L’Amour".
Шаби шаббот и рўзи шаббот – 2 и 3 июля 2021 года – в том же ресторане.

Контактные тел.: 646-708-5859  -  Борис Катаев, 718-696-9993 -  Белла, 646-251-1512 - Алла Аронова
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15 июня 2021 года ушел из жизни удиви-
тельный, чистый, полных добрых помыс-
лов и еврейской мудрости человек, отец 
большого семейства раввин Исраэль-Хаим 
Мотаев.

Мы выражаем глубокие соболезнования ро-
дителям покойного Арону и Тамаре Мотаевым, 
братьям Авнеру, Бенику, Игалу, сестре Ила-
не, супруге Эстер, восьмерым детям, которые 
остались без отца. 

Дорогие Арон и Тамара!
Эта страшнейшая и невосполнимая утрата, 

которая навсегда останется не только в исто-
рии вашей семьи, но и всего бухарско-еврей-
ского народа.

Мы знаем, что он для Вас лично значил, с 
каким уважением и братской любовью вы отно-
сились к его просветительской деятельности, 
как гордились его успехами на ниве духовной 
жизни. Одно может Вас утешить: рав Исра-
эль-Хаим Мотаев прожил недолгую, но полную 
высокой духовности и стремления быть пра-
ведным, жизнь. 

Исраэль посвятил себя служению Хашему, 
и всей своей семьей нёс эту миссию на земле.

Мы никогда не забудем, сколько добрых и 
благородных поступков свершили вы, дорогие 
Арон и Тамара. Нас связывает с вами полу-
вековая дружба, мы с вами из одного города 
Душанбе. По приезде в Вену, во время нашей 
первой эмиграции в 1992 году, ваша семья уде-
лила нам максимум внимания, душевной ще-
дрости и моральной поддержки. 

Мы приехали с маленькими детьми: млад-
шей дочери ещё не было и года. В день наше-
го приезда, который совпал с выходным днем, 
воскресеньем, продуктовые магазины в Вене 
были закрыты, близких родственников в Ав-
стрии у нас нет. 

И первые, кто пришли к нам на помощь - 
это добрая, сердечная, дружная семья Арона 
и Тамары Мотаевых.

Исраэля мы помним особенно ярко и чет-
ко. Наш сын Илюша учился с ним в одном 
классе, и он с восторгом отзывался о сво-
ем школьном товарище, рассказывал, каким 
набожным и целеустремлённым является 
Исраэль.

После переезда в Америку мы продолжа-
ем общаться, и всегда гордились тем, что 
Исраэль постоянно совершенствует свои 
знания в Торе и Талмуде, стал автором тео-
логических книг по иудаизму.

Нас всегда поражали завоеванные упор-
ным трудом и обучением у авторитетных 
раввинов Израиля, интеллектуальные и ду-
ховные высоты Исраэля. 

Он женился на прекрасной девушке Эстер, 
и Хашем подарил им восьмерых детей!

Дорогие друзья!
Исраэль должен был жить и творить 

еще столько же, сколько прожил. 
Но на Небесах решили иначе.
Светлая память и глубочайшие собо-

лезнования отцу, матери, братьям, сестре, 
супруге и детям.

Скорбим: Валя и Михаил Завулуновы

Нью-Йорк

1979-2021

Светлой памяти раввина Исраэля-Хаима Мотаева

Дорогие Мерик, Лида и Яков, 
внуки: Аида, Белла, Захар, Давид, 
Фрида и правнуки!

Мы от всей души выражаем Вам 
наши самые глубокие и сердечные 
соболезнования в связи с кончиной 
нашей дорогой и любимой всеми 
нами тёти Зои Рубиновой-Бабаевой 
бат Фрехо.

Независимо от её возраста, мы 
все скорбим вместе с вами и пережи-
ваем её кончину. Очень жаль, что мы 
уже никогда не сможем насладиться 
её гостеприимством, не услышим 
её ласковых и тёплых слов, мудрых 
наставлений и не увидим её луче-
зарную улыбку. Она в течение жизни 
испытала много трудностей, невзгод, 
лишений и смерть своего любимого 
сына - первенца Бориса. Несмотря 
на все эти превратности судьбы, она 
не прогнулась под тяжестью ударов 
судьбы, а смогла сохранить свои яр-
кие человеческие качества - доброту 
и жизнелюбие. 

Яркую и добрую память о ней мы сохраним навечно в наших сердцах.

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН
Любим, помним и скорбим: двоюродные братья и сёстры: Рома, 
Маргарита, Света, Софа и Юра Шамаловы с семьями, Борис, Володя,  
Славик и Саша с семьями, Игорь, Роберт и Нерик Хаитовы с семьями. 

10 июля 1931 -  30 мая 2021

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ 
ЗОИ ХИЯЕВНЫ РУБИНОВОЙ БАБАЕВОЙ

ПОМИНКИ 30 ДНЕЙ СОСТОЯТСЯ 29 ИЮНЯ 2021 ГОДА В 7 ЧАСОВ 
ВЕЧЕРА В РЕСТОРАНЕ ”DA MIKELLE“.
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   21 июня 2021 года, ранним утром, после 
продолжительной болезни, на 84 году жизни, 
перестало биться сердце дорогого и любимого 
нами Роберта Ильича Давыдова. 

Если для страны смерть любого человека – это 
статистика, то для отдельной семьи такая потеря 
– это всегда трагедия. Вся наша семья ещё не мо-
жет поверить и смириться с тем, что нет с нами 
такого умного, интеллигентного и жизнелюбивого 
человека. 

Роберт Давыдов родился 9 ноября 1937 года в 
г. Ташкенте, в известной и всеми уважаемой семье 
Давыдова Ильи Семеновича и Мазол Ароновой. 
Супруги были хорошо известны не только в бухар-
ско-еврейской общине, но и в огромном регионе 
Средней Азии, так как были потомками известных 
бизнесменов и меценатов, стоявших у истоков за-
рождения капитализма в этом крае в начале 20 века. 

Родители, успешно закончив Инпрос, получили 
хорошее образование и работали каждый по сво-
ей специальности. Отец, Илья Семенович, рабо-
тал референтом в аппарате правительства под ру-
ководством Юлдаша Ахунбабаева, где занимался 
вопросами экономики сельского хозяйства. К со-
жалению, в эти годы обстановка была такова, что 
многие умные, образованные и успешные специа-
листы были сняты с работы и арестованы по поли-
тическим мотивам как враги народа. Не избежал 
этой участи и Илья Семенович, который отсидел в 
тюрьме около года как враг народа. 

Мама Мазол Аронова работала преподавате-
лем русского языка в школе. Роберт, который был 
вторым сыном в семье, рос, окруженный заботой и 
лаской матери и родственников. Он был красивым 
и очень активным мальчиком. Природа наделила 
его практичным умом и необычайной любозна-
тельностью. Поэтому учеба в школе давалась ему 
легко. А после уроков он регулярно ходил во Дво-
рец пионеров, где с увлечением посещал кружки 
рисования и шахмат. Уже в юношеском возрасте 
Роберт стал увлекаться спортом, очень много чи-
тал. Вместе со старшим братом Юрой они были 
помощниками для своих родителей и бабушки Па-
нино, особенно, когда в 1944 году в доме родился 
младший брат Давид. 

После окончания школы Роберт поступил в 
только что открывшийся Ташкентский институт 
связи. И после успешного его окончания в 1959 
году стал работать инженером связи по строитель-
ству новых объектов. 

В это же время его отец, Илья Семенович, 
активно занимается наукой. Он работает во Все-
союзном Институте хлопководства (СоюзНИХИ), 
защищает диссертацию и становится видным уче-
ным-экономистом, заслуженным агрономом Уз-
бекской ССР. 

Старший брат Юрий, выпускник ТашМИ, стано-
вится прекрасным врачом-невропатологом. Млад-
ший брат, Давид, тоже делает успехи сначала в 
спорте, получив высокое звание Мастера спорта 
по стоклеточным шашкам, а в 1985 г., работая в 
Институте экономики Госплана УзССР, он защища-
ет диссертацию и получает звание кандидата эко-
номических наук. 

В годы своей бурной молодости Роберт актив-
но встречается с друзьями, посещает библиоте-
ки, кинотеатры, знакомится с девушками. В это 
романтическое время он даже увлекся высоким 
оперным искусством и стал часто посещать Госу-

дарственный Академический Большой Театр им. 
Алишера Навои, в котором у него тоже появилось 
много друзей. Он знал весь театральный реперту-
ар и не пропускал ни одной премьеры. Были у него 
и любимые арии, которые он знал наизусть и даже 
умело исполнял. 

Молодость, внешняя и природная одаренность 
делали Роберта весьма привлекательным и же-
ланным молодым человеком. В 1962 г. Роберт зна-
комится с очень интересной девушкой, студенткой 
Транспортного института, Ларисой Фузайловой 
из очень культурной, образованной семьи, внучке 
известных и поныне купцов из рода Потеляховых. 
Его выбор стал серьезным шагом к созданию мо-
лодой семьи. 

В 1964 г. Роберт и Лариса становятся родителя-
ми близнецов – Иры и Миши. Появление детей при-
несло ощущение полноты семейного счастья, новых 
хлопот и радости. Однако, по прошествии лет се-
мейные проблемы привели к расставанию супругов. 
Но ответственность за своих детей Роберт никогда с 
себя не снимал. Он продолжал активно участвовать 
в их жизни и решал все их проблемы. 

В 1973 году уходит из жизни отец, Илья Се-
менович Давыдов, что стало большим горем для 
всей семьи. Роберт Ильич был поглощен работой 
в Ташкентском проектном институте генерального 
планирования, где он руководил одним из отде-
лов. На этой работе он получил прекрасную квар-
тиру и великолепно ее обустроил, также построил 
дачный дом, где собирались родственники и дру-
зья. Всю свою жизнь Роберт сохранял прекрасные 
отношения с детьми. Он вникал во все их пробле-
мы, помогая решать все жизненные вопросы, воз-
никающие у детей. 

Роберт проявлял искренний интерес к учебе 
детей в институте и в выборе будущих невесты и 
зятя. В годы перестройки его институт был реорга-
низован. И Роберт занялся бизнесом, создав ма-
лое предприятие, в котором он дал работу многим 
сотрудникам своего бывшего отдела. Важно отме-

тить то, что все эти годы рядом с Робертом были 
его мама, братья и их семьи, которых он обожал. 

Братьев связывала большая дружба, ответ-
ственность, забота друг о друге. Роберт боготво-
рил свою маму, Мазол Хаимовну, окружал её неж-
ной любовью и заботой. И в 1986 году, в возрасте 
75 лет, любимая мама уходит из жизни. Старший 
брат, Юрий Ильич, берет на себя разрешение всех 
проблем и мероприятий, связанных с семьей.

В 1992 году семья Юры эмигрирует в Америку, 
а через 2 года в Америку прибывают и его два бра-
та Роберт и Давид с семьей. Начать новую жизнь в 
новой стране, не зная языка, задача не из легких. 
Но перед Робертом не было никаких преград. Он 
брался за любую возможность найти свое место 
под солнцем, и нашел. 

Во-первых, он познакомился с очень милой, 
энергичной, трудолюбивой женщиной, напоминав-
шей Роберту его маму, Маргаритой Стараевой. У 
обоих уже был за плечами определенный жизнен-
ный и семейный опыт. Однажды встретившись, 
они соединились семьями и прожили вместе 25 
счастливых и полноценных лет. 

Во-вторых, Роберт прекрасно ориентировался 
в вопросах строительства и, начав с самого мало-
го, уже через несколько лет он стал заниматься 
серьезным строительством вместе со своим сы-
ном Мишей. Они создали строительную фирму, 
которая занималась ремонтом домов и строитель-
ством новых жилых комплексов, и которая про-
должает успешно работать и по сей день. Будучи 
в стране всего несколько лет, он приобрел много 
новых друзей, побывал во многих странах, любил 
проводить время на отдыхе, принимал гостей, от-
мечал праздники в ресторане, любил проводить 
жизнь в радости, в веселье за накрытым столом. 
Роберт создал все условия для красивой жизни 
своей семьи. 

В 2012 внезапно Роберт заболевает и в этот же 
год уходит из жизни его старший брат Юрий Ильич, 
которого он очень любил. Братьев связывала дол-
гая искренняя дружба, они были очень привязаны 
друг другу. Потеря старшего брата навсегда оста-
вила неизгладимый след в его душе и он никогда 
не смог смириться с этой потерей. 

Шли годы, незаметно болезнь подкралась и к 
самому Роберту Ильичу. Все последние годы он 
противостоял этой болезни. Хорошие врачи, уход 
жены и постоянное внимание со стороны сына по-
могли продлить ему жизнь на несколько лет…

 Доброе, неугомонное сердце Роберта Давыдо-
ва остановилось 21 июня 2021 года. Роберт был 
истинным джентльменом, мог щедро делиться 
своим талантом любить, дружить, радоваться жиз-
ни. Его любовь к родителям, братьям и особенно к 
детям была безграничной. Умный, образованный, 
с прекрасным вкусом во всем. Нам, родственни-
кам, будет не хватать его бодрого, красивого голо-
са, его умения быть в центре событий нашей боль-
шой семьи, его помощи и его обаяния. 

Пусть его душа найдет свое место в раю, за все 
хорошее, что он успел сделать на земле. Мы, его 
семья и родственники, с болью в сердце попроща-
лись с ним и достойно проводили его в последний 
путь.

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
Семья Давыдовых

1937 - 2021

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ 
РОБЕРТА ИЛЬИЧА ДАВЫДОВА

Поминки первой недели состоятся в четверг, 24 июня, в 7 часов вечера в ресторане "Престиж"
Контактный телефон: 917-519-1383 - Майкл

й Театр им
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  Я знаю, что мы повторимся
В друзьях и подругах, в травинках.
Нас этот заменит и тот -
"Природа боится пустот".

Андрей Вознесенский

Со слезами на глазах и с грустью 
в сердце сообщаем, что 20 июня 2021 
года мы потеряли дорогого человека, 
нашего брата Иосифа Давыдова.

Иосиф Давыдов родился в 1957 году в 
Душанбе в семье Михаэля и Тамары Да-
выдовых.

С раннего детства он рос смышлёным 
и любознательным ребёнком. Как и все 
его сверстники он любил играть в фут-
бол, баскетбол, в шахматы; прекрасно 
играл в нарды.

Окончив среднюю школу, Иосиф с ро-
дителями репатриировался в Израиль. 
Через полтора года все вместе эмигриро-
вали в Австрию и обосновались в Вене. 
В этом городе ему приходится работать 

на заводе. Так пролетели ещё 5 лет.
В 1979 году вся семья переезжает в 

Америку и начинает свою новую жизнь в 
Нью-Йорке. 

Здесь Иосиф женится. Он помогает 
отцу работать в его продуктовом магази-
не. Иосиф был благодарен судьбе и рад 
каждому прожитому дню. Его отличали 
такие качества, как порядочность, чест-
ность, доброта и дружелюбие. По своей 
природе души он был благородным че-
ловеком и всегда относился к людям с 
превеликим уважением.

Память о нём навечно 
сохранится в наших сердцах.

Родные никогда не умирают,
Бесследно не уходят в никуда,
Мой брат в молитвах воскресает
И остаётся в сердце навсегда.

О нём стихом мы вспоминаем
И мысленно беседуем в тиши,
Родное имя брата повторяем
И молимся за упокой души.

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
Скорбящие: 
сёстры Роза и Света, 
брат Рома с семьями, 
родные и близкие.

1957 - 2021, 20 июня

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ ИОСИФА (ЮРИЯ) ДАВЫДОВА

ПОМИНКИ 30 ДНЕЙ СОСТОЯТСЯ 20 ИЮЛЯ 2021 ГОДА В 7 ЧАСОВ ВЕЧЕРА В РЕСТОРАНЕ "МИЛЛЕНИУМ".
КОНТАКТНЫЕ ТЕЛ.: 917 589 5358    РОЗА,  646 525 5358    СВЕТА,  917 406 6610    РОМА
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Выражаем искренние соболезнования се-
мье Гавриэловых в связи с кончиной нашей 
многоуважаемой и любимой Нюси (Некадам) 
Маркеловны Гавриэловой.

Зная эту замечательную женщину очень много 
лет, мы в нашей семье никогда её так официально 
не называли. Все её нежно и по-семейному назы-
вали тётя Нюся.

Мы потеряли красивую женщину, любящую 
мать, удивительную бабушку, верную жену и про-
сто замечательного человека. 

Впервые я увидел её, когда мне было 16 лет, и 
с первой минуты, я почувствовал её заботу, энер-
гию, доброту, которая жила в ней до последней 
минуты. А в 1978 году мы ещё и стали родствен-
никами. Это придало новый импульс отношениям 
в наших семьях.

Все праздники и знаменательные даты, дни 
рождения и еврейские праздники мы отмечали 

вместе.
Семья Абохая и Нюси Гавриэловых славилась своим безграничным гостеприим-

ством. Все, кто попадали на эти застолья, запоминали их навсегда. Атмосфера добра, 
любви и уважения, которая царила в этой семье, никого не оставляла равнодушным. В 
этот дом всегда хотелось возвращаться.

И как результат: трое прекрасных детей, которых воспитала семья Гавриэловых, 
стали продолжением этих замечательных традиций.

Наши дорогие Алик, Юра и Ниночка! Крепитесь!
Вы сделали всё возможное и невозможное, чтобы сохранить жизнь и облегчить 

страдания тёте Нюси! Хотим также выразить соболезнования сестре Зине и брату 
Илье.

Мы навсегда сохраним светлую память об этой удивительной женщине!

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН
Хана Левиева-Шакарова, Юзик и Марина, Гавриэль и Изабела Шакаровы, 

Юлия и Михаил Гадаевы.

Рамле, Израиль

7 июня 2021 года ушла из жизни Гавриэлова (Ши-
мунова) Нюся Маркелова. Но мы, близкие и родные, 
друзья её сыновей и вообще все, знающие её самар-
кандцы, называли её по родному – тетя Нюся. Выра-
жаем искренние и глубокие соболезнования нашему 
другу Юре Гавриэлову, а также его брату Алику, сестре 
Нине в связи с этой невосполнимой утратой. 

Женщина необычной судьбы, огромной энергии, уди-
вительной красоты. Ушла из жизни Мать, Бабушка, Пра-
бабушка большого семейства.

Нюся Маркеловна родилась в 1939 году в городе Са-
марканде в многодетной семье Маркела и Яшуо Шиму-
новых. 

С раннего возраста она отличалась цепким умом и не-
вероятной работоспособностью. 

Получив среднее образование, она уверенно вошла 
во взрослую жизнь и стала помогать матери в воспитании младших детей. В 17 лет она 
встретила свою первую и единственную любовь, которую пронесла через всю свою жизнь. 
Её избранником стал Абохай Гавриэлов. Вместе они создали крепкую и красивую семью. 

В этом браке родились трое детей: Алик, Нина и Юрий. Она вместе с супругом создала 
в семье обстановку любви и дружбы, полного достатка и взаимоуважения.

Шло время, семья разрасталась, дети обзавелись собственными семьями, продолжая 
традиции своей матери.

В середине девяностых годов вся большая семья Гавриэловых иммигрировала в Сое-
диненные Штаты Америки.

Как в Самарканде, так и в Нью-Йорке двери её дома были открыты. В хлебосольном 
и гостеприимном доме всегда были рады каждому, кто приходил к ним. Она великолепно 
готовила, с радостью угощала своих домочадцев и гостей.

В 2010 году уходит из жизни её любимый муж, и это очень резко подорвало её здо-
ровье. С этого момента она медленно начинает угасать... Она мужественно боролась со 
своим недугом, но смерть оказалась сильнее.

Отдельно хочется отметить, что дети сделали всё возможное и невозможное, чтобы 
продлить ей жизнь и облегчить её страдания. Это пример искренней любви к матери.

Любим. Помним. Скорбим.
Рафаэль Некталов, Авроом Толмасов, Марик Калонтаров, Рафаэль Норматов, 

Роман Ханимов, Олег Фузайлов, Рубен Левиев, Славик Мошеев, Бен Биняминов, 
Славик Фатахов, Мерик Рубинов.

Нью-Йорк – Израиль

1939 – 2021

1939 – 2021

ПАМЯТИ НЮСИ ГАВРИЭЛОВОЙ СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ НЮСИ ШИМУНОВОЙ
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